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Հայերու հայրենիքը Հայկական լեռնաշխարհն է, որը կը զբաղեցնէ
400000 կմ2 տարածք եւ կը գտնուի երեք ծովերու միջեւ ՝
Միջերկրական, Կասպից եւ Սեւ, ծովի մակարդակէն 1500-1800 մ
միջին բարձրութեամբ։ Հայկական լեռնաշխարհին ամէնէն բարձր
կետը Մասիս լեռան գագաթն է (5165 մետր)։ Հայ ժողովուրդը
հայկական 6 գաւառներուն (Բիթլիս, Տրապիզոն, Վան, Կարին,
Խարբերդ, Տիգրանակերտ-Դիարբեքիր) բնիկ բնակչութիւնն է, որը
պատմականօրէն կը կոչուի «Հայաստան, ապա՝ թուրքական
Հայաստան, իսկ այժմ՝ Արեւմտեան Հայաստան» եւ Կիլիկիո։
Բարձրավանդակը հայ արքաները յաջորդեր են միմեանց՝

հիմնելով բարգավաճ պետութիւններ։ Սակայն Հայկական

լեռնաշխարհը  կայսրութիւններու՝  Աքեմենեաններու եւ

Բիւզանդիոյ,  արաբներու, մոնղոլներու եւ սելջուկ թուրքերու
նւաճումներու եւ  պատերազմներու թատերաբեմ էր։ 1894 - 1923
թուականներուն երեք յաջորդական թուրքական

կառավարութիւնները՝ Օսմանեան կայսրութիւնը, երիտթուրքերը
եւ Մուստաֆա Քեմալը, իրականացուցեր  են Հայերուն

ցեղասպանութիւնը Արեւմտեան Հայաստան՝ սպանելով 2 միլիոն
մարդ։

Ցեղասպանութենէ  մազապուրծ Արեւմտեան Հայաստանի հայերը
վտարուեցան իրենց պապենական հայրենիքէն եւ ցրուեցան
աշխարհով մէկ, եւ այսօր հիմնականը կապրին  են աքսորին մէջ՝
առանց որեւէ իրաւունքի : 

Բռնազաւթուած Արեւմտեան Հայաստան դեռ ապրող հայերը կը
շարունակեն մնալ թուրքական զաւթիչ ուժերու գաղութային լուծին
ճնշման տակ։

Համազգային վերակառուցման գործընթացին շրջանակները

ձեւաւորուեց Արեւմտեան Հայաստան պետութեան կառոյցը, որու
հիմքը ընկած է Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային խորհուրդը,
որն իր գոյութեան մասին  յայտարարեց Շուշի 2004 թուականին։

Ի՞ՆՉ Է ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ 
ՀԱՅԱՍՏԱՆԸ 
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Ռուսիոյ 1917-ի, 29 Դեկտեմբեր,
հրամանագիրով՝ Ռուսիոն ճանչցաւ

թիւրքական Հայաստանի հայերու

ինքնորոշման իրաւունքը մինչեւ անոնց

անկախութիւնը։
1919թ. 26 Փետրվար, Հայոց ազգային

պատվիրակութեան նախագահ Պօղոս

Նուպար փաշան դաշնակից

տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի

առաջ ներկայացուցած է Հայաստանի

մասին յուշագիր։
15 Մայիս 1919-ին Արեւմտեան Հայաստանի
առաջին կառավարութեան Ազգային

Պատւիրակութեան, ընտրուած Փարիզի

Հայոց Ազգային Համագումարին կողմէն,
կազմին մէջ կը մտնէին Նորին

Գերազանցութիւն Պօղոս Նուպար Փաշան,
փրոֆեսոր Ա.Տէր Յակոբեան, բժիշկներ

Հ.Նեւրուզ, Կ. Պաստերմաճեան եւ Մ.Մ. Ա.
Չոբանյան, Վ. Թեքեյեան: Ան համատեղ
աշխտելու էր Հայաստանի

Հանրապետութեան պատւիրակութեան

կազմին հետ՝ Մ.Մ. Ահարոնեան,
Հ.Օհանջանեան եւ Մ.Բահաջանեան, ապա
վերջինիս հետ կկազմեն Ինտեգրալ

Հայաստանի պատւիրակութիւնը, որու

կարգախօսն պիտի ըլլայ «Ամբողջական
Հայաստան, ազատ եւ անկախ իր

պատմական սահմաններու մէջ»:
Արևմտյան Հայաստանի տարածքիբ վրայ
Հայաստան պետութիւնը փաստացի

ճանաչուած է 1920-ի 19 Յունուար

(Անկախութեան օրը), Դաշնակից

տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի

կողմէն։ Սեւրի պայմանագիրին նախագիծը
պատրաստուած է 1920-ի Փետրուար

Լոնդոնի կոնֆերանսին մէջ եւ վերջնական
տեսքի է բերուած Սան Ռեմոյի կոնֆերանսի
շրջանակները 1920-ի 24 Ապրիլ։
Արեւմտեան Հայաստանի տարածքին վրայ
Հայաստան պետութիւնը իրաւական

ճանաչուած է 1920-ի 11 Մայիս Դաշնակից
տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի եւ
Ամերիկայի Միացեալ Նահանգներու

կողմէն։ Կ՚որոշուի, որ հայկական

պետութեան մայրաքաղաքը կ՚ըլլայ

Էրզրումը (Կարին)։ 
Պայմանագիրին ընդունումը հեշտացնելու
եւ Սեւրին կետերը կիրառելու համար

յունական բանակը 1920-ի 23 Յունիս

դաշնակից պետութիւններու

խրախուսմամբ եւ աջակցութեամբ

հարձակուեցաւ Անատոլիոյ եւ Թրակիոյ մէջ։
Բուրսա, Բալիկեշիր, Ուշակ եւ Նազիլլի մէկը
միւսի հետեւէն ներխուժելով՝

հարձակումներու էական նպատակն էր

հրահրիլ Սեւրի պայմանագիրին կիրառումը
եւ թոյլ չտալ պայմանագիրին յօդուածներու
մէջ որեւէ փոփոխութիւն։

1920թ. 11 Մայիս ներկայացուած Սեւրի

պայմանագիրին նախագծին ի պատասխան
յուշագիրով Թիւրքիան 1920թ. Յունիս 25-ին
ճանաչեց հայկական նոր պետութիւնը (հիմք
ընդունելով 1918թ. 4 Յունիս Բաթումի

պայմանագիրը): 
1920-ի 25 Յունիս Դամատ Ֆերիթ փաշան
Փարիզին մէջ գտնուող պատվիրակութեան
կազմին մէջ ներկայացուցած է Օսմանեան
կայսրութեան այս այլընտրանքային

խաղաղութեան առաջարկը։ Բայց այս

այլընտրանքը չընդունուեցաւ դաշնակից

տերութիւններու կողմէն։
Սուլթան Վահիդետտինի նախագահութեամբ
1920-ի 22 Յուլիս կայացած

Ինքնիշխանութեան խորհուրդի նիստը

համարեց «որ նա կը գերադասէ թոյլ գոյութիւն
ունենալ, քան ծանր կորուստ ունենալը» եւ
որոշում կայացուց ընդունիլ Պայմանագիրը։
Այն բանէն ետք, երբ Թեւֆիք փաշան

չստորագրեց այս պայմանագիրը, որը կը
բաժնէր թիւրքական տարածքը եւ որը

բոլորովին չէր համապատասխանէր

ազգային պատիվին ու զգացմունքներուն,
Ռեշաթ Հալիս պէյը (պէյ՝ նշանաւոր մարդոց
կոչում) եւ Ռըզա Թեւֆիկը (Bölükbaşı) պէյը, որը
կը մեղադրուէր Դամատ Ֆերիտի կողմէն 10
Օգոստոս պայմանագիրը ստորագրեց 1920-
ին։
Հայաստան պետութիւնը, հիմնական

դաշնակից տերութիւնները, ասոցիացուած

տերութիւնները եւ Թիւրքիոն 1920-ի 10
Օգոստոս ստորագրեցին Սեւրին միջազգային
պայմանագիրը։
1920-ի 22 Նոյեմբեր Նախագահ Վուդրո

Վիլսոն ստորագրեց Իրաւարար վճիռը, որը
կը սահմանէ Հայաստան Պետութեան

սահմանները Արեւմտեան Հայաստանի եւ
Թիւրքիոյ տարածքին վրայ։
2004-ի 17 Դեկտեմբեր Արմենակ

Աբրահամեանին նախաձեռնութեամբ

Արեւմտեան Հայաստանի հայերու ազգային
խորհուրդը յայտարարեց իր գոյութեան

մասին ազատագրուած Արցախ՝ Շուշիին մէջ։
2007-ի 20 Յունուար Արցախի

Ստեփանակերտին մէջ Արեւմտեան

Հայաստանի հայերու համագումարին

պատւիրակները պաշտօնական հռչակագիր
ընդունեցին բնիկ ազգի՝ Արեւմտեան

Հայաստանի հայերու իրաւունքներու մասին։ 
2007-ի 17 Սեպտեմբեր 144 պետութիւններու
կողմէն ՄԱԿ-ն ընդունեց Բնիկ

ժողովուրդներու իրաւունքներու մասին

հռչակագիրը, որը կը ճանչնայ անոնց

ինքնորոշման իրաւունքը։ 
4 Փետրուար 2011-ին Ազգային Խորհուրդը
Արմենակ Աբրահամեանի

նախագահութեամբ կազմեց Արեւմտեան

Հայաստանի կառավարութիւնը։
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2013-ի 24 Յունուար Ազգային խորհուրդը
եւ Արեւմտեան Հայաստանի

կառավարութիւնը ընդհանուր առմամբ
հռչակեցին ժողովրդավարական

ընտրութիւններու միջոցով Արեւմտեան
Հայաստանի խորհրդարանի ստեղծման
նախագիծը։ 2013-ի 16 Դեկտեմբեր

ընտրացուցակին մէջ գրանցուած

Արեւմտեան Հայաստանի հայերու

կողմէն պաշտօնապէս ընտրուած են 64
պատգամաւորներ։ 

16 Դեկտեմբեր 2013-ին խորհրդարանի
պատգամաւորներուն կողմէ

պաշտօնապէս ընտրուեցաւ Արեւմտեան
Հայաստանի Հանրապետութեան 1-ին
նախագահ Արմէնակ Աբրահամեան։ 
23 Փետրուար 2023-ին Նախագահի

հրամանագիրով յայտարարուեցաւ, որ

Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութիւնը 1920-ին ճանաչուած
Հայաստան Պետութեան շարունակող

պետութիւնն է։ 

16 Փետրուար 2014-ին Նախագահի

հրամանագիրով ֆորմալացուած է

Ազգային խորհուրդի եւ

կառավարութեան կեդրոնակայանը

Արեւմտեան Հայաստանի Կարինին մէջ
(Էրզրում): 
Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութեան Նախագահը 09
Մայիս 2016-ի հրամանագիրով կ՚ընդունէ
Հայաստանի Հանրապետութեան

Ազգային Սահմանադրութիւնը, որը

ստորագրուած եւ հաստատուած է

Արեւմտեան Հայաստանի բոլոր

քաղաքացիներու կողմէն։ 
Նախագահ Արմենակ Աբրահամեան 24
Յունիս 2016-ի Արեւմտեան Հայաստանի
անունէն վավերացուցած է Սեւրին

միջազգային պայմանագիրը։

Այսպիսով, Սեւրին
պայմանագիրով պաշտօնապէս եւ
անվիճելիօրէն ամրագրուեցին
հայերու իրաւունքները թիւրքերու

կողմէն գրաւուած որոշ
տարածքներու վրայ։

Եւ Արեւմտեան Հայաստանի այս

տարածքները, տեղահանութիւններով ու

ջարդերով դատարկուելով իրենց

բնակչութենէ, անշուշտ անհրաժեշտ էր, թէ՛
պատմական, թէ՛՛ իրաւական տեսանկիւնէն,
որ ատ իրաւունքները հռչակուեն։
Ժամանակակից առաջին

ցեղասպանութիւնն այսպիսով

հաստատուած է ատոր զոհ դարձած հայ
ժողովուրդին տրուած յատուցմամբ։
Ընդունուած է, որ բռնութիւնն ու

հանցագործութիւնն իրաւունք չեն տար այն
իրականացնողներուն։ 

Խիստ ցաւալի է, որ այն ատեն Սեւրին
պայմանագիրը ստորագրողները,
հոգնածութենէ կամ պատրանքային

շահերէն ելնելով, մոռցան հայերուն, բայց
Լոզանի պայմանագիրը չէր կրնար վերացնիլ
վերջիններուս իրաւունքները։ 

Աւելին, սոյն պայմանագիրը, միջազգային
իրաւունքին համապատասխան,
անգործունակ է հայ ժողովուրդի դէմ, որը
ատոր կողմ չի եղած, թէեւ ստորագրած է
Սեւրին պայմանագիրը: Հանրային

միջազգային իրաւունքը կ՚որոշէ, որ երբ

կոլեկտիվ պայմանագիրը չեղեալ

յայտարարուի եւ փոխարինուի մէկ այլով,
վերջինս չի կրնար կատարման ենթարկուիլ
առաջին ստորագրած պետութեան դէմ, որը
երկրորդին կողմ չի եղած: Այս պետութեան
համար առաջին պայմանագիրը կը

շարունակէ գործիլ: 

Հետեւաբար, Սեւրին պայմանագիրը

ստորագրած, բայց Լոզանի պայմանագիրէն
դուրս մնացած Հայաստանը կրնայ

օրինական կերպով պահանջիլ Սեւրին

պայմանագիրին դրոյթներու կիրառումը։
Աւելին, սա ռազմական կամ

դիւանագիտական ոյժի կամ յարկադրանքի
միջոցով ձեռք բերուած Լեոնի

պայմանագիրին բնորոշ դէպքն է, եւ որու
վավերականութիւնը հիմնականը կը

վիճակուի։ 

Անկասկած, 21 Նոյեմբեր 1947թ. ՄԱԿ-ի
կողմէն ստեղծուած Միջազգային իրաւունքի
հանձնաժողովը, որը կ՚ուսումանսիրէ Լեոնի
պայմանագրերը, կուղղորդուի

ուսումնասիրելու Լոզանի պայմանագիրին

վաւերականութիւնը միջազգային հանրային
իրաւունքին առումով: Պայմանագիրը, որը կը
խախտէ օրէնքը եւ արդարութիւնը, միշտ ալ
ժամանակաւոր են։ Ատ

անհաւասարակշռութեան աղբիւր է, եւ ոչ թէ
խաղաղութեան։ 
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 Արեւմտեան Հայաստանի հայ ժողովուրդը,
թեկուզ ցեղասպանուած, համառ է, կը

պահանջէ, որ իր նկատմամբ վերջապէս
արդարադատութիւն իրականացուի։ Անոր
իրաւունքները անսահմանափակելի են,
ինչպէս մարդկութեան դէմ

յանցագործութիւնները՝ միջազգային

իրաւունքիի համաձայն։

Իր հերթին, Ֆրանսայի խորհրդարանը

օրէնքի միջոցով յիշեցուց ատ.
«Մարդկութեան դէմ ուղղուած

յանցագործութիւնները, ինչպէս

սահմանուած է Միաւորուած ազգերու

կազմակերպութեան 13 Փետրուար 1946-ի
բանաձեւով՝ հաշուի առնելով մարդկութեան
դէմ յանցագործութիւններու սահմանումը,
ինչպէս նշուած է 1945-ի 08 Օգոստոսի

Միջազգային տրիբունալի

կանօնադրութեան մէջ, իրենց բնոյթով

անբացատրելի են»: 

Նոյնիսկ եթէ Սեւրին Դաշնագիրը

վաւերացուած չէր բոլոր կողմերու կողմէն,
ինչպէս օրինակ՝ Ֆրանսան, այն կը կիրառէր
այն նոյն կողմերը, որոնք չեն վաւերացուցած
այն, օրինակ՝ Մեծ Բրիտանիայի, Կիլիկիոյ,
Ֆրանսայի խաղաղ բնակչութեան

պաշտպանութեան մանդատներու հարցը, եւ
Իտալիան, որոնք չեն յարգուած: 

Սևրի Դաշնագիրը ստորագրած կողմերու
վավերացման համակարգը ւվելի լաւ

հասկնալու համար կարեւոր է ուսումնասիրիլ
իւրաքանչիւր ստորագրող պետութեան, այդ
թիվը՝ Օսմանեան կայսրութեան (Թիւրքիա)
ազգային Սահմանադրութիւնը: 

Օրինակ, սուլթան Մեհմեդ VI-ի 22 Յուլիս
1920-ի Ինքնիշխանութեան խորհուրդէն ետք
սուլթանը հրամայեց ստորագրիլ Սեւրին

պայմանագիրը, որը համարժէք է

վաւերացմանը՝ օսմանեան

սահմանադրութեան հիման վրայ։ 

Այս ուսումնասիրութեան մէջ յատուցումներու
վերաբերեալ բացայայտուած թուերը հաշուի
չեն առնէր ողջ ցեղասպանութեան

ժամանակաշրջանը, ինչպէս նաեւ

Փետրուարին 1919-ի Փարիզին մէջ Պօղոս
Նուպարին խաղաղութեան կոնֆերանսին

ատեն ներկայացուած բնութագրերը:
Հայերը, ի թիվս այլ բաներու, ստորագրող
պետութիւններէն պիտի պահանջեն Սեւրին
պայմանագիրին վաւերացումը։

Սեւրին Դաշնագիրին չկատարման կամ

ատոր փոխարինման պահանջը թիւրքական
յակահայ եւ ակնյայտօրէն յակաարեւմտեան
Հայաստանի քաղաքականութեան մաս մըն
է: 

Երբեք խաղաղութեան պայմանագիրը, որը
սովորաբար կը կոչուի Սեւրին պայմանագիր,
չի եղած նման հարձակունակ

քաղաքականութեան առարկայ, որը

փորձած է փոխարինիլ այն, ի դէմս

համապատասխան բնակչութեան:

Սեւրի պայմանագիրը առանց այն

վերանայելու յնարաւորութեան

փոխարինելու փորձի, որոշ պետութիւններ եւ
քաղաքական ոյժեր կազմակերպեցին

Ալեքսանդրապոլին պայմանագիրը (2
Դեկտեմբեր 1920թ. ), Մոսկուայի

պայմանագիրը (16 Մարտ 1921թ.), Կարսի
պայմանագիրը (20 Հոկտեմբեր 1921թ.),
Անգորայի պայմանագիրը կամ

համաձայնագիրը (20 Հոկտեմբեր 1921 թ.),
Լոզանի պայմանագիրը (24 Յուլիս 1923 թ.),
պայմանագիրը քրդական «Հոյբուն»
կազմակերպութեան հետ (1927 թ.),
Հայկական հարցին քաղաքական

բանաձեւը։ 

Եւրախորհրդարանի ( Յունիս 18 1987 թ.),
իրավիճակը Խորհրդային Հայաստանին մէջ
(1988/1989 թթ.), առաջին պատերազմը

Արցախին մէջ, Ջուղայի գերեզմանատան
աւերումը (14.12.2005թ.) Նախիջեւանին մէջ,
երկրորդ պատերազմը Արցախին մէջ՝

ունենալով որպէս հետեւանքներ Բաքուի,
Թիւրքիոյ եւ (Արեւելեան) Հայաստանի

Հանրապետութեան միջեւ յաջորդ (ապագայ)
պայմանաւորուածութիւնները։

Այս ամէնը բաւարար չէր (այս
համաձայնագրերը իրաւաբանօրէն լեգիտիմ
չեն) եւ բաւարար չեն ըլլայ փոխարինելու
Սեւրի պայմանագիրը եւ զսպելու

Արեւմտեան Հայաստանի պահանջները եւ
նախագահ Վուդրո Վիլսոնին իրաւարար

վճռին կատարումը։ 23 Օգոստոս 1990-ի
Հայաստանի Խորհրդային

Հանրապետութիւնն իր վարչական

սահմաններուն զինքը անկախ հռչակեց

Խորհրդային Միութենէ, որը 2-էն Դեկտեմբեր
1920-ի բռնազաւթուած էր Հայաստանի  
ամբողջական Հանրապետութեան

տարածքը՝ այդ ատեն արդեն ճանաչուած
անկախ պետութիւն։ 
Անկախութեան հռչակագիրին եւ 11-րդ
յօդուածի միջոցով ան կը ճանչնայ, որ

Արեւմտեան Հայաստանին մէջ տեղի է

ունեցած հայերու ցեղասպանութիւն։
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1920-ի Հայաստանի Խորհրդային Հանրապետութեան
անջատումը Հայաստանի Հանրապետութենէ

արձանագրուած է նոր հռչակուած հանրապետութեան
խորհրդարանի կողմէն 21-էն Սեպտեմբեր 1991-ի։ Նոր
Հայաստանի Հանրապետութիւնը, զինքը չյայտարարելով
ոչ որպէս 1920-ի Հայաստանի Հանրապետութեան

իրաւայաջորդ, ոչ ալ շարունակող պետութիւն,
հրաժարուած է Թիւրքիոյ նկատմամբ բոլոր

հաւակնութիւններէն։ 

Հետեւաբար, հայ ազգի արեւմտեան եւ արեւելեան

բաղադրիչներու միջեւ խնդիրներու յստակ

հանձնարարումը եւ դերերու տարանջատումը, անոնց
ջանքերու համակարգումը կրնայ նպաստիլ անոնց

ազգային խնդիրներու օպտիմալ լուծմանը։ Ահա թէ ինչու
Արեւմտեան Հայաստանը ոչ միայն չի հրաժարուած իր
իրաւունքներէն, այլեւ չի հրաժարուած իր

պարտականութիւններէն իր բնակչութեան եւ զինքը

ինքնիշխան, ազատ եւ անկախ ճանաչած

պետութիւններու յանդէպ։

➢Նախագահը 09 Օգոստոս 2016-ին Արեւմտեան

Հայաստանի անունէն վաւերացուցած է ՄԱԿ-ի Ծովային
իրաւունքի մասին համաձայնագիրը։

➢Նախագահը 01 Հոկտեմբեր 2016-ին Արեւմտեան

Հայաստանի անունէն վաւերացուցած է Պետութիւններու
իրագունքներուն ու պարտականութիւններուն

վերաբերող համաձայնագիրը։

➢Նախագահը 20 Յունուար 2017-ին Արեւմտեան

Հայաստանի նախագահը վաւերացուցած է ՄԱԿ-ին
կանօնադրութիւնը։

➢17 Դեկտեմբեր 2018-ին ընտրացուցակին մէջ

գրանցուած Արեւմտեան Հայաստանի հայերու կողմէն
պաշտոնապէս ընտրուած են 77 պատգամաւորներ։ 

➢18 Յունուար 2019-ին Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութեան նախագահ Արմենակ

Աբրահամեան պաշտօնապէս վերընտրուեցաւ

խորհրդարանի պատգամաւորներուն կողմէ երկրորդ
շրջանով։ 

➢19 Յունուար 2020-ին նոր կառավարութիւնը

Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային ժողովի

պատգամաւորներուն ներկայացուց կառավարութեան
իր նախագիծը։

➢10 Օգոստոս 2020-ին Արեւմտեան Հայաստանի

հայերը, իրենց նախագահը, կառավարութիւնը եւ

խորհրդարանը պաշտօնապէս կը նշեն Սեւրին մէջ
ստորագրուած միջազգային խաղաղութեան

պայմանագիրին ստորագրման հարիւրամեակը։ 

➢27 Սեպտեմբեր 2020-ին Արցախին մէջ սկսաւ

երկրորդ պատերազմը, որը հարուցուած էր Բաքուի
կողմէն՝ պետութիւններու միջազգային կոալիցիայի եւ
Սիւրիոյէն ժամանած ջիհադիստ ահաբեկիչներու

աջակցութեամբ։

➢08 Նոյեմբեր 2020-ին ատրպէյճանական զինուժը
յայտարարեց Շուշիին բռնազաւթումին մասին։

➢2021 թվականի մարտի 1-ին Արցախի

խորհրդարանը 44-օրյա պատերազմից հետո

Ադրբեջանի վերահսկողության տակ գտնվող

տարածքները հայտարարեց օկուպացված

տարածքներ։

http://www.nankr.am/hy/4027

➢2021 թվականի մարտի 1-ին Արևմտյան Հայաստանի
Խորհրդարանը ընդունում է Արցախի մասին օրենքը՝
ճանաչելով արցախահայերի ինքնորոշման իրավունքը
և նրանց ինքնավարությունը՝ հիմնված Սան Ռեմոյի
կոնֆերանսի և Սևրի պայմանագրի տարածքային
ճանաչման վրա՝ որպես 1920 թվականի Հայաստանի
Հանրապետության անբաժանելի մաս։

➢2024 թվականի հունվարի 20-ին 65
պատգամավորներ պաշտոնապես ընտրվում են

Արևմտյան Հայաստանի ընտրացուցակում գրանցված
հայերի կողմից։

➢2024 թվականի հունվարի 21-ին Արևմտյան

Հայաստանի Հանրապետության նոր նախագահ

Լիդիա Մարգոսյանը պաշտոնապես ընտրվում է

խորհրդարանի պատգամավորների կողմից՝ առաջին
ժամկետով։

➢2025 թվականի նոյեմբերի 22-ին, Լիդիա

Մարգոսյանի հրաժարականից հետո, Արմենակ

Աբրահամյանը նորից և պաշտոնապես ընտրվում է
խորհրդարանի պատգամավորների կողմից՝ որպես իր
նախորդ պաշտոնավարումներին ոչ անընդմեջ երրորդ
ժամկետով նախագահ։
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ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԱԶԳԱՅԻՆ ԺՈՂՈՎԻ 13-
ԱՄԵԱԿԻՆ ՆՈՒԻՐՈՒԱԾ ԵԼՈՅԹ — ԱՐՄԵՆԱԿ
ԱԲՐԱՀԱՄԵԱՆ

Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութեան Ազգային Ժողովի
հիմնադրման 13-րդ տարեդարձին առիթով ելոյթ ունեցաւ Արեւմտեան
Հայաստանի Հանրապետութեան նախագահ, Արեւմտեան Հայաստանի
Ազգային Խորհուրդի նախագահ Արմենակ Աբրահամեան։
Իր ելոյթին մէջ Արմենակ Աբրահամեան ընդգծեց, որ Ազգային Ժողովի
ստեղծման գաղափարը ձեւաւորուած է երկարատեւ քննարկումներու եւ
պատմաիրաւական հիմքերու վրայ։ Ան յիշեցուց, որ 2012 թուականի
Նոյեմբեր 30-ին Փարիզի մէջ պաշտօնապէս յայտարարուած է Ազգային
Ժողովի ձեւաւորման գործընթացը։
Ըստ անոր՝ այդ որոշման հիմնական նպատակներէն էին պետական
կառավարման համակարգերու ստեղծումը եւ համահայկական ներուժի
համախմբումը։ Արմենակ Աբրահամեան շեշտեց, որ Ազգային Ժողովը կը
դիտարկուի իբրեւ հարթակ՝ հայ ժողովուրդի ուժերու համախմբման եւ
ազգային խնդիրներու շուրջ միասնական դիրքորոշման ձեւաւորման
համար։
Ան նաեւ անդրադարձաւ այն գաղափարին, որ ազգային միասնութիւնն ու
պատմական իրաւունքներու գիտակցումը առանցքային նշանակութիւն
ունին հայ ժողովուրդի ապագայի տեսլականին մէջ։
Անոր խօսքով՝ այս գործընթացը հիմնուած է նախորդ տարիներուն
ընդունուած շարք մը հռչակագիրներու եւ որոշումներու վրայ, որոնք
քաղաքական ու իրաւական հիմք ստեղծած են Ազգային Ժողովի
կազմաւորման համար։
Ելոյթի աւարտին Արմենակ Աբրահամեան ընդգծեց, որ այս
նախաձեռնութիւնը կը դիտարկուի որպէս շարունակական գործընթաց՝
ուղղուած ազգային կառոյցներու զարգացման, հայ ժողովուրդի
համախմբման եւ պատմական յիշողութեան պահպանման։
Ստորեւ կը ներկայացնենք Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային Ժողովի
(Խորհրդարանի) ստեղծման մասին հռչակագրին առաջին յօդուածը.
Յօդուած 1
Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային Խորհուրդը եւ Արեւմտեան
Հայաստանի Վտարանդի Կառավարութիւնը միասին իրենց վրայ կը
վերցնեն Արեւմտեան Հայաստանի պետական համակարգերու ստեղծման
պատասխանատուութիւնը։ Այդ նպատակով կը կազմաւորեն յատուկ
յանձնախումբ մը, որուն առաքելութիւնն է իրականացնել Արեւմտեան
Հայաստանի Ազգային Ժողովի (Խորհրդարանի) ձեւաւորումը։
Յօդուած 2
Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային Ժողովը (Խորհրդարանը) նաեւ կոչուած
է իրականացնելու հայ ժողովուրդի ուժերու համախմբումը։
Հայկական Հարցի, այսինքն՝ հայոց պահանջատիրութեան լուծման գործին
մէջ հիմնարար կը նկատուին ազգային միասնութիւնն ու հայ ժողովուրդի
անժամանցելի իրաւունքները։
Միաժամանակ կ’ընդունուի մէկ հիմնական բանաձեւ՝ հայ ժողովուրդը
պէտք է ապրի ինքնաբաւ եւ ապագային՝ մէկ միասնական ու անկախ
Հայոց պետութեան կազմին մէջ։
Յօդուած 3
Հիմք ընդունելով Արեւմտեան Հայաստանի Հայերու Ազգային Խորհուրդի
պաշտօնական յայտարարութիւնը՝ ընդունուած 2004 թուականի
Դեկտեմբեր 17-ին, Արեւմտեան Հայաստանի հայերու իրաւունքներու
մասին Հռչակագիրը՝ ընդունուած 2007 թուականի Յունուար 20-ին,
ինչպէս նաեւ Արեւմտեան Հայաստանի Վտարանդի Կառավարութեան
ստեղծման մասին որոշումը՝ ընդունուած 2011 թուականի Փետրուար 4-ին,
եւ պետական համակարգի մասին որոշումը՝ ընդունուած 2011 թուականի
Մարտ 2-ին,
եւ համաձայն Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային Խորհուրդի 4-րդ
Վեհաժողովի որոշման, ընդունուած Փարիզի մէջ 2011 թուականի Նոյեմբեր
26-ին, կը մեկնարկեն աշխատանքները Արեւմտեան Հայաստանի
Ազգային Ժողովի (Խորհրդարանի) ձեւաւորման ուղղութեամբ։
Յօդուած 4
Առաջնորդուելով վերոյիշեալ փաստաթուղթերով՝ Արեւմտեան
Հայաստանի Ազգային Խորհուրդը եւ Արեւմտեան Հայաստանի
Վտարանդի Կառավարութիւնը կը յայտարարեն Արեւմտեան Հայաստանի
Ազգային Ժողովի (Խորհրդարանի) ստեղծման մասին որոշում կայացնելու
իրենց կամքը։
Սոյն որոշումը հիմք պիտի հանդիսանայ Արեւմտեան Հայաստանի
Ազգային Ժողովի (Խորհրդարանի) Հռչակագրին համար։
Յօդուած 5
Սոյն որոշումը ուժի մէջ կը մտնէ ստորագրութեան պահէն սկսեալ։
Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային Խորհուրդի նախագահ՝
Արմենակ Աբրահամեան
Արեւմտեան Հայաստանի Վտարանդի Կառավարութեան վարչապետ՝
Տիգրան Փաշաբեզեան
Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային Խորհուրդի Ներկայացուցչութիւն —
Ֆրանսա
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13 ՏԱՐԻ՝ ՅԱՆՈՒՆ ՊԵՏԱԿԱՆՈՒԹԵԱՆ,
ԺՈՂՈՎՐԴԱՎԱՐՈՒԹԵԱՆ ԵՒ ԱԶԳԱՅԻՆ
ՆՊԱՏԱԿՆԵՐՈՒ . ՆԵԼԼԻ ՅԱՐՈՒԹԻՒՆԵԱՆ

Մեծարգոյ՛ նախագահ,
Յարգելի՛ պատգամաւորներ, կառավարութեան
անդամներ եւ բոլոր անոնք, որոնց հոգիին մէջ կը
բաբախէ Միացեալ Հայաստանի գաղափարը,
Այսօր կը նշենք Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութեան Ազգային ժողովի 13-
ամեակը՝ մեր պետականութեան եւ

ժողովրդավարութեան կարեւորագոյն

հաստատութիւններէն մէկուն նշանակալի

տարեդարձը։

Իր գործունէութեան տարիներուն ընթացքին

Ազգային ժողովը անցած է կարեւոր ուղի մը՝ մեծ
ներդրում ունենալով Արեւմտեան Հայաստանի
Հանրապետութեան զարգացման,
օրէնսդրութեան կատարելագործման,
բնիկութեան իրաւունքներու պաշտպանութեան,
ժողովրդավարական արժէքներու

ամրապնդման եւ քաղաքացիներու շահերու

պաշտպանութեան գործին մէջ։

Այս յոբելեանը ոչ միայն առիթ է արժեւորելու
ձեռք բերուած յաջողութիւնները, այլեւ

հնարաւորութիւն՝ երախտագիտութիւն յայտնելու
բոլոր անոնց, որոնք իրենց նուիրումով,
աշխատանքով եւ պատասխանատուութեամբ
նպաստած են բնիկ խորհրդարանական

համակարգի կայացման ու զարգացման։
Յատուկ շնորհակալութիւն կը յայտնենք բոլոր
գումարումներու պատգամաւորներուն եւ այս
գործին նուիրեալ բոլոր անձերուն, որոնք երբեւէ
իրենց ներդրումը ունեցած են Արեւմտեան

Հայաստանի Հանրապետութեան

խորհրդարանի ամրապնդման գործին մէջ։

Վստահ ենք, որ Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութեան Ազգային ժողովը նաեւ

յառաջիկային պատուով պիտի շարունակէ իր
բարձր առաքելութիւնը՝ յանուն պետութեան

զարգացման, ժողովուրդի բարօրութեան եւ

գալիք սերունդներու ապագային։
Կը մաղթեմ բոլորիդ կամք, ուժ, տոկունութիւն,
հաստատամտութիւն եւ նոր յաջողութիւններ՝ ի
շահ մեր բնիկութեան, հայրենիքին եւ ազգային
նպատակներուն։
Շնորհակալութիւն բոլորիդ։
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ՌՈՒՍ ԲԱՆԱՍՏԵՂԾ ՍԵՐԳԷՅ ԳՈՐՈԴԵՑՔԻԻ 1919
ԹՈՒԱԿԱՆԻ «ԱՐՑԱԽ» ՅՕԴՈՒԱԾԸ ԵՒ ԱՆՈՐ
ՄԷՋ ՀՆՉԱԾ ՄԱՐԳԱՐԷԱԿԱՆ
ԴԻՏԱՐԿՈՒՄՆԵՐԸ

Ռուս նշանաւոր բանաստեղծ Սերգէյ Գորոդեցկին
1916 թուականին կը գտնուէր Առաջին

համաշխարհային պատերազմի կովկասեան

ճակատին վրայ։ Այդ շրջանը մեծ նշանակութիւն
ունեցաւ գրողին համար, յատկապէս հայանպաստ
իր դիրքորոշման ձեւաւորման առումով։

Հոկտեմբերեան յեղափոխութենէն ետք ան

հրատարակեց «Հայաստանի հրեշտակը»
բանաստեղծական ժողովածուն, ուր

անդրադարձաւ Հայերու ցեղասպանութեան

նիւթին։ 1919 թուականին «Кавказское слово»
պարբերականին մէջ լոյս տեսաւ Գորոդեցկիի
«Արցախ» յօդուածը։

Յօդուածին մէջ Գորոդեցկին կը շեշտէ հիմնական
այն միտքը, որ Արցախը հայ ժողովուրդի

պատմական գոյութեան, ազգային ինքնութեան եւ
մշակութային շարունակականութեան գլխաւոր

յենասիւններէն մէկն է։ Ան կը նշէ, որ Արցախը ոչ
միայն աշխարհագրական, այլեւ

ռազմաքաղաքական իմաստով Հայաստանի

արեւելեան թեւն ու անվտանգութեան

կարեւորագոյն երաշխիքն է, առանց որուն

Հայաստանի պաշտպանութիւնը դժուար կը

դառնայ։

Միաժամանակ յօդուածը կը պաշտպանէ այն

տեսակէտը, թէ Արցախի կորուստը պիտի

նշանակէ ոչ միայն տարածքային կորուստ, այլեւ
ժողովուրդներու ինքնորոշման իրաւունքի

ոտնահարում, մինչդեռ անոր պահպանումը կրնայ
դառնալ Հայաստանի մշակութային եւ ազգային
վերածնունդի առանցքային կէտերէն մէկը։

Մօտ հարիւր տարի առաջ Գորոդեցկին

մատնանշած էր իրողութիւններ, որոնք

տասնամեակներ անց, այսօր, կը թուին

մարգարէական։ Անոր դիտարկումները

ժամանակի ընթացքին նոր արդիականութիւն

ստացած են։

Ստորեւ կը ներկայացուի Սերգէյ Գորոդեցկիի

«Արցախ» յօդուածը ամբողջութեամբ։

Սերգէյ Գորոդեցկի, «Արցախ», 1919 թուական։
Նիւթի ամբողջական տարբերակին ծանօթանալու
համար անցնիլ հետեւեալ յղումով՝
https://168.am/2026/05/31/2421243.html
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ՔՈՄԱՆՏՈՍԻ ԾՆՆԴԵԱՆ ՕՐՆ ԷՐ․ ԿԸ ՅԻՇԵՆՔ
ԱՐԿԱԴԻ ՏԷՐ-ԹԱԴԵՒՈՍԵԱՆԻ ՌԱԶՄԱԿԱՆ
ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԻՒՆԸ

Մայիս 22-ին ծնած է հանրայայտ

զօրահրամանատար, Արցախի

պատերազմի հերոս Արկադի Տէր-
Թադեւոսեան՝ Քոմանտոսը, որ հայկական
ռազմական պատմութեան մէջ մնացած է
որպէս բացառիկ ռազմավար եւ

կազմակերպիչ։
Արկադի Տէր-Թադեւոսեան յայտնի է

Արցախի պատերազմի ընթացքին իր

վճռական դերակատարութեամբ,
յատկապէս 1992 թուականի Մայիսին

իրականացուած «Հարսանիք լեռներու

մէջ» ռազմական գործողութեան

կազմակերպման եւ ղեկավարման համար,
որ հանգեցուց Շուշիի ազատագրման։
Անոր ղեկավարութեամբ իրականացուած
գործողութիւնները կը համարուին

պատերազմի կարեւոր շրջադարձային

պահերէն մէկը, իսկ անոր

ռազմավարական մտածողութիւնը՝

հայկական զինուորական արուեստի

նշանակալի օրինակ։
Քոմանտոսի անունը մինչեւ այսօր ալ կը
խորհրդանշէ կազմակերպուածութիւն,
կարգապահութիւն եւ հայրենիքի

պաշտպանութեան ուղղուած անսասան

կամք։
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ՀԱՅ ԻՆՔՆՈՒԹԵԱՆ ՊԱՀՊԱՆՄԱՆ
ՊԱՅՔԱՐԸ ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՄԷՋ

«Մեր հայ ըլլալը երբեք գաղտնիք չէ եղած»․
այսպէս կը խօսին իրենց ինքնութեան մասին
Արեւմտեան Հայաստանի մէջ ապրող
բազմաթիւ հայեր, որոնք տարիներ
շարունակ, նոյնիսկ դժուար պայմաններու
մէջ, շարունակած են պահպանել ազգային
յիշողութիւնն ու մշակոյթը։ Թէեւ յաճախ
բախած են պիտակաւորումներու եւ օտար
վերաբերմունքի, անոնց ընտանիքներուն մէջ
հայկական ինքնագիտակցութիւնը
փոխանցուած է սերունդէ սերունդ։

Շատերու համար հայ ըլլալը պարզապէս
ծագում չէ, այլ ներքին զգացողութիւն եւ
պատասխանատուութիւն՝ սեփական
արմատներուն հանդէպ։ Արեւմտեան
Հայաստանի տարբեր բնակավայրերու մէջ
մինչեւ այսօր կ՚ապրին հայեր, որոնք կը
շարունակեն կրել հայկական մշակոյթի, երգի
եւ կենցաղի հետքերը։ Անոնց խօսքով՝ այս
հողերուն վրայ տակաւին պահպանուած են
նախնիներու յիշողութիւններն ու հետքերը,
որոնք ժամանակի ընթացքին կարելի է
վերակենդանացնել։

Յատկապէս կարեւոր դեր ունի հայկական
երգն ու մշակոյթը, որոնք նոյնիսկ ձուլման
պայմաններու մէջ պահպանուած են մարդոց
ենթագիտակցութեան մէջ։ Շատեր կը նշեն,
թէ ազգային երգերը լսած են իրենց մեծ
հայրերէն ու մեծ մայրերէն, եւ այդ
յիշողութիւնը փոխանցուած է նոր
սերունդներուն։

Թէեւ տակաւին կան մարդիկ, որոնք
հեռացած են իրենց հայկական ինքնութենէն,
այնուամենայնիւ Արեւմտեան Հայաստանի
մէջ նկատելի են փոփոխութիւններ։ Տարիէ
տարի կ՚աճի հետաքրքրութիւնը սեփական
արմատներուն, պատմութեան եւ մշակոյթին
նկատմամբ։ Շատերու համոզումով՝ հայ
ըլլալը միայն կրօնական կամ
ծագումնաբանական հարց չէ, այլ առաջին
կարգին սեփական ինքնութիւնը գիտակցելու
եւ զայն պահպանելու կարողութիւն։
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ԱՆԻ․ՀԱՅՈՑ ՔԱՂԱՔԱԿՐԹԱԿԱՆ
ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԵԱՆ ԽԼՈՒԱԾ
ՄԱՅՐԱՔԱՂԱՔԸ․ԱՇՈՏ ՅԱՐՈՒԹԻՒՆԵԱՆ
Անիի հնագիտական համալիրը 2025 թուականին
արձանագրած է այցելութիւններու աննախադէպ աճ․
թրքական աղբիւրներու համաձայն՝ քաղաքը

այցելած է շուրջ 450 հազար զբօսաշրջիկ։ Թրքական
վարչակարգը Անին կը ներկայացնէ իբրեւ երկրի
կարեւոր մշակութային եւ զբօսաշրջային

ուղղութիւններէն մէկը՝ իրականացնելով

վերականգնման եւ ենթակառուցուածքային

լայնածաւալ ծրագիրներ։
Հաշուարկներու համաձայն՝ եթէ իւրաքանչիւր

զբօսաշրջիկ միջին հաշուով ծախսած ըլլայ մօտ 180
տոլար, ապա միայն մէկ տարուան ընթացքին Անիի
զբօսաշրջային շրջանառութիւնը կրնար կազմել շուրջ
81 միլիոն տոլար։ Հայ պատմաբաններու եւ

պահանջատիրական շրջանակներու

ներկայացուցիչներու կարծիքով՝ այդ եկամուտը կը
գոյանայ հայկական քաղաքակրթական

ժառանգութեան հաշուոյն, որ ներկայիս կը

տնօրինուի թրքական վարչակարգին կողմէ։

Յօդուածին մէջ կը շեշտուի, որ Անիի հարցը միայն
մշակութային ժառանգութեան պահպանման խնդիր
չէ, այլ նաեւ առնչուած է ցեղասպանութեան

հետեւանքներուն, բռնագրաւուած սեփականութեան
եւ միջազգային իրաւունքի սկզբունքներուն։
Մասնաւորապէս կը յիշատակուին UNESCO-ի
մշակութային ժառանգութեան պահպանման

դրոյթները, ինչպէս նաեւ ցեղասպանութենէն եւ բռնի
տեղահանութենէն ետք փոխհատուցման

վերաբերեալ միջազգային նախադէպերը։
Վերլուծութեան հեղինակները կը նշեն, որ եթէ

Օսմանեան կայսրութեան մէջ հայ բնակչութեան

նկատմամբ ցեղասպանութիւն եւ

տեղահանութիւններ չիրականացուէին, ապա

Արեւմտեան Հայաստանը այսօր կրնար ունենալ
բազմամիլիոն հայ բնակչութիւն, իսկ Անին՝ ըլլալ ոչ թէ
աւերակ-թանգարան, այլ կենդանի եւ զարգացած
քաղաքային կեդրոն։

Քննարկման ծիրին մէջ անդրադարձ կատարուած է
նաեւ Հայաստանի ներկայ քաղաքական ուղեգիծին։
Որոշ շրջանակներ կը պնդեն, որ պաշտօնական
Երեւանը աստիճանաբար կը հեռանայ

համահայկական պահանջատիրութեան

օրակարգէն, մինչդեռ այդ հարցերը կը փորձեն առաջ
մղել արեւմտահայ կազմակերպութիւններն ու

կառոյցները։
Հեղինակներուն գնահատմամբ՝ Անիի աւերակները
կը շարունակեն մնալ ոչ միայն պատմական

յուշարձան, այլ նաեւ չլուծուած պատմաքաղաքական
եւ իրաւական խնդրի խորհրդանիշ։
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ԱՐՑԱԽԸ ԵՂԱԾ Է ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՀՈՂ, ԵՒ
ՀԱՅԵՐԸ ՊԷՏՔ Է ՀՆԱՐԱՒՈՐՈՒԹԻՒՆ
ՈՒՆԵՆԱՅԻՆ ՀՈՆ ԱՊՐԵԼՈՒ․ ԵԽ
ՊԱՏԳԱՄԱՒՈՐ

2025 թուականի Ապրիլին մենք կը գտնուէինք
Հայաստանի մէջ եւ հանդիպեցանք

փախստականներու, որոնք կ՚ապրէին

սահմանին մօտ գտնուող լեռնային

շրջաններու մէջ։ Այնտեղէն տեսանելի էր

սահմանը․ մէկ կողմը՝ ատրպէյճանցիներ, միւս
կողմը՝ հայեր», — Alpha News-ին պատմած է
Ֆրանսայէն Եւրոպական խորհրդարանի

պատգամաւոր Ալեքսանդր Նիկոլիչը։
Անոր համաձայն՝ հայերը ուժի ճնշման կամ այլ
հանգամանքներու հետեւանքով կորսնցուցած
են այն տարածքները, որոնք ժամանակին
իրենց կը պատկանէին։
«Մենք հանդիպեցանք մարդոց, որոնք

կորսնցուցած էին ամէն ինչ եւ ստիպուած էին
լքել իրենց տուները։ Անոնք հարկադրուած էին
փախչիլ եւ փորձել վերակառուցել իրենց

կեանքը՝ սահմանին մօտ տրամադրուած

բնակարաններու մէջ։ Կը կարծեմ, թէ այստեղ
միշտ կայ պատմական շարունակականութիւն։
Եթէ նայինք պատմութեան, պիտի տեսնենք,
որ հայերը աստիճանաբար նահանջած են։
Կարելի է տարբեր բացատրութիւններ բերել՝
խորհրդային ժամանակաշրջանի

քարտէսագրական որոշումներ կամ այլ

քաղաքական պատճառներ, սակայն փաստը
կը մնայ փաստ․ ժամանակի ընթացքին

հայերը ուժի ճնշման կամ այլ

հանգամանքներու հետեւանքով կորսնցուցած
են այն տարածքները, որոնք երբեւէ իրենցն
էին։ Ես կը կարծեմ, որ Արցախը հայկական
հող էր, եւ հայերը պէտք է հնարաւորութիւն
ունենային հոն ապրելու։
Ժամանակին ներկայ Թուրքիոյ տարածքին մէջ
կ՚ապրէր մօտ 20 առ հարիւր հայ, յոյն եւ այլ
քրիստոնեայ ժողովուրդներ։ Անոնք

անհետացան, որովհետեւ ենթարկուեցան

ցեղասպանութեան։ Նոյն կերպով ալ, երբ

մարդիկ կը ստիպուին լքել այն տարածքները,
որոնք պատմականօրէն հայկական եղած են,
ես այդ կը ընկալեմ իբրեւ ճնշումի ձեւ եւ իբրեւ
փորձ՝ ջնջելու այդ ժողովուրդին մշակոյթն ու
ներկայութիւնը իր հողին վրայ», — ըսած է ան։
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ԵԽ-Ն ԱՐՑԱԽՑԻՆԵՐԸ ԿԸ ՀԱՄԱՐԷ
ՓԱԽՍՏԱԿԱՆՆԵՐ, ՈՉ ԹԷ «ՓԱԽԱԾՆԵՐ»․
«ԵՒՐԱՆԵՍԹ»-Ի ՂԵԿԱՎԱՐ

«Եւրանեսթ»-ի ղեկավար Սերկէյ Լագոտինսքին, Alpha
News-ի հետ ունեցած զրոյցին ընթացքին,
անդրադառնալով այն դիտարկման, թէ Արեւելեան
Հայաստանի վարչապետը Արցախէն

տեղահանուածները կը կոչէ «փախածներ», նշած է, թէ
այդ հարցը Փաշինեանի եւ Արեւելեան Հայաստանի
ներքին խնդիրն է։
«Ես չեմ կրնար խօսիլ Փաշինեանի անունով, սակայն
կրնամ խօսիլ խորհրդարանին անունով․ մենք այդ
մարդիկը կը կոչենք փախստականներ։ Այս հարցին
վերաբերեալ խորհրդարանին դիրքորոշումը յստակ
արտացոլուած է նախորդ բանաձեւերուն մէջ»,-
յայտարարած է ան։

Սերկէյ Լագոտինսքին անդրադարձած է նաեւ Պաքուի
եւ Եւրոպական խորհրդարանին

յարաբերութիւններուն՝ Պաքուի կողմէ խորհրդարանին
հետ համագործակցութիւնը դադրեցնելու որոշման
խորապատկերին վրայ, որ Ատրպէյճանի մէջ կը
նկատուի հայամէտ։ Անոր համաձայն՝ խզումը աւելի
շատ ձեւական բնոյթ ունի, քանի որ Եւրոպական
յանձնաժողովը կը շարունակէ համագործակցիլ

Պաքուի հետ՝ հակառակ Եւրոպական խորհրդարանին
առաջարկներուն։ Լագոտինսքին ընդգծած է, թէ

վերջնագիրը Պաքուին ներկայացուցած է ոչ թէ

Եւրոպական յանձնաժողովը, այլ՝ Եւրոպական

խորհրդարանը։

«Պաքուի եւ Եւրոպական յանձնաժողովին

յարաբերութիւնները, ինչպէս բացայայտ կերպով

ըսած է նաեւ Իլհամ Ալիեւը, չեն փոխուիր։ Պաքուին
հաճելի չեն Եւրոպական խորհրդարանին հնչերանգն
ու բանաձեւերը, այդ պատճառով նման քայլերը
կ՚ուղղուին խորհրդարանին դէմ։ Չեմ կարծեր, թէ
Յանձնաժողովը կամ Խորհրդարանը որեւէ կերպ

պիտի արձագանգեն ասոր։ Անոնք իշխանութեան
տարբեր կառոյցներ են։ Ես կը ցանկայի, որ

Եւրոպական յանձնաժողովը աւելի յաճախ եւ աւելի
աշխուժ կերպով աջակցէր Եւրոպական

խորհրդարանին եւ բարձրաձայնէր մեր

դիրքորոշումները։ Սակայն այս պարագային

Յանձնաժողովը կը վարէ իր սեփական

քաղաքականութիւնը, ոչ թէ խորհրդարանին

քաղաքականութիւնը․ այսպէս է կառուցուած

իշխանութիւններու տարանջատումը։
Մենք կրնանք քննադատել այս իրավիճակը, կրճատել
որոշ ֆինանսաւորումներ, սակայն պատկերը որոշ
չափով նման է Միացեալ Նահանգներուն․ նախագահը
կ՚ըսէ այն, ինչ որ ճիշդ կը համարէ, իսկ Քոնկրեսը
կրնայ դժգոհիլ։ Ահա եւ մենք դժգոհութիւն կը

յայտնենք»,- ըսած է ան։
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1905 թուականի Մայիս 4-ին Վանի մէջ (Արեւմտեան
Հայաստան) վանեցի վարպետ Տիգրանի (Դիկրան)
կողմէ ստեղծուած արծաթեայ գինիի գաւաթը կը

համարուի հայկական ոսկերչական արուեստի

ուշագրաւ օրինակներէն մէկը։
Գաւաթը պատրաստուած է արծաթէ՝ սեւազարդման
(սաւաթ) բարդ արհեստագիտական եղանակով, որ
յատկանշական էր Վանի հայ վարպետներուն։ Ներքին
մակերեսը եւ ոտքի որոշ մանրամասներ պատուած են
ոսկեզօծումով՝ ընդգծելով անոր բարձրարժէք

արհեստագործական մակարդակը։
Արտադրանքին կեդրոնական մեդալիոնին մէջ

պատկերուած է Արեւմտեան Հայաստանի

Վասպուրական նահանգին մէջ գտնուող Սուրբ

Բարդուղիմեոսի վանքը՝ հայկական հոգեւոր

ժառանգութեան կարեւոր յուշարձաններէն մէկը։
Գաւաթին վրայ նաեւ փորագրուած է վանքին անունը
հայերէնով։
Կտորին հատակին պահպանուած են վարպետին

բնօրինակ կնիքները՝ հայերէն եւ օսմաներէն լեզուներով,
որոնք կը վկայեն արտադրութեան ժամանակաշրջանին
եւ հեղինակութեան մասին։
Այս գաւաթը ոչ միայն կիրառական արուեստի նմուշ մըն
է, այլ նաեւ պատմական յիշողութեան կրող՝

արտացոլելով Վանի հայ ոսկերիչներուն բարձր

վարպետութիւնն ու շրջանին հարուստ մշակութային
ժառանգութիւնը։

ՎԱՆԻ ՎԱՐՊԵՏՆԵՐՈՒՆ ՍՏԵՂԾԱԾ ԱՐԾԱԹԵԱՅ
ԳԱՒԱԹԸ՝ ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՈՍԿԵՐՉԱԿԱՆ
ԱՐՈՒԵՍՏԻ ՀԱԶՈՒԱԳԻՒՏ ՎԿԱՅՈՒԹԻՒՆ
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ՇՈՒՇԻԻ ՄԵՂՐԵՑՈՑ ԵԿԵՂԵՑԻՆ՝ ԱՒԵՐՈՒԱԾ
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԵԱՆ ՑԱՒԱԼԻ
ԽՈՐՀՐԴԱՆԻՇ 

1920 թուականին, Շուշիի հայկական

ջարդերէն ետք, քաղաքի բազմաթիւ

հայկական սրբավայրեր ենթարկուեցան
թալանի եւ աւերման։ Այդ ճակատագիրին
արժանացաւ նաեւ Շուշիի յայտնի

Մեղրեցոց եկեղեցին, որ կը հանդիսանար
քաղաքի 11 հայկական եկեղեցիներէն

մէկը։

Պահպանուած լուսանկարներուն մէջ

կ’երեւի եկեղեցին՝ արդէն կողոպտուած եւ
վնասուած վիճակի մէջ։ Շուշիի

ողբերգական դէպքերէն ետք հայկական
թաղամասերուն հետ հարուածի տակ

յայտնուեցան նաեւ քաղաքի մշակութային
եւ հոգեւոր կոթողները։

Մեղրեցոց եկեղեցին երկար տարիներ

մնաց կիսաւեր վիճակի մէջ, իսկ

յետագային՝ 1970-ականներուն,
վերջնականապէս ոչնչացուեցաւ Պաքուի
խորհրդային ղեկավարութեան օրօք։
Հայկական աղբիւրներուն մէջ կը նշուի, որ
եկեղեցւոյ քանդումը իրականացուած է
այն ժամանակուան իշխանութիւններու

որոշումով։
Շուշին դարեր շարունակ եղած է Արցախի
հայկական մշակոյթի, կրթութեան եւ

հոգեւոր կեանքի կարեւոր կեդրոններէն
մէկը։ Քաղաքի եկեղեցիները ոչ միայն
աղօթավայրեր էին, այլեւ հայկական

ինքնութեան ու պատմական

ներկայութեան կենդանի վկաներ։

Այսօր Մեղրեցոց եկեղեցւոյ պատմութիւնը
կը շարունակէ յիշեցնել մշակութային

ժառանգութեան պահպանութեան

կարեւորութեան եւ պատմական

յիշողութեան պահպանման

անհրաժեշտութեան մասին։
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Հայկական բարեգործական ընդհանուր միութեան

Հայաստանի ներկայացուցչութեան սրահին մէջ օրերս
բացուած «Պոլիսն իմ աչքերով» ցուցահանդէսը

վերածուեցաւ երեւանեան մշակութային կեանքի

ուշագրաւ իրադարձութիւններէն մէկուն։
Արուեստաբան-գծանկարիչ Լեւոն Լաճիկեանի 21-րդ
անհատական ցուցահանդէսը կը ներկայացնէ վերջին
տարիներուն ստեղծուած աւելի քան 50 գործեր՝

նուիրուած Կ․Պոլսոյ հայկական պատմական

ժառանգութեան։ Գծանկարներուն եւ գեղանկարներուն
մէջ պատկերուած են քաղաքի հին թաղամասերը,
եկեղեցիները, Պոսֆորի ափերը, ինչպէս նաեւ

հայկական ներկայութեան հետքերը։
Ցուցահանդէսը կազմակերպուած է ՀԲԸՄ-ի 120-
ամեակին նուիրուած ձեռնարկներու շրջանակին մէջ։
Բացման ընթացքին ընդգծուեցաւ կազմակերպութեան
պատմական առաքելութիւնը՝ կապուած Պոլսոյ եւ

շրջանին հայ համայնքներուն աջակցելու գործին հետ։
Ցուցադրութեան շրջանակին մէջ Լեւոն Լաճիկեան

հանդէս եկաւ նաեւ բանախօսութեամբ՝

անդրադառնալով Կ․Պոլսոյ՝ որպէս հայկական

մշակութային կեդրոնի դերին եւ քաղաքի

պատմութեան մէջ հայերու ունեցած ներդրումին։
Ցուցահանդէսը մեծ հետաքրքրութիւն առաջացուց

արուեստագէտներու եւ մտաւորականներու

շրջանակին մէջ՝ վերածուելով յիշողութեան, արուեստի
եւ քաղաքային ինքնութեան իւրայատուկ հանդիպման։

ԼԵՒՈՆ ԼԱՃԻԿԵԱՆԻ ՊՈԼՍԱՊԱՏՈՒՄԸ

«Ամէնուր պէտք է Հայոց ոգին զրնգայ՝ բեմին,
թատերաբեմին, մարտաբեմին եւ ոգեբեմին»․ այս
գաղափարով «Բեկոր» ազգային կրթամշակութային
կեդրոնը Մայիս 25-ին Երեւանի Յակոբ Պարոնեանի
անուան պետական կոմեդիայի թատրոնին մէջ

ներկայացուց «Այս հողի վրայ» խորագիրով համերգ-
ներկայացումը՝ նուիրուած երջանկայիշատակ Գագիկ
Գինոսեանի ծննդեան 60-ամեակին։
Խումբին գեղարուեստական ղեկավար Յարութիւն

Բաղդասարեան նշեց, թէ «Բեկոր» անունը երկակի
խորհուրդ ունի․ ան նուիրուած է Արցախի հերոս
Բեկոր Աշոտին՝ Աշոտ Ղուլյանին, եւ միաժամանակ կը
խորհրդանշէ հայկական մշակոյթի փոքրիկ, բայց

կարեւոր բեկոր մը։
Ներկայացման առանցքին պանդխտութեան նիւթն էր՝
հայ մարդուն ցաւալի բաժանումը հայրենիքէն։ Սիւժէին
գլխաւոր հերոսուհին՝ Շուշանը, որոշած էր մեկնիլ
արտերկիր, սակայն ընտանիքի յիշողութիւնները,
Եռաբլուրի խորհուրդը եւ Արարատի կանչը զինք
վերադարձուցին հայրենիք։ Ներկայացման ընթացքին
հնչեցին հայկական աւանդական երգեր եւ

կատարուեցան ազգագրական պարեր, որոնք

հանդիսատեսը փոխադրեցին ազգային յիշողութեան
եւ ինքնութեան աշխարհ։
Համերգին մասնակցեցաւ նաեւ «Կամք» խումբը, ուր
ընդգրկուած են տեսողութեան եւ լսողութեան

խնդիրներ ունեցող մասնակիցներ։ Բեմին վրայ

հնչեցին ռազմահայրենասիրական եւ ազգագրական
երգեր, իսկ շուրջպարով աւարտող երեկոն

վերածուեցաւ ազգային ոգիի եւ միասնականութեան
տօնի։
Յ․ Բաղդասարեանի խօսքով՝ «Բեկոր»-ի
առաքելութիւնն է հանրութիւնը հաղորդակից դարձնել
հայկական մշակոյթին՝ երգի, պարի եւ ծիսակարգերու
միջոցով։ Խումբը տարիներէ ի վեր հանդէս կու գայ
տարբեր ձեւաչափերով, կ՚իրականացնէ

պարուսուցումներ, համերգներ եւ նոր

բեմադրութիւններ՝ շարունակելով Գագիկ Գինոսեանի
ձգած մշակութային ուղին։

ՀԱՅՐԵՆԻ ՀՈՂԻ ԿԱՆՉԸ՝ «ԲԵԿՈՐ»-Ի
ԲԵՄԷՆ
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ԻՆՉՈ՞Ւ ՈՐՈՇ ՊԱՏՄԱԲԱՆՆԵՐ 1915 ԹՈՒԱԿԱՆԻ
ԻՐԱԴԱՐՁՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ ԿԸ ԲՆՈՐՈՇԵՆ ԻԲՐԵՒ
ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹԻՒՆ 
1915 թուականի իրադարձութիւններու իրական
մեխանիզմներուն ուսումնասիրութիւնը ցոյց կու տայ, թէ ինչո՛ւ
պատմագիտական հիմնական շրջանակները կը մերժեն
«քաղաքացիական պատերազմ» կամ «պատերազմական
կորուստներ» բնորոշումները եւ կը գործածեն
«ցեղասպանութիւն» ու «բնաջնջում» եզրոյթները։
Որոշ պատմաբաններու գնահատումով՝ զանգուածային
տեղահանութիւններու սկսիլէն առաջ, Օսմանեան
իշխանութիւնները համակարգուած կերպով զինաթափեցին եւ
մեկուսացուցին հայկական բնակչութեան տղամարդիկը։
Սկզբնական շրջանին հայկական ծագումով տղամարդիկը,
ինչպէս կայսրութեան միւս քաղաքացիները, զօրակոչուեցան
օսմանեան բանակ։ Սակայն կարճ ժամանակ ետք անոնք
զրկուեցան զէնքերէն, տեղափոխուեցան հարկադիր
աշխատանքային գումարտակներ եւ շատ պարագաներու
ենթարկուեցան զանգուածային սպանութիւններու կամ
մահացու պայմաններու մէջ աշխատանքի։

Այսպիսով, հայկական բնակավայրերը մնացին առանց
պաշտպանունակ տղամարդոց, իսկ բնակչութեան հիմնական
մասը կազմեցին կիները, երեխաներն ու տարեցները։
Յետագայ «տեղահանութիւնները» փաստօրէն վերածուեցան
մահուան երթերու։ Հայկական ընտանիքները ստիպուած էին
հարիւրաւոր քիլոմեթրեր անցնիլ անապատային շրջաններով՝
առանց բաւարար սնունդի, ջուրի եւ պաշտպանութեան։
Ճամբուն վրայ բազմաթիւ քարաւաններ կ’ենթարկուէին
յարձակումներու, կողոպուտի եւ կոտորածներու՝ զինուած
խմբաւորումներու եւ տեղական աւազակախումբերու կողմէ։
Պատմաբաններու մեծ մասը կը նշէ, թէ «քաղաքացիական
պատերազմ» եզրոյթը կ’ենթադրէ երկու զինուած կողմերու
առկայութիւն։ Մինչդեռ անպաշտպան կիներու եւ երեխաներու
բռնի տեղահանութիւնն ու զանգուածային մահերը չեն
համապատասխաներ այդ բնորոշման։
Յատկանշական է, որ լեհ իրաւաբան Raphael Lemkin-ը, որ 1940-
ականներուն ձեւակերպեց «ցեղասպանութիւն» եզրոյթը, իբրեւ
օրինակ առանձնացուցած էր հայերու եւ հրեաներու
զանգուածային ոչնչացումը։

Միջազգային բազմաթիւ պատմաբաններու եւ իրաւագէտներու
կարծիքով՝ երբ պետութիւնը նպատակադրուած կերպով
զինաթափէ որոշակի էթնիք խումբի ներկայացուցիչները,
ոչնչացնէ տղամարդիկը եւ մահուան երթերու ղրկէ կիներն ու
երեխաները, այդ գործընթացը դուրս կու գայ
պատերազմական գործողութիւններու շրջանակէն եւ կը
ստանայ ցեղասպանական բնոյթ։
Յօդուածին աւարտին հեղինակը կ’անդրադառնայ նաեւ
պատմական յիշողութեան հանդէպ վերաբերմունքին․
«Անոնց, որոնք կը ծաղրեն Հայերու դէմ իրականացուած
ցեղասպանութեան զոհերու յիշատակը եւ անարգանքով կը
վերաբերին հայկական սփիւռքի ցաւին, պէտք է յիշեցնել՝ այդ
վերաբերմունքը չի փոխեր պատմութիւնը։ Անիկա միայն ցոյց
կու տայ նոյն թշնամական մտածողութիւնը, որ մէկ դար առաջ
մեր ժողովուրդը զրկեց իր հայրենիքէն»։

Սակայն այլ պատմաբաններ կը նշեն, թէ կարելի չէ ժխտել, որ
1891 թուականին համիտեան գունդերը կազմաւորելով՝ Աբտուլ
Համիտ II ձեռնարկեց Արեւմտեան Հայաստանի բնիկ հայերու
լիակատար ոչնչացման քաղաքականութեան։ 1894-1896
թուականներուն տարբեր դեսպաններու կողմէ
դատապարտուած լայնածաւալ կոտորածները, ինչպէս նաեւ
1909 թուականի Ատանայի կոտորածները, բացայայտեցին
ցեղասպանական քաղաքականութեան ծաւալներն ու բնոյթը։
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ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԵՌՈՒՍՏԱԿԱՅԱՆԸ, ՅԱՒԱՏԱՐԻՄ ՄՆԱԼՈՎ ԻՐ
ՍԿԶԲՈՒՆՔՆԵՐՈՒՆ ԵՒ ՀԵՌՈՒՍՏԱԴԻՏՈՂԻՆ, ԿԸ ՇԱՐՈՒՆԱԿԷ ԻՐ ԱՆԽԱՓԱՆ
ԱՇԽԱՏԱՆՔԸ՝ ՆՈՐ ՄՈՏԵՑՈՒՄՆԵՐՈՎ։ ԻՆՉՊԷՍ ԱՐԴԵՆ ԳԻՏԵՔ, ՄԵՐ
ՀԵՌՈՒՍՏԱԿԱՅԱՆԸ ԻՆՔՆԱԳՈՎԱԶԴՈՎ ՉԻ ԶԲԱՂՈՒԻ, ԱՆՈՐ ՄԻՋՈՑՈՎ ԿԸ
ՅԵՌԱՐՁԱԿՈՒԻՆ ԳԼԽԱՒՈՐԱՊԷՍ ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆԸ,
ՆԵՐԿԱՅԻՆ ԵՒ ԱՊԱԳԱՅԻՆ ՎԵՐԱԲԵՐՈՒՈՂ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ԵՒ ԱՅԼ ԵՆԹԱՏԵՔՍՏԵՐՈՎ,
ԻՆՉՊԷՍ ՆԱԵՒ ՏԱՐԲԵՐ ԽՆԴԻՐՆԵՐ ՎԵՐ ՀԱՆՈՂ ԼՈՒՐԵՐ։ ՄԵՆՔ ԹԱՓԱՆՑԻԿ ԵՒ
ՅԱՍԱՆԵԼԻ ԿԵՐՊՈՎ ԿԸ ՆԵՐԿԱՅԱՑՆԵՆՔ ՆԱԵՒ ԱՐԵՒՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ
ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹԵԱՆ ՆԱԽԱԳԱՀԻ, ԿԱՌԱՒԱՐՈՒԹԵԱՆ, ԱԶԳԱՅԻՆ ԺՈՂՈՎԻ ԵՒ ՄԻՒՍ
ԿԱՌՈՅՑՆԵՐՈՒ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ԱՆՑՈՒԴԱՐՁԸ։ 

ՍԻՐԵԼԻ՛ ՀԱՅՐԵՆԱԿԻՑՆԵՐ, ՁԵՐ ԱՋԱԿՑՈՒԹԵԱՄԲ ՄԵՐ ՀԵՌՈՒՍՏԱԿԱՅԱՆԸ
ՅՆԱՐԱՒՈՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ ԱԼ ԱՒԵԼԻ ԿԸՆԴԼԱՅՆՈՒԻՆ ՈՒ ԿԱՄՐԱՊՆԴՈՒԻՆ։ ՄԵՆՔ
ՈՒԺԵՂ ԵՆՔ ՄԻԱՍԻՆ։
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QU'EST-CE QUE L'ARMÉNIE 
OCCIDENTALE ?

La patrie des Arméniens est les hauts plateaux arméniens, qui
occupent une superficie de 400 000 km2 et sont situés entre trois
mers : la mer Méditerranée, la mer Caspienne et la mer Noire, avec
une altitude moyenne de 1 500 à 1 800 m au-dessus du niveau de la
mer.

Le point culminant des hauts plateaux arméniens est le sommet du
mont Masis (5 165 mètres). Le peuple arménien est la population
originaire de 6 provinces arméniennes (Bitlis, Trabzon, Van, Karin,
Kharberd, Tigranakert-Diyarbekir), historiquement appelées «
Arménie, puis Arménie turque, et maintenant Arménie Occidentale »,
et Cilicie. États prospères. Cependant, les hauts plateaux arméniens
furent le théâtre de conquêtes et de guerres des empires achéménide
et byzantin, des Arabes, des Mongols et des Turcs seldjoukides. Entre
1894 et 1923, trois gouvernements turcs successifs, le gouvernement
hamidien, le gouvernement des Jeunes Turcs et celui de Mustafa
Kemal, ont perpétré le génocide des Arméniens en Arménie
Occidentale, tuant prés de 2 millions de personnes.

Après le génocide, la plupart des Arméniens d’Arménie Occidentale
autochtones ont été expulsés de leur patrie ancestrale et dispersés
dans le monde entier. Aujourd’hui, ils vivent pour la plupart en exil
victimes des processus d’assimilation.
Les Arméniens qui vivent encore en Arménie Occidentale occupée
continuent de subir la pression du joug colonial des forces d’invasion
turques.

Dans le cadre du processus de reconstruction nationale, une
structure de l'État d'Arménie Occidentale continuatrice de l’Etat
d’Arménie reconnue en 1920 a été formée, dont la base est le Conseil
national d'Arménie Occidentale, qui a déclaré son existence à
Chouchi en Artsakh en 2004.

https://westernarmeniatv.com/
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- Par décret russe du 29 décembre 1917, la
Russie reconnait le droit à l’autodétermination
des Arméniens de l’Arménie turque jusqu’à
leur indépendance, 
- Le 26 Février 1919, le Président de la
Délégation Nationale Arménienne Boghos
Nubar Pacha présente un Mémorandum sur
l’Arménie devant le Conseil Suprême des
Puissances Alliées.
- Le 15 Mai 1919, la Délégation Nationale,
première gouvernance de l’Arménie
Occidentale, élue par la Conférence Nationale
Arménienne à Paris, est composée de Son
Excellence Boghos Nubar Pacha, du
Professeur A. Der-Hagopian, des docteurs H.
Nevrouze et K. Pastermadjian et de MM. A.
Tchobanian et V. Tékéyan. Elle travaillera de
concert avec la Délégation de la République
Arménienne, composée de MM. Aharonian, H.
Ohandjanian et M. Bahadjanian el formera
avec cette dernière la Délégation de l'Arménie
Intégrale, dont la devise sera « l'Arménie
Intégrale, libre, el indépendante dans ses
limites historiques ». 
- L’Etat d’Arménie sur le territoire de l’Arménie
Occidentale a été reconnu de facto le 19
janvier 1920 (Journée d’indépendance), par le
Conseil Suprême des Puissances Alliées. 
- Le projet du Traité de Sèvres a été préparé à
la Conférence de Londres en février 1920 et
finalisé dans le cadre de la Conférence de San
Remo, le 24 avril 1920.
- L’Etat d’Arménie sur le territoire de l’Arménie
Occidentale a été reconnu de jure, le 11 Mai
1920 par le Conseil Suprême des Puissances
Alliées et par les Etats-Unis d’Amérique. Il est
décidé que la capitale de l’Etat arménien sera
Erzeroum (Karin). 
- Afin de faciliter l'adoption du Traité et
d'appliquer les clauses de Sèvres, l'armée
grecque a assailli le 23 Juin 1920 en Anatolie
et à la Thrace avec l'encouragement et le
soutien des États Alliés. Avec l'invasion l'une
après l'autre de Bursa, de Balikesir, d’Uşak et
de Nazilli, le but essentiel de ces attaques
était de provoquer l'application du Traité de
Sèvres et de ne pas permettre une
quelconque modification dans les articles du
Traité. 
- Par un Mémorandum en réponse au projet
du Traité de Sèvres remis le 11 mai 1920, la
Turquie reconnait un nouvel Etat arménien le
25 juin 1920. (Sur la base du Traité de Batoum
du 4 juin 1918). 
- Le 25 juin 1920, Damat Ferit Pacha en
délégation à Paris, présenta cette proposition
de paix alternative de l’Empire ottoman. Mais,
cette alternative ne fut acceptée par les
Puissances Alliés.

- Le Conseil de la Souveraineté se réunissantle 22
Juillet 1920, sous la présidence du Sultan
Vahidettin a considéré " qu'il préférait avoir une
faible existence que d'avoir une lourde perte " et a
décidé l'adoption du Traité. Après que Tevfik
Pacha n'eu pas signé ce Traité qui morcelle le
territoire turc et qui ne convient pas du tout avec
l'honneur et les sentiments nationaux, Reşat Halis
Bey, (bey ; titre donné aux personnes notables), et
Rıza Tevfik (Bölükbaşı) Bey, chargés par Damat
Ferit ont signé le Traité le 10 Août 1920. 
- L’Etat d’Arménie, les principales Puissances
Alliées, les Puissances Associées et la Turquie ont
signé le Traité International de Sèvres, le 10 août
1920. 
- Le 22 novembre 1920, le Président Woodrow
Wilson signe la Sentence arbitrale définissant les
frontières entre l’Etat d’Arménie sur le territoire de
l’Arménie Occidentale et la Turquie. 
- Le 17 Décembre 2004, à l’initiative d’Arménag
Aprahamian, le Conseil National des Arméniens
d’Arménie Occidentale déclare son existence à
Chouchi en Artsakh libéré. 
- Le 20 Janvier 2007, à Stépanakert en Artsakh, les
délégués de l’Assemblée des Arméniens
d’Arménie Occidentale adoptent une déclaration
officielle sur les droits des Arméniens d’Arménie
Occidentale, nation autochtone.
Le 17 septembre 2007, par 144 Etats, l’ONU
adopte la Déclaration sur les Droits des Peuples
Autochtones, qui leur reconnait leur droit à
l’autodétermination.
- Le 04 février 2011, le Conseil National sous la
présidence d’Arménag Aprahamian constitue un
gouvernement de l’Arménie Occidentale. 
- Le 24 janvier 2013, le Conseil National et le
gouvernement d’Arménie Occidentale déclarent
communément le projet de constitution d’un
Parlement d’Arménie Occidentale par des
élections démocratiques. Le 16 décembre 2013,
64 députés sont officiellement élus par les
Arméniens d’Arménie Occidentale inscrits sur la
liste électorale.
- Le 16 décembre 2013, le 1er Président de la
République d’Arménie Occidentale Arménag
Aprahamian, est officiellement élu par les députés
du Parlement. - Le 23 février 2014, un décret
Présidentiel déclare que la République d’Arménie
Occidentale est l’Etat continuateur de l’Etat
d’Arménie reconnu en 1920. 
- Le 16 Février 2014, un Décret Présidentiel
officialise le siège du Conseil National et du
Gouvernement à Karin (Erzeroum) en Arménie
Occidentale. 
- Le 09 Mai 2016, au nom de l’Arménie
Occidentale, par décret, le Président de la
République d’Arménie Occidentale adopte la
Constitution Nationale de la République
d’Arménie qui est signée et approuvée par tous
les citoyens d’Arménie Occidentale. 
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- Le 24 Juin 2016, au nom de l’Arménie
Occidentale, le Président Arménag
Aprahamian ratifie le Traité International
de Sèvres. 

Ainsi, le Traité de Sèvres a consacré de
façon officielle et indiscutable les droits
des Arméniens sur certains territoires

appréhendés par les Turcs.

Sans doute la Commission du Droit
International créée par l’ONU, le 21 novembre
1947, et qui procède à l’examen des traités
léonins, sera-t-elle amenée à examiner la
validité du Traité de Lausanne au regard du
droit international public. Un traité qui bafoue
le droit et l’équité est toujours éphémère. Il est
source de déséquilibre et non de paix. Le
peuple arménien d’Arménie Occidentale,
quand bien même génocidé est tenace, il
demande que justice lui soit enfin rendue. Ses
droits sont imprescriptibles, de même que le
sont les crimes contre l’humanité aux termes
de la loi internationale. 

Pour sa part, le Parlement français l’a rappelé
par une loi ; « les crimes contre l’humanité, tels
qu’ils sont définis par la Résolution des Nations
Unies du 13 février 1946 prenant acte de la
définition des crimes contre l’humanité telle
qu’elle figure dans la Charte du Tribunal
International du 8 août 1945, sont
imprescriptibles par nature ».

Quand bien même si le Traité de Sèvres n’a pas
été ratifié par toutes les parties, comme par
exemple la France, il a été appliqué par ces
mêmes parties qui ne l’ont pas ratifié, par
exemple la question des Mandats de
protection des populations civiles de la part de
la France en Cilicie, de la Grande-Bretagne, et
de l’Italie qui n’ont pas été respectés.

Pour mieux comprendre le système de
ratification des parties signataires du Traité de
Sèvres, il est important d’étudier la
Constitution nationale de chacun des Etats
signataires y compris de l’Empire ottoman
(Turquie). Par exemple, suite au Conseil de
souveraineté du Sultan Mehmed VI en date du
22 juillet 1920, le Sultan ordonne la signature
du Traité de Sèvres, ce qui équivaut sur la base
de la Constitution ottomane à une ratification.

Les chiffres révélés sur les Réparations dans
cette étude, ne prennent pas compte de
l’ensemble de la période génocidaire, ainsi que
des caractéristiques présentées à la
Conférence de la Paix par Boghos Nubar en
février 1919 à Paris.

Les Arméniens doivent exiger entre autres de
la part des Etats signataires, la ratification du
Traité de Sèvres.

Et, ces territoires d’Arménie Occidentale ayant
été vidés de leurs populations par les
déportations et les massacres, il était
assurément nécessaire, tant sur le plan
historique que juridique, que ces droits fussent
proclamés. Le premier génocide contemporain
avait ainsi été sanctionné par la réparation
accordée au peuple arménien qui en fut la
victime. On avait admis que la violence et le
crime ne conféraient pas un droit au peuple
qui l’a perpétré. Il est hautement regrettable
que les signataires du Traité de Sèvres aient
ensuite par lassitude ou par un intérêt illusoire,
oublié les Arméniens. Mais le Traité de
Lausanne ne pouvait faire disparaître les droits
de ces derniers. 

Du reste, ce Traité est inopposable,
conformément au Droit International, au
peuple arménien qui n’y était pas partie alors
qu’il était signataire du Traité de Sèvres. Le
droit international public décide que lorsqu’un
traité collectif est abrogé et remplacé par un
autre, ce dernier ne sera pas opposable à l’Etat
signataire du premier qui n’aura pas été partie
au second. Pour cet Etat, le premier y traité
continue à avoir effet. En conséquence,
l’Arménie, signataire du Traité de Sèvres, mais
écartée du Traité de Lausanne, peut
légitimement demander l’application des
dispositions du Traité de Sèvres. 

C’est au surplus le cas type du traité léonin
obtenu par la force ou la contrainte militaire ou
diplomatique et dont la validité est contestée
de façon générale.
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Prétendre la non mise en vigueur du Traité de
Sèvres ou son remplacement fait partie de la
politique turque anti-arménienne et
évidemment anti-Arménie Occidentale.

Jamais un Traité de paix communément appelé
Traité de Sèvres n’a fait l’objet d’une politique
aussi agressive pour essayer de le remplacer,
face aux populations concernées.

Pour pouvoir tenter de remplacer le Traité de
Sèvres sans pouvoir le réviser, certains Etats et
forces politiques ont organisé le Traité
d’Alexandropol (2 décembre 1920), le Traité de
Moscou (16 mars 1921), le Traité de Kars (20
octobre 1921), le Traité ou accord d’Angora (20
octobre 1921), le Traité de Lausanne (24 juillet
1923), l’accord avec l’organisation kurde
Hoyboun (1927), la Résolution politique sur la
Question arménienne du Parlement européen
(18 juin 1987), la situation en Arménie
soviétique (1988/1989), la première guerre en
Artsakh, la destruction du cimetière de Jugha
(14 décembre 2005) au Nakhitchevan, la
seconde guerre en Artsakh, ayant comme
conséquences, les prochains (futurs) accords
entre l’Azerbaïdjan, la Turquie et la République
d’Arménie (Orientale). 

Tout ceci n’a pas suffit (ces accords n’étant pas
juridiquement légitimes), et ne suffira pas pour
remplacer le Traité de Sèvres et pour freiner
les revendications de l’Arménie Occidentale et
l’exequatur de la Sentence arbitrale du
Président Woodrow Wilson.

Le 23 août 1990, dans ses limites
administratives, la république soviétique
d’Arménie s’est déclarée indépendante de
l’Union soviétique qui a occupé le territoire de
la république d’Arménie intégrale depuis le 02
décembre 1920, déjà reconnue à l’époque
comme Etat indépendant. 

Par sa déclaration d’indépendance et
l’article 11, elle reconnait qu’un génocide
des Arméniens a eu lieu en Arménie
Occidentale.

La séparation de la république soviétique
d’Arménie de la république d’Arménie de 1920
a été actée par le parlement de la république
nouvellement déclarée, le 21 septembre 1991.

La nouvelle république d’Arménie ne se
déclarant ni comme Etat successeur ni Etat
continuateur de la république d’Arménie de
1920 a renoncé à toutes revendications vis-à-
vis de la Turquie. 

Par conséquent, une attribution distincte des
tâches et une séparation des rôles entre les
composantes occidentale et orientale de la
nation arménienne, et la coordination de leurs
efforts pourraient contribuer à une solution
optimale de leurs problèmes nationaux.
C’est pourquoi non seulement l’Arménie
Occidentale n’a pas renoncé à ses droits, mais
également elle n’a pas renoncé à ses devoirs
en direction de sa population et en direction
des Etats l’ayant reconnu comme souveraine,
libre et indépendante.

37



- Le 19 janvier 2020, le nouveau gouvernement
présente son projet gouvernemental devant les
députés de l’Assemblée Nationale de l’Arménie
Occidentale. 

- Le 10 août 2020, les Arméniens d’Arménie
Occidentale, leur président, leur gouvernement, et
leur parlement commémorent officiellement le
Centenaire de la signature du traité international de
paix signé à Sèvres. 

- Le 27 septembre 2020, débute la seconde guerre en
Artsakh déclenchée par l’Azerbaïdjan appuyée par
une coalition internationale d’Etats et de terroristes
djihadistes en provenance de Syrie. 

- Le 08 novembre 2020, les forces armées azéries
annoncent l’occupation de Chouchi. 

- Le 1er mars 2021, Le Parlement d’Artsakh déclare
les territoires sous contrôle de l’Azerbaïdjan suite à
la guerre de 44 jours comme territoires occupés.

 http://www.nankr.am/hy/4027 
- Le 1er mars 2021, Le Parlement de l’Arménie
Occidentale adopte la Loi sur l’Artsakh
reconnaissant le droit à l’autodétermination des
Arméniens d’Artsakh et leur autonomie sur la base
de la reconnaissance territoriale de la Conférence de
San Remo et du Traité de Sèvres comme partie
intégrante de la République d’Arménie de 1920. 

- Le 1er mars 2021, Le Parlement de l’Arménie
Occidentale adopte la Loi sur l’Artsakh
reconnaissant le droit à l’autodétermination des
Arméniens d’Artsakh et leur autonomie sur la base
de la reconnaissance territoriale de la Conférence de
San Remo et du Traité de Sèvres comme partie
intégrante de la République d’Arménie de 1920. 

- Le 20 janvier 2024, 65 députés sont officiellement
élus par les Arméniens d’Arménie Occidentale
inscrits sur la liste électorale.

- Le 21 janvier 2024, la nouvelle Présidente de la
République d’Arménie Occidentale Lydia Margossian,
est officiellement élue par les députés du Parlement
pour un premier mandat. 

- Le 22 novembre 2025, suite au retrait de la
Présidente Lydia Margossian, ArménagAprahamian
est nouvellement et officiellement élu par les
députés du Parlement pour un troisième mandat
non-consécutif aux mandats précédents
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- Le 09 août 2016, au nom de l’Arménie Occidentale, le
Président ratifie la Convention des Nations Unies sur le
droit de la mer.

- Le 01 Octobre 2016, au nom de l’Arménie Occidentale,
le Président ratifie la Convention concernant les Droits
et les Devoirs des Etats. 

Le 20 janvier 2017, au nom de l’Arménie Occidentale, le
Président ratifie la Charte des Nations Unies.

- Le 17 décembre 2018, 77 députés sont officiellement
élus par les Arméniens d’Arménie Occidentale inscrits
sur la liste électorale. 

- Le 18 janvier 2019, le Président de la République
d’Arménie Occidentale, Arménag Aprahamian, est
officiellement réélu par les députés du Parlement pour
un second mandat. 

http://www.nankr.am/hy/4027
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DISCOURS PRONONCÉ À L’OCCASION DU 13E
ANNIVERSAIRE DE L’ASSEMBLÉE NATIONALE
D’ARMÉNIE OCCIDENTALE. ARMENAG APRAHAMIAN 

Dans le cadre du 13e anniversaire de la création de l’Assemblée
nationale de la République d’Arménie Occidentale, le Président de la
République d’Arménie Occidentale et Président du Conseil national
d’Arménie Occidentale, Armenag Aprahamian, a prononcé un discours.
Dans son discours, M. Aprahamian a souligné que l’idée de créer
l’Assemblée nationale reposait sur de longues discussions et des
fondements juridiques et historiques. Il a rappelé que le processus de
création de l’Assemblée nationale avait été officiellement annoncé à
Paris le 30 novembre 2012.
Selon lui, l’un des principaux objectifs de cette décision était la mise en
place de systèmes de gouvernance étatique et la consolidation du
potentiel panarménien. M. Aprahamian a insisté sur le fait que
l’Assemblée nationale est considérée comme une plateforme permettant
de rassembler les forces du peuple arménien et de formuler une position
unifiée sur les questions nationales.
M. Aprahamian a également évoqué l’idée que l’unité nationale et la
réalisation des droits historiques sont essentielles à la vision d’avenir du
peuple arménien. Selon lui, ce processus s’appuie sur plusieurs
déclarations et décisions antérieures, adoptées à différentes époques,
qui ont constitué le fondement politique et juridique de la création de
l’Assemblée nationale.
À la fin de son discours, il a souligné que cette initiative s’inscrit dans un
processus continu visant au développement des structures nationales et
à la préservation de la mémoire historique.
Ci-dessous, la Déclaration relative à la création de l’Assemblée nationale
(Parlement) d’Arménie Occidentale
France, Paris, 30 novembre 2012
Article 1 – Le Conseil national d’Arménie Occidentale et le
Gouvernement en exil d’Arménie Occidentale assument conjointement la
responsabilité de la mise en place des systèmes étatiques de l’Arménie
Occidentale.
À cet effet, ils constituent un comité spécial chargé de la formation de
l’Assemblée nationale d’Arménie Occidentale.
Article 2 – L’Assemblée nationale (Parlement) d’Arménie Occidentale
œuvrera également à la consolidation des forces du peuple arménien.
La question arménienne, c’est-à-dire la revendication arménienne, est
considérée comme fondamentale pour la résolution du problème de
l’unité nationale et du droit inaliénable des Arméniens.
Parallèlement, une seule résolution est adoptée : le peuple arménien doit
vivre en autarcie et, à l’avenir, au sein d’un État arménien unique et
indépendant.
Article 3 – Sur la base de la déclaration officielle du Conseil national des
Arméniens d’Arménie Occidentale, adoptée le 17 décembre 2004, de la
Déclaration sur les droits des Arméniens d’Arménie Occidentale, adoptée
le 20 janvier 2007, de la décision portant création du Gouvernement en
exil d’Arménie Occidentale, adoptée le 4 février 2011, et de la décision
relative au système étatique, adoptée le 2 mars 2011,
Conformément à la décision de la 4e Assemblée du Conseil national
d’Arménie Occidentale, à Paris, le 26 novembre 2011, d’entamer les
travaux en vue de la formation de l’Assemblée nationale (Parlement)
d’Arménie Occidentale.
Article 4 – Guidés par les documents susmentionnés, le Conseil national
d’Arménie Occidentale et le Gouvernement en exil d’Arménie
Occidentale annoncent la décision de créer l’Assemblée nationale
(Parlement) d’Arménie Occidentale.
Cette décision servira de base à la Déclaration de l’Assemblée nationale
(Parlement) d’Arménie Occidentale. 
Article 5 – La présente décision entre en vigueur dès sa signature.
Président du Conseil national d’Arménie Occidentale :
Armenag Aprahamian
Premier ministre du Gouvernement en exil d’Arménie occidentale :
Tigran Pashabezian
Représentation du Conseil national d’Arménie occidentale en France
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TREIZE ANS AU SERVICE DE L’ÉTAT, DE LA
DÉMOCRATIE ET DES OBJECTIFS NATIONAUX.
NELLY HARUTYUNYAN

Monsieur le Président,
Mesdames et Messieurs les députés, Mesdames et
Messieurs les membres du gouvernement, et vous tous qui
avez à cœur l’unité de l’Arménie,
Aujourd’hui, nous célébrons le 13e anniversaire de
l’Assemblée nationale de la République d’Arménie
Occidentale, un anniversaire important pour l’une des
institutions les plus importantes de l’État et de la
démocratie dans notre pays.
Au fil des années, l’Assemblée nationale a accompli un
long chemin, contribuant grandement au développement
de la République d’Arménie Occidentale, à l’amélioration
de la législation, au renforcement des valeurs
démocratiques nationales et à la protection des intérêts
des citoyens.
Cet anniversaire est non seulement l’occasion de faire le
bilan des réalisations, mais aussi de témoigner notre
gratitude à tous ceux qui, par leur dévouement, leur travail
et leur sens des responsabilités, ont contribué à
l’établissement et au développement du système
parlementaire national.
Nous adressons une gratitude particulière aux députés de
toutes les législatures, à tous ceux qui se sont consacrés à
cette cause et qui ont toujours œuvré au renforcement du
Parlement arménien. Nous sommes convaincus que
l’Assemblée nationale de la République d’Arménie
Occidentale poursuivra avec honneur sa noble mission
pour le développement de l’État, le bien-être du peuple et
l’avenir des générations futures.
Je souhaite à tous volonté, force, persévérance, stabilité et
de nouveaux succès pour le bien de notre peuple et de
notre patrie.
Merci à tous.
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L’ARTICLE « ARTSAKH » DU POÈTE RUSSE
SERGUEÏ GORODETSKY (1919) ET SES
OBSERVATIONS PROPHÉTIQUES

Le célèbre poète russe Sergueï Gorodetsky
combattit sur le front caucasien durant la
Première Guerre mondiale en 1916. Cette
période fut déterminante pour l’écrivain,
notamment en raison de sa position pro-
arménienne.
Dès la Révolution d’Octobre, il publia son
recueil de poèmes « L’Ange d’Arménie »,
dans lequel il évoque le génocide des
Arméniens. En 1919, son article « Artsakh »
parut dans la revue « Kauvkazskoe slovo ».
Dans cet article, Gorodetsky défend l’idée
que l’Artsakh est un pilier fondamental de
l’existence historique, de l’identité nationale
et de la continuité culturelle du peuple
arménien. Il souligne que l’Artsakh
constitue, non seulement
géographiquement, mais aussi militairement
et politiquement, l’aile orientale de l’Arménie
et le principal garant de sa sécurité, sans
lequel la protection du pays est impossible.
Dans le même temps, l’article défend l’idée
que la perte de l’Artsakh signifierait non
seulement une perte territoriale, mais aussi
une violation du principe
d’autodétermination des peuples, tandis que
sa préservation pourrait constituer un
élément clé du renouveau culturel et
national de l’Arménie.
Il y a environ un siècle, Gorodetsky
soulignait des points qui, des décennies
plus tard, se révèlent d’une grande justesse.
Ci-dessous, le texte intégral de l’article de
Sergueï Gorodetsky intitulé « Artsakh ».
Sergueï Gorodetsky, « Artsakh », 1919.
Pour lire la version complète de l’article,
veuillez suivre ce lien :
https://168.am/2026/05/31/2421243.html
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Sarduri II était l’un des rois les plus puissants du royaume de Van.
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puissance territoriale et politique, étendant son contrôle sur de vastes
régions des hauts plateaux arméniens.
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C’ÉTAIT L’ANNIVERSAIRE DU COMMANDO : NOUS
NOUS SOUVENONS DE L’HÉRITAGE MILITAIRE
D’ARKADY TER-TADEVOSYAN

Le 22 mai naissait Arkady Ter-Tadevosyan,
le légendaire commandant militaire, héros
de la guerre d’Artsakh, surnommé le
Commando. Stratège et organisateur hors
pair, il restera à jamais dans l’histoire
militaire arménienne.

Arkady Ter-Tadevosyan est reconnu pour
son rôle décisif durant la guerre d’Artsakh,
notamment pour avoir organisé et dirigé
l’opération militaire « Mariage dans les
montagnes » en mai 1992, qui aboutit à la
libération de Chouchi.

Les opérations menées sous son
commandement sont considérées comme
un tournant majeur de la guerre, et sa
pensée stratégique constitue un exemple
remarquable de l’art militaire arménien.

Le nom de Commando symbolise encore
aujourd’hui l’organisation, la discipline et
une volonté inébranlable de défendre la
patrie.
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LA LUTTE POUR LA PRÉSERVATION DE
L’IDENTITÉ ARMÉNIENNE EN ARMÉNIE
OCCIDENTALE
« Notre identité arménienne n’a jamais été un
secret » : c’est ainsi que de nombreux
Arméniens vivant en Arménie Occidentale
parlent de leur identité, eux qui, malgré les
difficultés, ont su préserver leur mémoire et
leur culture nationales au fil des ans. Bien
qu’ils aient souvent été confrontés à des
préjugés et à un traitement d’étranger, la
conscience arménienne s’est transmise de
génération en génération au sein de leurs
familles.
Pour beaucoup, être Arménien n’est pas
seulement une question d’origine, mais aussi
un profond attachement à ses racines.
Aujourd’hui encore, des Arméniens vivent
dans diverses localités d’Arménie Occidentale,
perpétuant ainsi les traces de la culture, des
chants et du mode de vie arméniens. Selon
eux, les souvenirs et les vestiges de leurs
ancêtres sont toujours présents sur ces terres
et peuvent être ravivés au fil du temps.

Les chants et la culture arméniens jouent un
rôle particulièrement important et, même en
période d’assimilation, ils restent
profondément ancrés dans la conscience
collective. Nombreux sont ceux qui se
souviennent avoir entendu des chants
nationaux de leurs grands-parents, et que ce
souvenir se soit transmis aux générations
futures.
Bien que certaines personnes se soient
encore éloignées de leur identité arménienne,
des changements s’observent néanmoins en
Arménie Occidentale. L’intérêt pour ses
racines, son histoire et sa culture croît d’année
en année. Nombreux sont ceux qui estiment
qu’être Arménien ne se résume pas à la
religion ou à la généalogie, mais qu’il s’agit
avant tout de reconnaître et de préserver sa
propre identité.
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ANI. LA CAPITALE PERDUE DU PATRIMOINE
CIVIL ARMÉNIEN. ASHOT HARUTYUNYAN

Le site archéologique d’Ani a enregistré une hausse
record du nombre de visiteurs en 2025 : selon des
sources turques, environ 450 000 touristes s’y sont
rendus. Le régime turc présente Ani comme l’une
de ses principales destinations culturelles et
touristiques, et met en œuvre d’importants projets
de restauration et d’infrastructures.
Selon les calculs, si chaque touriste dépensait en
moyenne 180 dollars, les recettes touristiques d’Ani
auraient pu atteindre près de 81 millions de dollars
en une seule année. D’après des historiens
arméniens et des représentants des milieux de
défense du patrimoine, ces revenus sont générés
au détriment du patrimoine civilisationnel arménien,
actuellement géré par régime turc.

L’article souligne que la question d’Ani ne se limite
pas à la préservation du patrimoine culturel, mais
touche également aux conséquences du génocide,
à la confiscation des biens et aux principes du droit
international. Il mentionne notamment les
dispositions de l’UNESCO relatives à la protection
du patrimoine culturel, ainsi que les précédents
internationaux en matière de réparation après
génocide et déportation forcée. Les auteurs de
l’analyse soulignent que si le génocide et les
déportations perpétrés contre la population
arménienne n’avaient pas eu lieu dans l’Empire
ottoman, l’Arménie occidentale compterait
aujourd’hui plusieurs millions d’Arméniens et Ani ne
serait pas un site de ruines, mais un centre urbain
dynamique et prospère.

La discussion aborde également la situation
politique actuelle de l’Arménie. Certains affirment
que le gouvernement d’Erevan s’éloigne
progressivement des revendications
panarméniennes, tandis que les organisations et
structures arméniennes occidentales s’efforcent de
les promouvoir.

Selon les auteurs, les ruines d’Ani demeurent non
seulement un monument historique, mais aussi le
symbole d’un problème historique, politique et
juridique non résolu.
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L’ARTSAKH ÉTAIT UNE TERRE ARMÉNIENNE, ET
LES ARMÉNIENS AURAIENT DÛ AVOIR LA
POSSIBILITÉ D’Y VIVRE. DÉCLARATION D’UN
MEMBRE DU CONSEIL DE L’EUROPE 

En avril 2025, nous étions en Arménie et avons
rencontré des réfugiés vivant dans des zones
montagneuses près de la frontière. De là, la
frontière était visible : les Azerbaïdjanais d’un
côté, les Arméniens de l’autre », a déclaré
Alexandre Nikolitch, député européen français,
à Alpha News.

Selon lui, les Arméniens ont perdu les territoires
qui étaient autrefois les leurs, sous la contrainte
ou par d’autres circonstances.
« Nous avons rencontré des gens qui avaient
tout perdu et qui avaient été contraints de
quitter leurs foyers. Ils ont été forcés de fuir et
de tenter de reconstruire leur vie dans des
appartements près de la frontière. Je pense
qu’il y a toujours une continuité historique à
cela.
Si l’on se penche sur l’histoire, on constate que
les Arméniens se sont progressivement retirés.
On peut avancer différentes explications –
décisions cartographiques de l’époque
soviétique ou autres raisons politiques – mais le
fait est là : au fil du temps, les Arméniens ont
perdu les territoires qui étaient autrefois les
leurs, sous la contrainte ou par d’autres
circonstances. « Je crois que l’Artsakh était une
terre arménienne et que les Arméniens auraient
dû avoir la possibilité d’y vivre.

À une époque, environ 20 % des Arméniens,
des Grecs et d’autres peuples chrétiens
vivaient sur le territoire de l’actuelle Turquie. Ils
ont disparu, victimes d’un génocide. De la
même manière, lorsque des populations sont
contraintes de quitter des territoires
historiquement arméniens, je perçois cela
comme une forme d’oppression et une tentative
d’effacer leur culture et leur présence sur leurs
terres », a-t-il déclaré.
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LE CONSEIL DE L’EUROPE CONSIDÈRE LES
HABITANTS D’ARTSAKH COMME DES RÉFUGIÉS, ET
NON COMME DES « FUGITIFS ». DÉCLARATION DU
DIRECTEUR D’EURONEST 
S’exprimant auprès d’Alpha News, Sergueï Lagodinsky,
directeur d’Euronest, a commenté les propos du
Premier ministre d’Arménie orientale qualifiant de «
fugitifs » les personnes déplacées d’Artsakh, soulignant
qu’il s’agit d’une affaire intérieure pour Nikol Pachinian
et l’Arménie orientale.

« Je ne peux pas parler au nom de Pachinian, mais je
peux parler au nom du Parlement : nous appelons ces
personnes des réfugiés. La position du Parlement sur
cette question a été clairement exprimée dans des
résolutions antérieures », a-t-il déclaré.

Sergueï Lagodinsky a également abordé les relations
entre Bakou et le Parlement européen, dans le contexte
de la décision de Bakou de suspendre sa coopération
avec ce dernier, considéré comme pro-arménien en
Azerbaïdjan. Selon lui, cette rupture est essentiellement
formelle, la Commission européenne continuant de
coopérer avec Bakou malgré les propositions du
Parlement européen. M. Lagodinsky a insisté sur le fait
que ce n’est pas la Commission européenne, mais le
Parlement européen lui-même qui a adressé un
ultimatum à Bakou.

« Les relations entre Bakou et la Commission
européenne, comme l’a également déclaré ouvertement
Ilham Aliyev, ne changeront pas. Bakou désapprouve le
ton et les résolutions du Parlement européen, et c’est
pourquoi de telles mesures sont prises contre le
Parlement lui-même. Je ne pense pas que la
Commission ou le Parlement réagiront. Ce sont des
institutions distinctes. Je souhaiterais que la
Commission européenne soutienne plus souvent et plus
activement le Parlement européen et fasse entendre
notre voix. Cependant, dans ce cas précis, la
Commission poursuit sa propre politique, et non celle du
Parlement. C’est ainsi que fonctionne la séparation des
pouvoirs.

Nous pouvons critiquer cela, réduire certains
financements, mais la situation est similaire à celle des
États-Unis : le président dit ce qu’il juge bon, et le
Congrès peut protester. Et c’est pourquoi nous
protestons », a-t-il déclaré.
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Ce gobelet à vin en argent, créé par le maître
orfèvre Dikran (Tigran) le 4 mai 1905 à Van
(Arménie Occidentale), est considéré comme un
exemple remarquable de l’art joaillier arménien.
Fabriqué en argent selon la technique complexe du
noircissement (savat), caractéristique des maîtres
arméniens de Van, il présente une surface
intérieure et certains détails du pied dorés,
témoignant d’un savoir-faire exceptionnel.
Le médaillon central représente le monastère Saint-
Barthélemy, situé dans la province de Vaspurakan
(Arménie Occidentale), un monument majeur du
patrimoine spirituel arménien. Le nom du
monastère est également gravé en arménien sur le
gobelet.
Les sceaux originaux du maître, en arménien et en
ottoman, sont conservés au fond du gobelet,
attestant de sa datation et de son authenticité. Ce
gobelet n’est pas seulement un exemple d’art
appliqué, mais aussi un porteur de mémoire
historique, reflétant le grand savoir-faire des
joailliers arméniens de Van et le riche patrimoine
culturel de la région.

UNE COUPE EN ARGENT CRÉÉE PAR DES MAÎTRES
ORFÈVRES DE VAN TÉMOIGNE DE FAÇON
EXCEPTIONNELLE DE L’ART JOAILLIER ARMÉNIEN 

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/


56

L’ÉGLISE MEGHRETSOTS DE CHOUCHI : UN
SYMBOLE DOULOUREUX DU PATRIMOINE
ARMÉNIEN ANÉANTI 

En 1920, après les massacres arméniens
de Chouchi, de nombreux lieux saints
arméniens de la ville furent pillés et
détruits. La célèbre église Meghretsots,
l’une des onze églises arméniennes de
Chouchi, subit le même sort.

Les photographies conservées montrent
l’église déjà pillée et endommagée. 

Après les événements tragiques de
Chouchi, les monuments culturels et
spirituels de la ville, à l’instar des quartiers
arméniens, furent pris pour cible.

L’église Meghretsots resta en ruine
pendant de nombreuses années, puis,
dans les années 1970, elle fut finalement
détruite sous le régime soviétique à Bakou.
Les sources arméniennes indiquent que sa
démolition fut ordonnée par les autorités de
l’époque.

Chouchi a été, pendant des siècles, un
centre important de la culture, de
l’éducation et de la vie spirituelle
arméniennes en Artsakh. Les églises de la
ville n’étaient pas seulement des lieux de
prière, mais aussi des témoins vivants de
l’identité et de la présence historique
arméniennes. 

Aujourd’hui, l’histoire de l’église de
Meghretsots continue de nous rappeler
l’importance de préserver le patrimoine
culturel et la nécessité de préserver la
mémoire historique.
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L’exposition « Constantinople à travers mes yeux »,
inaugurée récemment dans la salle de la
représentation arménienne de l’Union générale
arménienne de bienfaisance (UGAB), a marqué la
vie culturelle d’Erevan.
La 21e exposition personnelle de l’artiste et
dessinateur Levon Lachikyan présente plus de 50
œuvres réalisées ces dernières années, dédiées au
patrimoine historique arménien de Constantinople.
Dessins et peintures dépeignent les vieux quartiers
de la ville, ses églises, les rives du Bosphore, ainsi
que des traces de la présence arménienne.
L’exposition s’inscrivait dans le cadre des
célébrations du 120e anniversaire de l’UGAB. Lors
du vernissage, la mission historique de
l’organisation, qui consiste à soutenir les
communautés arméniennes de Constantinople et
de sa région, a été mise en avant.
Levon Lachikyan a également pris la parole lors de
l’exposition, évoquant le rôle de Constantinople
comme centre culturel arménien et la contribution
des Arméniens à l’histoire de la ville.
L’exposition a suscité un vif intérêt auprès des
artistes et des intellectuels, offrant un lieu de
rencontre unique entre mémoire, art et identité
urbaine.

CONSTANTINOPLE DE LEVON LACHIKYAN 

« L’esprit arménien doit résonner partout : sur scène,
au théâtre, sur le champ de bataille et dans l’âme. »
C’est dans cet esprit que le Centre national éducatif et
culturel Bekor a présenté le concert-spectacle intitulé «
Sur cette terre » au Théâtre d’État de la comédie
Hakob Paronyan à Erevan, le 25 mai, à l’occasion du
60e anniversaire de la naissance de Gagik Ginosyan.
Le directeur artistique du groupe, Harutyun
Baghdasaryan, a souligné que le nom « Bekor » revêt
une double signification : il rend hommage au héros
d’Artsakh, Bekor Ashot (Ashot Ghulyan), et symbolise
simultanément un fragment, certes modeste, mais
essentiel, de la culture arménienne.
Le thème de l’exil était au cœur du spectacle, évoquant
la douloureuse séparation du peuple arménien d’avec
sa patrie. L’héroïne principale, Shushan, avait décidé
de partir à l’étranger, mais les souvenirs familiaux, le
symbole de Yerablur et l’appel de l’Ararat l’ont
ramenée au pays. Durant le spectacle, des chants
traditionnels arméniens et des danses ethnographiques
ont été interprétés, transportant le public dans l’univers
de la mémoire et de l’identité nationales.
Le groupe « Gamk », composé notamment de
personnes malvoyantes et malentendantes, a
également participé au concert. Des chants militaires,
patriotiques et ethnographiques ont été interprétés sur
scène, et la soirée, qui s’est conclue par une ronde,
s’est transformée en une célébration de l’esprit et de
l’unité nationale.
Selon H. Baghdasaryan, la mission de « Bekor » est de
faire découvrir la culture arménienne au public à
travers le chant, la danse et les rituels. Le groupe se
produit depuis des années sous différentes formes :
cours de danse, concerts et nouveaux spectacles,
perpétuant ainsi l’héritage culturel de Gagik Ginosyan.

L’APPEL DE LA PATRIE DEPUIS LA SCÈNE DE
« BEKOR » 
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POURQUOI CERTAINS HISTORIENS QUALIFIENT-
ILS LES ÉVÉNEMENTS DE 1915 DE GÉNOCIDE ? 

L’étude des mécanismes réels des événements de 1915
explique pourquoi le cadre historique dominant rejette les
notions de « guerre civile » ou de « victimes de guerre » et leur
attribue les termes de « génocide » et d’« extermination ».
Selon certains historiens, avant le début des déportations
massives, les autorités ottomanes ont systématiquement
désarmé et isolé la population masculine arménienne.

Initialement, les hommes d’origine arménienne étaient enrôlés
de force dans l’armée ottomane, comme tous les autres
citoyens de l’empire. Cependant, après une courte période, ils
furent désarmés, affectés à des bataillons de travail forcé et,
dans de nombreux cas, victimes de massacres ou de travaux
forcés dans des conditions mortelles.
De ce fait, les villages arméniens se retrouvèrent sans
hommes valides, et la population se composait principalement
de femmes, d’enfants et de personnes âgées.
Les « déportations » qui suivirent se transformèrent de facto
en marches de la mort. Des familles arméniennes furent
contraintes de parcourir des centaines de kilomètres à travers
des régions désertiques sans nourriture, eau ni protection
suffisantes. En chemin, de nombreuses caravanes furent
attaquées, pillées et massacrées par des groupes armés et
des bandes locales. La plupart des historiens soulignent que le
terme « guerre civile » suppose la présence de deux camps
armés. Or, les déplacements forcés et les massacres de
femmes et d’enfants sans défense ne correspondent pas à
cette définition.
Il est à noter que le juriste polonais Raphael Lemkin, qui a
forgé le terme « génocide » dans les années 1940, citait
notamment l’extermination massive des Arméniens et des
Juifs.

Selon de nombreux historiens et juristes internationaux,
lorsqu’un État désarme délibérément les représentants d’un
groupe ethnique donné, extermine les hommes et contraint
femmes et enfants à des marches de la mort, ce processus
dépasse le cadre des opérations militaires et acquiert un
caractère génocidaire.
À la fin de l’article, l’auteur aborde également la question de la
mémoire historique :
« Ceux qui bafouent la mémoire des victimes du génocide des
Arméniens et témoignent d’un manque de respect envers la
souffrance de la diaspora arménienne doivent se rappeler que
cette attitude ne change rien à l’histoire. Elle ne fait que révéler
la même mentalité hostile qui a privé notre peuple de sa patrie
il y a un siècle. »

Toutefois, d’autres historiens rappellent qu’on ne peut nier
qu’en constituant les régiments hamidiés en 1891, Abdul
Hamid II entrepris la destruction complète des Arméniens
autochtones en Arménie Occidentale. Les massacres à grande
échelle dénoncés par les différents ambassadeurs de l’époque
de 1894 à 1896 et les massacres d’Adana en 1908, révèlent
l’ampleur de l’exécution d’un génocide.
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WHAT IS WESTERN 
ARMENIA? 

The homeland of the Armenians is the Armenian Highlands, which
cover an area of 400,000 km2 and are located between three seas: the
Mediterranean, the Caspian and the Black, with an average altitude
of 1,500 to 1,800 m above sea level.

The highest point in the Armenian highlands is Mount Masis (5,165
metres). The Armenian people are the original inhabitants of 6
Armenian provinces (Bitlis, Trabzon, Van, Karin, Kharberd,
Tigranakert-Diyarbekir), historically known as Armenia, then Turkish
Armenia, and now Western Armenia, and Cilicia. 

Prosperous states. However, the Armenian highlands were the scene
of conquests and wars by the Achaemenid and Byzantine empires,
the Arabs, the Mongols and the Seljuk Turks. Between 1894 and 1923,
three successive Turkish governments, the Hamidian government,
the government of the Young Turks and that of Mustafa Kemal,
perpetrated the genocide of Armenians in Western Armenia, killing
almost 2 million people.

After the genocide, most of the indigenous Armenians of Western
Armenia were expelled from their ancestral homeland and dispersed
throughout the world. Today, most of them live in exile, victims of
assimilation processes.

The Armenians who still live in occupied Western Armenia continue
to suffer under the colonial yoke of the invading Turkish forces.
As part of the process of national reconstruction, a structure of the
State of Western Armenia, a continuation of the State of Armenia
recognised in 1920, has been formed, based on the National Council
of Western Armenia, which declared its existence in Shushi in Artsakh
in 2004.

https://westernarmeniatv.com/
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- By Russian decree of December 29, 1917,
Russia recognized the right to self-
determination of the Armenians of Turkish
Armenia until their independence,
- On February 26, 1919, the President of the
Armenian National Delegation Boghos Nubar
Pasha presented a Memorandum on Armenia
before the Supreme Council of the Allied
Powers.
- On May 15, 1919, the National Delegation,
the first governance of Western Armenia,
elected by the Armenian National Conference
in Paris, was composed of His Excellency
Boghos Nubar Pasha, Professor A. Der-
Hagopian, doctors H. Nevrouze and K.
Pastermadjian and MM. A. Tchobanian and V.
Tékéyan. She will work in concert with the
Delegation of the Armenian Republic,
composed of MM. Aharonian, H. Ohandjanian
and M. Bahadjanian will form with the latter
the Delegation of Integral Armenia, whose
motto will be “Integral Armenia, free, and
independent within its historical limits”.
- The State of Armenia on the territory of
Western Armenia was recognized de facto on
January 19, 1920 (Independence Day), by the
Supreme Council of the Allied Powers.
- The draft Treaty of Sèvres was prepared at
the London Conference in February 1920 and
finalized within the framework of the San
Remo Conference on April 24, 1920.
- The State of Armenia on the territory of
Western Armenia was recognized de jure on
May 11, 1920 by the Supreme Council of the
Allied Powers and by the United States of
America. It is decided that the capital of the
Armenian state will be Erzeroum (Karin).
- In order to facilitate the adoption of the
Treaty and to apply the Sèvres clauses, the
Greek army attacked on June 23, 1920 in
Anatolia and Thrace with the encouragement
and support of the Allied States. With the
invasion one after the other of Bursa,
Balikesir, Uşak and Nazilli, the essential aim of
these attacks was to provoke the application
of the Treaty of Sèvres and not to allow any
modification in the articles of the Treaty.
- By a Memorandum in response to the draft
Treaty of Sèvres submitted on May 11, 1920,
Turkey recognized a new Armenian State on
June 25, 1920. (Based on the Treaty of Batoum
of June 4, 1918).
- On June 25, 1920, Damat Ferit Pasha, in a
delegation in Paris, presented this alternative
peace proposal from the Ottoman Empire.
But this alternative was not accepted by the
Allied Powers.

The Council of Sovereignty meeting on July 22,
1920, under the presidency of Sultan Vahidettin
considered "that he preferred to have a weak
existence than to have a heavy loss" and decided
to adopt the Treaty. After Tevfik Pasha had not
signed this Treaty which divided Turkish territory
and which did not at all suit national honor and
feelings, Reşat Halis Bey, (bey; title given to
notable people), and Rıza Tevfik ( Bölükbaşı) Bey,
charged by Damat Ferit signed the Treaty on
August 10, 1920.
The State of Armenia, the main Allied Powers, the
Associated Powers and Turkey signed the
International Treaty of Sèvres on August 10, 1920.
On November 22, 1920, President Woodrow
Wilson signed the Arbitral Award defining the
borders between the State of Armenia on the
territory of Western Armenia and Turkey.
On December 17, 2004, at the initiative of
Arménag Aprahamian, the National Council of
Armenians of Western Armenia declared its
existence in Shushi in liberated Artsakh.
On January 20, 2007, in Stepanakert in Artsakh,
the delegates of the Assembly of Armenians of
Western Armenia adopted an official declaration
on the rights of the Armenians of Western
Armenia, an indigenous nation.
On September 17, 2007, by 144 states, the UN
adopted the Declaration on the Rights of
Indigenous Peoples, which recognizes their right
to self-determination.
On February 4, 2011, the National Council under
the presidency of Arménag Aprahamian
constituted a government of Western Armenia.
On January 24, 2013, the National Council and the
government of Western Armenia commonly
declared the project of constituting a Parliament
of Western Armenia through democratic elections.
On December 16, 2013, 64 deputies were officially
elected by the Armenians of Western Armenia
registered on the electoral list.
On December 16, 2013, the 1st President of the
Republic of Western Armenia, Arménag
Aprahamian, was officially elected by the deputies
of the Parliament. - On February 23, 2014, a
Presidential decree declared that the Republic of
Western Armenia is the continuing State of the
State of Armenia recognized in 1920.
- On February 16, 2014, a Presidential Decree
formalized the headquarters of the National
Council and the Government in Karin (Erzeroum)
in Western Armenia.
- On May 9, 2016, on behalf of Western Armenia,
by decree, the President of the Republic of
Western Armenia adopts the National
Constitution of the Republic of Armenia which is
signed and approved by all citizens of Western
Armenia.
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- On June 24, 2016, on behalf of Western
Armenia, President Arménag Aprahamian
ratified the International Treaty of Sèvres.

Thus, the Treaty of Sèvres officially and
indisputably enshrined the rights of

Armenians on certain territories
apprehended by the Turks.

No doubt the International Law Commission
created by the UN on November 21, 1947, and
which examines leonine treaties, will be led to
examine the validity of the Treaty of Lausanne
with regard to public international law. A treaty
that flouts law and equity is always ephemeral.
It is a source of imbalance and not of peace.
The Armenian people of Western Armenia,
even though genocided, are tenacious, they
demand that justice finally be done to them.
His rights are imprescriptible, as are crimes
against humanity under international law. For
its part, the French Parliament recalled this
through a law; “crimes against humanity, as
defined by the United Nations Resolution of
February 13, 1946 taking note of the definition
of crimes against humanity as it appears in the
Charter of the International Tribunal of August
8, 1945 , are imprescriptible by nature.”

Even if the Treaty of Sèvres was not ratified by
all parties, such as France for example, it was
applied by the same parties who did not ratify
it, for example the question of Protection
Mandates for civilian populations from France
in Cilicia, Great Britain, and Italy who were not
respected.

To better understand the ratification system of
the signatory parties to the Treaty of Sèvres, it
is important to study the national Constitution
of each of the signatory states, including the
Ottoman Empire (Turkey). For example,
following the Sovereignty Council of Sultan
Mehmed VI dated July 22, 1920, the Sultan
ordered the signing of the Treaty of Sèvres,
which is equivalent to ratification on the basis
of the Ottoman Constitution.

The figures revealed on Reparations in this
study do not take into account the entire
genocidal period, as well as the characteristics
presented at the Peace Conference by Boghos
Nubar in February 1919 in Paris.

The Armenians must demand, among other
things, from the signatory states, the
ratification of the Treaty of Sèvres.

Claiming the non-enforcement of the Treaty of
Sèvres or its replacement is part of Turkish
anti-Armenian and obviously anti-Western
Armenia policy.

Never has a Peace Treaty commonly called the
Treaty of Sèvres been the subject of such an
aggressive policy to try to replace it, in the face
of the populations concerned.

And, these territories of Western Armenia
having been emptied of their populations by
deportations and massacres, it was certainly
necessary, both historically and legally, that
these rights were proclaimed. The first
contemporary genocide was thus sanctioned
by the reparation granted to the Armenian
people who were its victims. 

It was admitted that violence and crime did not
confer a right on the people who perpetrated
it. It is highly regrettable that the signatories of
the Treaty of Sèvres then, out of weariness or
illusory interest, forgot the Armenians. But the
Treaty of Lausanne could not eliminate the
rights of the latter.

Moreover, this Treaty is unenforceable, in
accordance with International Law, against the
Armenian people who were not party to it
although they were signatories to the Treaty of
Sèvres. Public international law decides that
when a collective treaty is abrogated and
replaced by another, the latter will not be
enforceable against the signatory State of the
first which has not been a party to the second.
For this State, the first treaty continues to have
effect. 

Consequently, Armenia, signatory to the Treaty
of Sèvres, but excluded from the Treaty of
Lausanne, can legitimately request the
application of the provisions of the Treaty of
Sèvres. Moreover, this is the typical case of the
leonine treaty obtained by military or
diplomatic force or coercion and the validity of
which is generally contested.
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In order to attempt to replace the Treaty of
Sèvres without being able to revise it, certain
States and political forces organized the Treaty
of Alexandropol (December 2, 1920), the Treaty
of Moscow (March 16, 1921), the Treaty of Kars
(October 20, 1921). ), the Treaty or agreement
of Angora (October 20, 1921), the Treaty of
Lausanne (July 24, 1923), the agreement with
the Kurdish organization Hoyboun (1927), the
Political Resolution on the Armenian Question
of the European Parliament (18 June 1987), the
situation in Soviet Armenia (1988/1989), the
first war in Artsakh, the destruction of the
Jugha cemetery (December 14, 2005) in
Nakhichevan, the second war in Artsakh,
having as consequences, the next (future)
agreements between Azerbaijan, Turkey and
the Republic of (Eastern) Armenia.
All this was not enough (these agreements are
not legally legitimate), and will not be enough
to replace the Treaty of Sèvres and to curb the
demands of Western Armenia and the
enforcement of President Woodrow Wilson's
arbitral award. .

On August 23, 1990, within its administrative
limits, the Soviet Republic of Armenia declared
itself independent from the Soviet Union which
occupied the territory of the Integral Republic
of Armenia since December 2, 1920, already
recognized at that time as Independent state.
Through its declaration of independence
and article 11, it recognizes that a genocide
of Armenians took place in Western
Armenia.

The separation of the Soviet Republic of
Armenia from the Republic of Armenia in 1920
was recorded by the parliament of the newly
declared republic on September 21, 1991.
The new Republic of Armenia, declaring itself
neither as a successor state nor a continuation
state of the Republic of Armenia of 1920, has
renounced all claims towards Turkey.
Therefore, a distinct assignment of tasks and
separation of roles between the Western and
Eastern components of the Armenian nation,
and the coordination of their efforts could
contribute to an optimal solution of their
national problems.
This is why not only has Western Armenia not
renounced its rights, but also it has not
renounced its duties towards its population
and towards the States which have recognized
it as sovereign, free and independent. .
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 ֊On August 9, 2016, on behalf of Western Armenia,
the President ratified the United Nations
Convention on the Law of the Sea.

- On October 1, 2016, on behalf of Western
Armenia, the President ratified the Convention
concerning the Rights and Duties of States.

On January 20, 2017, on behalf of Western Armenia,
the President ratifies the Charter of the United
Nations.

- On December 17, 2018, 77 deputies were officially
elected by the Armenians of Western Armenia
registered on the electoral list.

- On January 18, 2019, the President of the Republic
of Western Armenia, Arménag Aprahamian, was
officially re-elected by the deputies of Parliament
for a second term.

- On January 19, 2020, the new government
presented its government project to the deputies
of the National Assembly of Western Armenia.

- On August 10, 2020, the Armenians of Western
Armenia, their president, their government, and
their parliament officially commemorate the
Centenary of the signing of the international peace
treaty signed in Sèvres.

- On September 27, 2020, the second war in Artsakh
began, triggered by Azerbaijan supported by an
international coalition of states and jihadist
terrorists from Syria.

- On November 8, 2020, the Azeri armed forces
announced the occupation of Shushi.

- On March 1, 2021, the Parliament of Artsakh
declared the territories under the control of
Azerbaijan following the 44-day war as occupied
territories.

http://www.nankr.am/hy/4027

֊On March 1, 2021, the Parliament of Western
Armenia adopts the Law on Artsakh, recognizing
the right to self-determination of the Armenians of
Artsakh and their autonomy based on the
territorial recognition of the San Remo Conference
and the Treaty of Sèvres as an integral part of the
Republic of Armenia of 1920.

֊On January 20, 2024, 65 deputies are officially
elected by the Armenians of Western Armenia
registered on the electoral list.

֊On January 21, 2024, the new President of the
Republic of Western Armenia, Lydia Margossian, is
officially elected by the members of Parliament for
a first term.

֊On November 22, 2025, following the withdrawal
of President Lydia Margossian, Arménag
Aprahamian is newly and officially elected by the
members of Parliament for a third non-consecutive
term compared to previous mandates.
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SPEECH DEDICATED TO THE 13TH ANNIVERSARY OF
THE NATIONAL ASSEMBLY OF WESTERN ARMENIA –
ARMENAG APRAHAMIAN
Within the framework of the 13th anniversary of the establishment of the
National Assembly of the Republic of Western Armenia, the President of
the Republic of Western Armenia and Chairman of the National Council
of Western Armenia, Armenag Aprahamian, delivered a speech.
In his speech, Armenag Aprahamian emphasized that the idea of
creating the National Assembly was formed through long-term
discussions and on historical and legal foundations. He recalled that on
November 30, 2012, in Paris, the process of forming the National
Assembly was officially announced.
According to him, one of the main objectives of that decision was the
formation of state governance systems and the consolidation of pan-
Armenian potential. Armenag Aprahamian stressed that the National
Assembly is viewed as a platform for uniting the forces of the Armenian
people and forming a unified position on national issues.
Armenag Aprahamian also referred to the idea that national unity and the
awareness of historical rights are of key importance in the vision for the
future of the Armenian people.
According to him, this process is based on a number of previous
declarations and decisions adopted in different years, which formed the
political and legal basis for the creation of the National Assembly.
At the end of his speech, he emphasized that this initiative is viewed as
an ongoing process aimed at the development of national structures and
the preservation of historical memory.
Below we present the Declaration on the Creation of the National
Assembly (Parliament) of Western Armenia.
France, Paris, 30.11.2012
Article 1
The National Council of Western Armenia and the Government of
Western Armenia in Exile jointly assume responsibility for the creation of
the state systems of Western Armenia, for which they establish a special
commission that will implement the formation of the National Assembly of
Western Armenia.
Article 2
The National Assembly (Parliament) of Western Armenia shall also carry
out the consolidation of the forces of the Armenian people.
In resolving the Armenian Question, that is, the Armenian Cause, it
considers national unity and the inalienable rights of the Armenian people
to be fundamental.
At the same time, it adopts only one resolution: the Armenian people
must live self-sufficiently and in the future within one united and
independent Armenian state.
Article 3
Based on the official statement of the National Council of Armenians of
Western Armenia, adopted on December 17, 2004, the Declaration on
the Rights of Armenians of Western Armenia, adopted on January 20,
2007,
the decision on the establishment of the Government of Western Armenia
in Exile, adopted on February 4, 2011, and the decision on the state
system, adopted on March 2, 2011,
and in accordance with the decision of the 4th Congress of the National
Council of Western Armenia in Paris on November 26, 2011, to begin
work on forming the National Assembly (Parliament) of Western Armenia.
Article 4
Guided by the above-mentioned documents, the National Council of
Western Armenia and the Government of Western Armenia in Exile
announce the decision to establish the National Assembly (Parliament) of
Western Armenia. This decision shall serve as the basis for the
Declaration of the National Assembly (Parliament) of Western Armenia.
Article 5
This decision enters into force from the moment of signing.
Chairman of the National Council of Western Armenia:
Armenag Aprahamian
Prime Minister of the Government of Western Armenia in Exile:
Tigran Pashabezian
Representation of the National Council of Western Armenia in France

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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13 YEARS FOR STATEHOOD, DEMOCRACY, AND
NATIONAL GOALS — NELLY HARUTYUNYAN

Honorable President,
Distinguished Members of Parliament, members of the
Government, and everyone whose soul carries the vision of
a united Armenia,
Today, we celebrate the 13th anniversary of the National
Assembly of the Republic of Western Armenia — a
significant milestone for one of the most important
institutions of our statehood and democracy.
Throughout the years of its activity, the National Assembly
has gone through an important path, making a major
contribution to the development of the Republic of Western
Armenia, the improvement of legislation, the strengthening
of Indigenous identity and democratic values, and the
protection of citizens’ interests.
This anniversary is not only an occasion to appreciate the
achievements gained, but also an opportunity to express
gratitude to all those who, through their dedicated work and
sense of responsibility, have contributed to the
establishment and development of the Indigenous
parliamentary system.
We express special thanks to the deputies of all
convocations and to all those devoted to this cause, who
have contributed to strengthening the Parliament of
Armenia.
We are confident that the National Assembly of the
Republic of Western Armenia will continue to honorably
carry out its high mission for the development of the state,
the welfare of the people, and the future of coming
generations.
I wish everyone willpower, strength, endurance, stability,
and new achievements for the benefit of our Indigenous
people and homeland.
Thank you all.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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«REGARDING THE RECOGNITION OF THE
ARMENIAN GENOCIDE BY THE ISRAELI
GOVERNMENT»
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THE 1919 “ARTSAKH” ARTICLE BY RUSSIAN POET
SERGEY GORODETSKY AND THE PROPHETIC
OBSERVATIONS EXPRESSED THEREIN

The renowned Russian poet Sergey
Gorodetsky was on the Caucasian front
during the First World War in 1916. That
period became highly significant for the
writer, especially regarding his pro-
Armenian stance.
After the October Revolution, he published
his poetry collection “The Angel of Armenia.”
In that book, he spoke about the genocide
committed against Armenians. In 1919,
Gorodetsky’s article “Artsakh” was published
in the newspaper Kavkazskoye Slovo.
In the article, Gorodetsky presents the main
thesis that Artsakh is one of the principal
pillars of the Armenian people’s historical
existence, national identity, and cultural
continuity. He emphasizes that Artsakh is
not only geographically, but also
strategically and politically, the eastern wing
of Armenia and its main security guarantee,
without which Armenia cannot be defended.
At the same time, the article defends the
idea that the loss of Artsakh would signify
not only a territorial loss, but also a violation
of the principle of national self-
determination, while its preservation could
become the main point of Armenia’s cultural
and national revival.
Nearly 100 years ago, Gorodetsky pointed
out issues which, viewed from decades later
today, demonstrate that his observations
became reality.
Below we present Sergey Gorodetsky’s
article “Artsakh” in its entirety.
Sergey Gorodetsky, “Artsakh,” 1919.
To read the full version of the article, visit
the following link:
https://168.am/2026/05/31/2421243.html
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Sarduri II was one of the most powerful kings of the Kingdom of Van.
 Under the reign of Sarduri II, the state reached one of the peaks of its
territorial and political power, extending its control over large parts of

the Armenian Highlands.
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IT WAS KOMANDOS’ BIRTHDAY: REMEMBERING
THE MILITARY LEGACY OF ARKADI TER-
TADEVOSYAN

On May 22, legendary commander and hero
of the Artsakh war Arkadi Ter-Tadevosyan
— known as Komandos — was born. He
remains in Armenian military history as an
exceptional strategist and organizer.

Arkadi Ter-Tadevosyan is known for his
decisive role during the Artsakh war,
especially for organizing and leading the
“Wedding in the Mountains” military
operation in May 1992, which resulted in the
liberation of Shushi.

The operations carried out under his
leadership are considered one of the major
turning points of the war, while his strategic
thinking remains a significant example of
Armenian military art.

Even today, the name Komandos
symbolizes organization, discipline, and
unwavering determination in defending the
homeland.
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THE STRUGGLE TO PRESERVE ARMENIAN
IDENTITY IN WESTERN ARMENIA 

“Our Armenian identity has never been a
secret” — this is how many Armenians living
in Western Armenia speak about their
identity. Despite the difficulties they have
faced, they have managed to preserve their
national memory and culture over the years.
Although they have often encountered
prejudice and been treated as outsiders,
Armenian consciousness has been passed
down from generation to generation within
their families.
For many, being Armenian is not merely a
matter of origin, but also a deep connection
to one’s roots. Even today, Armenians live in
various communities across Western
Armenia, preserving traces of Armenian
culture, songs, and way of life. According to
them, the memories and remnants of their
ancestors are still present on these lands
and can be revived over time.
Armenian songs and culture play a
particularly important role and, even during
periods of assimilation, remain deeply
rooted in the collective consciousness.
Many remember hearing national songs
from their grandparents, and these
memories have been passed down to future
generations.
Although some people have become further
removed from their Armenian identity,
changes are nevertheless being observed in
Western Armenia. Interest in one’s roots,
history, and culture is growing year by year.
Many believe that being Armenian is not
simply a matter of religion or genealogy, but
above all, about recognizing and preserving
one’s own identity.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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Sarduri II carried out numerous military campaigns, expanding the
kingdom’s influence, particularly to the south and west. During his
reign, the Kingdom of Van was a major rival to the other powers of
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ANI: THE LOST CAPITAL OF ARMENIAN
CULTURAL HERITAGE — ASHOT
HARUTYUNYAN

The archaeological site of Ani recorded a record
increase in visitor numbers in 2025: according to
Turkish sources, approximately 450,000 tourists
visited the site. The Turkish regime presents Ani as
one of its major cultural and tourist destinations and
is implementing significant restoration and
infrastructure projects.

According to calculations, if each tourist spent an
average of $180, Ani’s tourism revenues could have
reached nearly $81 million in a single year.
According to Armenian historians and
representatives of heritage preservation
organizations, these revenues are generated at the
expense of Armenian civilizational heritage,
currently administered by the Turkish regime.

The article emphasizes that the issue of Ani is not
limited to the preservation of cultural heritage, but
also concerns the consequences of the genocide,
the confiscation of property, and the principles of
international law. It specifically refers to UNESCO
provisions concerning the protection of cultural
heritage, as well as international precedents
regarding reparations following genocide and forced
deportation. 

The authors of the analysis stress that if the
genocide and deportations perpetrated against the
Armenian population had not taken place in the
Ottoman Empire, Western Armenia would today be
home to several million Armenians, and Ani would
not be a site of ruins, but a dynamic and prosperous
urban center.

The discussion also addresses the current political
situation in Armenia. Some argue that the
government in Yerevan is gradually moving away
from pan-Armenian claims, while Western
Armenian organizations and structures are working
to advance them.

According to the authors, the ruins of Ani remain
not only a historical monument, but also a symbol of
an unresolved historical, political, and legal issue.
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ARTSAKH WAS ARMENIAN LAND, AND
ARMENIANS SHOULD HAVE HAD THE
OPPORTUNITY TO LIVE THERE — STATEMENT
BY A MEMBER OF THE COUNCIL OF EUROPE

In April 2025, we were in Armenia and met
refugees living in mountainous areas near
the border. From there, the border was
visible: Azerbaijanis on one side, Armenians
on the other,” said French Member of the
European Parliament Alexandre Nikolitch to
Alpha News.
According to him, Armenians have lost
territories that were once theirs, either under
coercion or due to other circumstances.
“We met people who had lost everything
and had been forced to leave their homes.
They were compelled to flee and try to
rebuild their lives in apartments near the
border. I believe there is still a historical
continuity to this.
If we look at history, we can see that
Armenians gradually withdrew. Various
explanations can be given — Soviet-era
cartographic decisions or other political
reasons — but the fact remains: over time,
Armenians lost territories that had once
been theirs, either under coercion or due to
other circumstances.
I believe that Artsakh was Armenian land
and that Armenians should have had the
opportunity to live there.
At one point, approximately 20% of the
population of what is now Turkey consisted
of Armenians, Greeks, and other Christian
peoples. They disappeared as victims of
genocide. Similarly, when populations are
forced to leave territories that have
historically been Armenian, I see this as a
form of oppression and an attempt to erase
their culture and presence from their lands,”
he stated.
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THE COUNCIL OF EUROPE CONSIDERS THE PEOPLE
OF ARTSAKH AS REFUGEES, NOT “FUGITIVES” —
STATEMENT BY THE DIRECTOR OF EURONEST

Speaking to Alpha News, Sergey Lagodinsky,
Director of Euronest, commented on the remarks by
the Prime Minister of Eastern Armenia referring to
displaced people from Artsakh as “fugitives,”
emphasizing that this is an internal matter for Nikol
Pashinyan and Eastern Armenia.
“I cannot speak on behalf of Pashinyan, but I can
speak on behalf of Parliament: we call these people
refugees. Parliament’s position on this issue has
been clearly expressed in previous resolutions,” he
said.
Sergey Lagodinsky also addressed relations
between Baku and the European Parliament, in the
context of Baku’s decision to suspend cooperation
with the latter, which is regarded as pro-Armenian
in Azerbaijan. According to him, this rupture is
essentially formal, with the European Commission
continuing to cooperate with Baku despite the
European Parliament’s proposals. Mr. Lagodinsky
stressed that it was not the European Commission,
but the European Parliament itself, that issued an
ultimatum to Baku.
“Relations between Baku and the European
Commission, as Ilham Aliyev has also openly
stated, will not change. Baku disapproves of the
tone and resolutions of the European Parliament,
and that is why such measures are being taken
against Parliament itself. I do not think that either
the Commission or Parliament will react. They are
separate institutions. I would like the European
Commission to support the European Parliament
more often and more actively and to make our voice
heard. However, in this particular case, the
Commission is pursuing its own policy, rather than
that of Parliament. This is how the separation of
powers works.
We can criticize this, reduce certain funding, but the
situation is similar to that in the United States: the
president says what he believes is right, and
Congress can protest. And that is why we protest,”
he said.
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The silver wine cup created on May 4, 1905, in Van
(Western Armenia) by the Van master craftsman
Dikran (Tigran) is considered one of the remarkable
examples of Armenian jewelry art.
The cup is made of silver using the complex niello
(savat) technique, characteristic of Armenian
masters from Van. The inner surface and certain
details of the base are gilded, emphasizing its high
level of craftsmanship.
The central medallion of the piece depicts the
Monastery of Saint Bartholomew, located in the
Vaspurakan province of Western Armenia, one of
the important monuments of Armenian spiritual
heritage. The name of the monastery is also
engraved on the cup in Armenian.
The original seals of the master, preserved on the
bottom of the piece in Armenian and Ottoman
languages, testify to the period of production and
authorship.
This cup is not only an example of applied art, but
also a bearer of historical memory, reflecting the
high mastery of Armenian jewelers of Van and the
rich cultural heritage of the region.

THE SILVER CUP CREATED BY THE MASTERS OF
VAN — A RARE TESTAMENT TO ARMENIAN
JEWELRY ART
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THE MEGHRETSOTS CHURCH OF SHUSHI:
A PAINFUL SYMBOL OF DESTROYED
ARMENIAN HERITAGE

In 1920, after the Armenian massacres
of Shushi, many Armenian sanctuaries of
the city were subjected to looting and
destruction. Among them was the
famous Meghretsots Church of Shushi,
which was one of the city’s 11 Armenian
churches.
Preserved photographs show the church
already in a looted and damaged
condition. After the tragic events in
Shushi, not only the Armenian
neighborhoods but also the city’s cultural
and spiritual monuments came under
attack.
The Meghretsots Church remained in a
semi-ruined state for many years, and
later, in the 1970s, it was completely
destroyed under the Soviet leadership in
Baku. 
Armenian sources note that the
demolition of the church was carried out
by decision of the authorities of that time.

For centuries, Shushi had been one of
the important centers of Armenian
culture, education, and spiritual life in
Artsakh. The churches of the city were
not only places of worship, but also living
witnesses of Armenian identity and
historical presence.
Today, the history of the Meghretsots
Church continues to remind us of the
importance of preserving cultural
heritage and safeguarding historical
memory.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/


CULTURE

www.westernarmeniatv.com



89

The exhibition “Constantinople Through My Eyes,”
recently opened at the hall of the Armenian General
Benevolent Union representation in Armenia,
became a remarkable event in Yerevan’s cultural
life.
Art critic and graphic artist Levon Lachikyan’s 21st
solo exhibition presents more than 50 works created
in recent years, dedicated to the Armenian historical
heritage of Constantinople. The drawings and
paintings depict the city’s old neighborhoods,
churches, the shores of the Bosphorus, as well as
traces of the Armenian presence.
The exhibition was organized within the framework
of events dedicated to the 120th anniversary of the
AGBU. During the opening, the historical mission of
the organization related to supporting Armenian
communities in Constantinople and the region was
emphasized.
Within the framework of the exhibition, Levon
Lachikyan also delivered a lecture, addressing the
role of Constantinople as an Armenian cultural
center and the contribution of Armenians to the
city’s history.
The exhibition generated great interest among
artists and intellectuals, becoming a unique meeting
point of memory, art, and urban identity.

LEVON LACHIKYAN’S STORY OF
CONSTANTINOPLE

«The Armenian spirit must resonate everywhere: on
stage, in the theater, on the battlefield, and in the
soul.» It was in this spirit that the Bekor National
Educational and Cultural Center presented the concert-
performance entitled “On This Land” at the Hakob
Paronyan State Theatre of Comedy in Yerevan on May
25, commemorating the 60th anniversary of the birth of
Gagik Ginosyan.
The group’s artistic director, Harutyun Baghdasaryan,
emphasized that the name “Bekor” carries a dual
meaning: it pays tribute to the Artsakh hero Bekor
Ashot (Ashot Ghulyan) while simultaneously
symbolizing a fragment—modest yet essential—of
Armenian culture.
The theme of exile was at the heart of the performance,
evoking the painful separation of the Armenian people
from their homeland. The main character, Shushan,
had decided to leave the country, but family memories,
the symbol of Yerablur, and the call of Mount Ararat
brought her back home. During the performance,
traditional Armenian songs and ethnographic dances
were presented, transporting the audience into the
world of national memory and identity.
The “Gamk” group, which includes visually and
hearing-impaired participants, also took part in the
concert. Military, patriotic, and ethnographic songs
were performed on stage, and the evening, which
concluded with a traditional circle dance, transformed
into a celebration of national spirit and unity.
According to H. Baghdasaryan, the mission of “Bekor”
is to introduce audiences to Armenian culture through
song, dance, and rituals. For years, the group has
performed in various formats—including dance classes,
concerts, and new productions—thereby preserving
and continuing the cultural legacy of Gagik Ginosyan.

THE CALL OF THE HOMELAND FROM THE
“BEKOR” STAGE
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WHY SOME HISTORIANS CHARACTERIZE THE
EVENTS OF 1915 AS GENOCIDE

The study of the actual mechanisms of the events of 1915
demonstrates why the mainstream historical framework rejects
narratives about a “civil war” or “wartime losses” and uses the
terms “genocide” and “extermination.”
According to the assessments of some historians, before the
beginning of the mass deportations, the Ottoman authorities
systematically disarmed and isolated the male Armenian
population.

At first, men of Armenian origin were conscripted into the
Ottoman army, like the other citizens of the empire. However,
shortly afterward, they were deprived of their weapons,
transferred to forced labor battalions, and in many cases
subjected to mass killings or forced labor under deadly
conditions.
As a result, Armenian settlements were left without able-
bodied men capable of defense, while the majority of the
population consisted of women, children, and the elderly.

The subsequent “deportations” effectively turned into death
marches. Armenian families were forced to travel hundreds of
kilometers through desert regions without sufficient food,
water, or protection. Along the way, many caravans were
subjected to attacks, looting, and massacres by armed groups
and local bandits.
Most historians note that the term “civil war” implies the
existence of two armed sides. Meanwhile, the forced
deportation of defenseless women and children and their mass
deaths do not correspond to such a characterization.
It is noteworthy that the Polish lawyer Raphael Lemkin, who
formulated the term “genocide” in the 1940s, cited the mass
destruction of Armenians and Jews as examples.

According to many international historians and legal scholars,
when a state deliberately disarms representatives of a
particular ethnic group, destroys the men, and sends women
and children on death marches, that process goes beyond the
framework of wartime actions and acquires a genocidal
character.
At the end of the article, the author also addresses attitudes
toward historical memory:
“Those who mock the memory of the victims of the genocide
committed against the Armenians and treat the pain of the
Armenian diaspora with contempt should be reminded that
such an attitude does not change history. It only demonstrates
the same hostile mentality that deprived our people of their
homeland a century ago.”

However, other historians note that it cannot be denied that by
forming the Hamidian regiments in 1891, Abdul Hamid II
initiated the complete destruction of the indigenous Armenians
of Western Armenia. The large-scale massacres of 1894–
1896, condemned by various ambassadors of the time, as well
as the Adana massacres of 1908, reveal the scale of the
genocide.
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- Rusya, 29 Aralık 1917 tarihli bir kararname
ile Türkiye Ermenistanı Ermenilerinin
bağımsızlıklarına kadar kendi kaderlerini tayin
etme hakkını tanımıştır,
- 26 Şubat 1919'da Ermeni Ulusal
Delegasyonu Başkanı Boğos Nubar Paşa, İtilaf
Devletleri Yüksek Konseyi'ne Ermenistan
hakkında bir Memorandum sundu.
- 15 Mayıs 1919'da Paris'teki Ermeni Ulusal
Konferansı tarafından seçilen ve Batı
Ermenistan'ın ilk yönetimi olan Ulusal
Delegasyon, Ekselansları Boghos Nubar Paşa,
Profesör A. Der-Hagopian, doktorlar H.
Nevrouze ve K. Pastermadjian ile MM. A.
Tchobanian ve V. Tékéyan'dan oluşuyordu.
MM'den oluşan Ermenistan Cumhuriyeti
Delegasyonu ile birlikte çalışacak. Aharonian,
H. Ohandjanian ve M. Bahadjanian'dan oluşan
Ermenistan Cumhuriyeti Delegasyonu ile
birlikte çalışacak ve sloganı "Tarihi sınırları
içerisinde özgür ve bağımsız Ermenistan" olan
İntegral Ermenistan Delegasyonunu
oluşturacaktır.
- Batı Ermenistan topraklarındaki Ermenistan
Devleti, 19 Ocak 1920'de (Bağımsızlık Günü)
Müttefik Kuvvetler Yüksek Konseyi tarafından
fiilen tanındı.
- Sevr Antlaşması taslağı Şubat 1920'de
Londra Konferansı'nda hazırlanmış ve 24
Nisan 1920'de San Remo Konferansı
çerçevesinde son halini almıştır.
- Batı Ermenistan topraklarında kurulan
Ermenistan Devleti, 11 Mayıs 1920'de İtilaf
Devletleri Yüksek Konseyi ve Amerika Birleşik
Devletleri tarafından de jure olarak
tanınmıştır. Ermeni devletinin başkentinin
Erzeroum (Karin) olmasına karar verilmiştir.
- Antlaşmanın kabulünü kolaylaştırmak ve
Sevr maddelerini uygulamak amacıyla Yunan
ordusu, İtilaf Devletlerinin teşvik ve desteğiyle
23 Haziran 1920'de Anadolu ve Trakya'da
saldırıya geçer. Bursa, Balıkesir, Uşak ve
Nazilli'nin birbiri ardına işgal edildiği bu
saldırıların temel amacı, Sevr Antlaşması'nın
uygulanmasını provoke etmek ve Antlaşma
maddelerinde herhangi bir değişikliğe izin
vermemekti.
- Türkiye, 11 Mayıs 1920'de Sevr Antlaşması
taslağına cevaben sunduğu bir muhtıra ile 25
Haziran 1920'de yeni bir Ermeni Devleti'ni
tanıdı. (4 Haziran 1918 tarihli Batum
Antlaşmasına dayanarak).
- 25 Haziran 1920'de Damat Ferit Paşa,
Paris'te bir heyetle Osmanlı
İmparatorluğu'nun bu alternatif barış
önerisini sundu. Ancak bu alternatif Müttefik
Devletler tarafından kabul edilmedi.

Sultan Vahidettin'in başkanlığında 22 Temmuz
1920'de toplanan Saltanat Şurası, "zayıf bir varlığı
ağır bir kayba tercih ettiğini" düşünerek
Antlaşma'nın kabulüne karar verdi. Tevfik Paşa'nın
Türk topraklarını bölen, milli onur ve duygulara hiç
yakışmayan bu antlaşmayı imzalamaması üzerine,
Damat Ferit'in görevlendirdiği Reşat Halis Bey
(bey; ileri gelenlere verilen unvan) ve Rıza Tevfik
(Bölükbaşı) Bey 10 Ağustos 1920'de antlaşmayı
imzaladılar.
Ermenistan Devleti, başlıca İtilaf Devletleri, İttifak
Devletleri ve Türkiye, 10 Ağustos 1920'de
Uluslararası Sevr Antlaşması'nı imzaladı.
22 Kasım 1920'de Başkan Woodrow Wilson, Batı
Ermenistan topraklarında Ermenistan Devleti ile
Türkiye arasındaki sınırları belirleyen Hakem
Kararını imzaladı.
17 Aralık 2004'te Arménag Aprahamian'ın
girişimiyle Batı Ermenistan Ermenileri Ulusal
Konseyi, kurtarılmış Artsakh'taki Şuşi'de varlığını
ilan etti.
20 Ocak 2007'de Artsakh'taki Stepanakert'te Batı
Ermenistan Ermenileri Meclisi delegeleri, yerli bir
ulus olan Batı Ermenistan Ermenilerinin haklarına
ilişkin resmi bir bildiri kabul etti.
17 Eylül 2007'de BM, 144 devlet tarafından, kendi
kaderini tayin etme hakkını tanıyan Yerli Halkların
Hakları Bildirgesini kabul etti.
4 Şubat 2011 tarihinde Arménag Aprahamian
başkanlığındaki Ulusal Konsey Batı Ermenistan
hükümetini kurmuştur.
24 Ocak 2013 tarihinde Ulusal Konsey ve Batı
Ermenistan Hükümeti, demokratik seçimler
yoluyla bir Batı Ermenistan Parlamentosu
oluşturma projesini ortaklaşa ilan etti. 16 Aralık
2013 tarihinde 64 milletvekili, seçim listesine
kayıtlı Batı Ermenistan Ermenileri tarafından
resmen seçildi.
16 Aralık 2013 tarihinde, Batı Ermenistan
Cumhuriyeti'nin 1. Cumhurbaşkanı Arménag
Aprahamian, Parlamento milletvekilleri tarafından
resmen seçildi. - 23 Şubat 2014 tarihinde bir
Cumhurbaşkanlığı kararnamesi ile Batı
Ermenistan Cumhuriyeti'nin 1920 yılında tanınan
Ermenistan Devleti'nin devamı olduğu ilan edildi.
- 16 Şubat 2014 tarihli bir Başkanlık Kararnamesi
ile Ulusal Konsey ve Hükümet merkezinin Batı
Ermenistan'da Karin'de (Erzeroum) olduğu
resmileştirilmiştir.
- 9 Mayıs 2016 tarihinde, Batı Ermenistan adına,
Batı Ermenistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı, Batı
Ermenistan'ın tüm vatandaşları tarafından
imzalanan ve onaylanan Ermenistan Cumhuriyeti
Ulusal Anayasası'nı bir kararname ile kabul
etmiştir.
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- 24 Haziran 2016 tarihinde Batı Ermenistan
adına Cumhurbaşkanı Arménag
Aprahamian Uluslararası Sevr Antlaşmasını
onayladı.

Böylece Sevr Antlaşması, Ermenilerin
Türklerin elindeki belirli topraklar

üzerindeki haklarını resmen ve tartışmasız
bir şekilde güvence altına almıştır.

BM tarafından 21 Kasım 1947'de oluşturulan ve
leonine antlaşmaları inceleyen Uluslararası
Hukuk Komisyonu'nun, Lozan Antlaşması'nın
uluslararası kamu hukuku açısından
geçerliliğini incelemeye yönlendirileceğinden
şüphe yoktur. Hukuka ve hakkaniyete aykırı bir
antlaşma her zaman geçicidir. Barış değil
dengesizlik kaynağıdır. Batı Ermenistan'ın
Ermeni halkı, soykırıma uğramış olsalar da,
inatçıdırlar ve adaletin nihayet kendilerine
sağlanmasını talep etmektedirler. Hakları,
uluslararası hukuk uyarınca insanlığa karşı
işlenen suçlar gibi dokunulmazdır. Fransız
Parlamentosu da bir yasa ile bunu
hatırlatmıştır; "8 Ağustos 1945 tarihli
Uluslararası Mahkeme Tüzüğü'nde yer alan
insanlığa karşı suç tanımını dikkate alan 13
Şubat 1946 tarihli Birleşmiş Milletler Kararı'nda
tanımlandığı şekliyle insanlığa karşı suçlar,
doğası gereği değiştirilemez niteliktedir."

Sevr Antlaşması, örneğin Fransa gibi tüm
taraflarca onaylanmamış olsa bile,
onaylamayan aynı taraflarca uygulanmıştır,
örneğin Kilikya'daki Fransa, İngiltere ve
İtalya'dan gelen sivil nüfus için Koruma
Mandaları meselesine saygı gösterilmemiştir.

Sevr Antlaşması'nı imzalayan tarafların
onaylama sistemini daha iyi anlamak için,
Osmanlı İmparatorluğu (Türkiye) da dahil
olmak üzere imzacı devletlerin her birinin
ulusal Anayasasını incelemek önemlidir. 

 Örneğin, Sultan 6. Mehmed'in 22 Temmuz
1920 tarihli Saltanat Şurası'nın ardından Sultan,
Osmanlı Anayasası temelinde onaylamaya
eşdeğer olan Sevr Antlaşması'nın
imzalanmasını emretmiştir.

Bu çalışmada Tazminatlar konusunda ortaya
konan rakamlar, tüm soykırım dönemini ve
Bogos Nubar tarafından Şubat 1919'da Paris'te
düzenlenen Barış Konferansı'nda sunulan
özellikleri dikkate almamaktadır.

Ermeniler, diğer şeylerin yanı sıra, imzacı
devletlerden Sevr Antlaşması'nın
onaylanmasını talep etmelidir.

Sevr Antlaşması'nın uygulanmadığını veya
değiştirildiğini iddia etmek, Türkiye'nin Ermeni
karşıtı ve açıkça Batı Ermenistan karşıtı
politikasının bir parçasıdır.

Yaygın olarak Sevr Antlaşması olarak
adlandırılan bir Barış Antlaşması, hiçbir zaman
ilgili halkların gözleri önünde değiştirilmeye
çalışılan böylesine saldırgan bir politikanın
konusu olmamıştır.

Ve Batı Ermenistan'ın bu toprakları tehcir ve
katliamlarla nüfuslarından arındırılmış
olduğundan, bu hakların ilan edilmesi hem
tarihsel hem de yasal olarak kesinlikle
gerekliydi. Böylece ilk çağdaş soykırım,
kurbanları olan Ermeni halkına verilen
tazminatla onaylanmış oldu. 

Şiddet ve suçun, bunu gerçekleştiren insanlara
bir hak sağlamadığı kabul edilmiştir. Sevr
Antlaşması'nı imzalayanların daha sonra
yorgunluktan ya da hayali bir ilgiden dolayı
Ermenileri unutmuş olmaları son derece
üzücüdür. Ancak Lozan Antlaşması Ermenilerin
haklarını ortadan kaldıramamıştır.

Dahası, bu Antlaşma, Uluslararası Hukuk
uyarınca, Sevr Antlaşması'nı imzalamış
olmalarına rağmen Antlaşma'ya taraf olmayan
Ermeni halkına karşı uygulanamaz. Uluslararası
kamu hukuku, kolektif bir antlaşmanın
feshedilip yerine başka bir antlaşma
yapıldığında, ikincisinin, ilk antlaşmayı
imzalayan ve ikincisine taraf olmayan Devlete
karşı uygulanamayacağına karar verir. Bu
devlet için ilk antlaşma yürürlükte kalmaya
devam eder. 

Sonuç olarak, Sevr Antlaşmasını imzalayan
ancak Lozan Antlaşmasının dışında kalan
Ermenistan, Sevr Antlaşmasının hükümlerinin
uygulanmasını meşru olarak talep edebilir.
Üstelik bu, askeri veya diplomatik güç veya
zorlama yoluyla elde edilen ve geçerliliği
genellikle tartışmalı olan leonine antlaşmanın
tipik bir örneğidir.

96



Bazı Devletler ve siyasi güçler, Sevr
Antlaşması'nı revize edemeden onun yerine
geçmeye çalışmak amacıyla Aleksandropol
Antlaşması (2 Aralık 1920), Moskova Antlaşması
(16 Mart 1921), Kars Antlaşması (20 Ekim 1921)
), Ankara Antlaşması (20 Ekim 1921), Lozan
Antlaşması (24 Temmuz 1923), Kürt örgütü
Hoybun ile anlaşma (1927), Avrupa
Parlamentosu Ermeni Sorunu Siyasi Kararı (18
Haziran 1987), Sovyet Ermenistan'ındaki durum
(1988/1989), Artsakh'taki ilk savaş,
Nahçıvan'daki Jugha mezarlığının tahrip
edilmesi (14 Aralık 2005), Artsakh'taki ikinci
savaş ve bunların sonuçları olarak Azerbaycan,
Türkiye ve (Doğu) Ermenistan Cumhuriyeti
arasındaki (gelecekteki) anlaşmalar.

Tüm bunlar yeterli değildi (bu anlaşmalar yasal
olarak meşru değildir) ve Sevr Antlaşması'nın
yerini almaya ve Batı Ermenistan'ın taleplerini
ve Başkan Woodrow Wilson'un hakem
kararının uygulanmasını engellemeye
yetmeyecektir. .

23 Ağustos 1990 tarihinde, Ermenistan Sovyet
Cumhuriyeti, kendi idari sınırları dahilinde, 2
Aralık 1920'den beri Ermenistan Bütünleşik
Cumhuriyeti topraklarını işgal eden Sovyetler
Birliği'nden bağımsızlığını ilan etmiş ve o
tarihte zaten Bağımsız Devlet olarak
tanınmıştır.

Bağımsızlık bildirgesi ve 11. maddesi ile Batı
Ermenistan'da Ermenilere yönelik bir
soykırımın gerçekleştiğini kabul etmiştir.
Ermenistan Sovyet Cumhuriyeti'nin 1920
Ermenistan Cumhuriyeti'nden ayrılması, yeni
ilan edilen cumhuriyetin parlamentosu
tarafından 21 Eylül 1991 tarihinde
kaydedilmiştir.

Kendisini 1920 Ermenistan Cumhuriyeti'nin ne
halefi ne de devamı olarak ilan eden yeni
Ermenistan Cumhuriyeti, Türkiye'ye yönelik
tüm iddialarından vazgeçmiştir.

Bu nedenle, Ermeni ulusunun Batı ve Doğu
bileşenleri arasında farklı bir görev dağılımı ve
rollerin ayrılması ve çabalarının koordinasyonu,
ulusal sorunlarının en iyi şekilde çözülmesine
katkıda bulunabilir.

Bu nedenle Batı Ermenistan sadece
haklarından feragat etmemiş, aynı zamanda
halkına ve kendisini egemen, özgür ve bağımsız
olarak tanıyan Devletlere karşı görevlerinden
de vazgeçmemiştir. . 97



֊ 17 Aralık 2018 tarihinde, 77 milletvekili, seçim
listesine kayıtlı Batı Ermenistan Ermenileri
tarafından resmen seçildi.

- 18 Ocak 2019 tarihinde, Batı Ermenistan
Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı Arménag
Aprahamian, Parlamento milletvekilleri tarafından
ikinci bir dönem için resmen yeniden seçildi.

- 19 Ocak 2020'de yeni hükümet, hükümet projesini
Batı Ermenistan Ulusal Meclisi milletvekillerine
sundu.

- 10 Ağustos 2020'de Batı Ermenistan Ermenileri,
cumhurbaşkanları, hükümetleri ve parlamentoları,
Sevr'de imzalanan uluslararası barış antlaşmasının
imzalanmasının yüzüncü yılını resmen andı.

- 27 Eylül 2020'de Artsakh'ta, uluslararası bir
devletler koalisyonu ve Suriye'den gelen cihatçı
teröristler tarafından desteklenen Azerbaycan'ın
tetiklediği ikinci savaş başladı.

- 8 Kasım 2020'de Azeri silahlı kuvvetleri Şuşi'nin
işgal edildiğini duyurdu.

- 1 Mart 2021'de Artsakh Parlamentosu, 44 gün
süren savaşın ardından Azerbaycan'ın kontrolü
altındaki toprakları işgal edilmiş topraklar olarak
ilan etti.

 http://www.nankr.am/hy/4027 

֊1 Mart 2021’de, Batı Ermenistan Parlamentosu,
Artsakh Ermenilerinin kendi kaderini tayin etme
hakkını ve özerkliklerini tanıyan Artsakh Yasasını
kabul eder; bu tanıma, San Remo Konferansı ve
Sevr Antlaşması’nın toprakla ilgili tanınmasına
dayanmakta olup 1920 Ermenistan Cumhuriyeti’nin
ayrılmaz bir parçası olarak kabul edilmektedir.

֊20 Ocak 2024’te, Batı Ermenistan seçmen listesine
kayıtlı Ermeniler tarafından 65 milletvekili resmen
seçilir.

֊21 Ocak 2024’te, Batı Ermenistan Cumhuriyeti’nin
yeni Başkanı Lydia Margossian, Parlamento üyeleri
tarafından ilk dönem için resmen seçilir.

֊22 Kasım 2025’te, Başkan Lydia Margossian’ın
görevden çekilmesinin ardından Arménag
Aprahamian, Parlamento üyeleri tarafından önceki
görev dönemlerine göre kesintisiz olmayan üçüncü
dönem için yeniden ve resmen seçilir.
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- 9 Ağustos 2016 tarihinde Cumhurbaşkanı Batı
Ermenistan adına Birleşmiş Milletler Deniz Hukuku
Sözleşmesini onayladı.

- Cumhurbaşkanı, 1 Ekim 2016 tarihinde Batı
Ermenistan adına Devletlerin Hak ve Ödevlerine
İlişkin Sözleşme'yi onayladı.

- Cumhurbaşkanı, 20 Ocak 2017 Batı Ermenistan
adına Cumhurbaşkanı, Birleşmiş Milletler Şartı’nı
onaylar.
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BATI ERMENISTAN ULUSAL MECLISI’NIN 13.
YILDÖNÜMÜNE ITHAFEN YAPILAN
KONUŞMA.ARMENAG APRAHAMIAN
Batı Ermenistan Cumhuriyeti Ulusal Meclisi’nin kuruluşunun 13.
yıldönümü çerçevesinde, Batı Ermenistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı
ve Batı Ermenistan Ulusal Konseyi Başkanı Armenag Aprahamian bir
konuşma yaptı.
Konuşmasında Armenag Aprahamian, Ulusal Meclis’in kurulması fikrinin
uzun süreli görüşmeler ve tarihi hukuki temeller üzerine kurulduğunu
vurguladı. 30 Kasım 2012’de Paris’te Ulusal Meclis’in kurulması sürecinin
resmen ilan edildiğini hatırlattı.

Ona göre, bu kararın temel amaçlarından biri devlet yönetim sistemlerinin
oluşturulması ve pan-Ermeni potansiyelinin pekiştirilmesiydi. Armenag
Aprahamian, Ulusal Meclis’in Ermeni halkının güçlerini birleştirme ve
ulusal konularda birleşik bir pozisyon oluşturma platformu olarak
görüldüğünü vurguladı.
Armenag Aprahamian ayrıca, ulusal birliğin ve tarihi hakların
gerçekleştirilmesinin Ermeni halkının gelecek vizyonunda kilit önem
taşıdığı fikrine de değindi.
Ona göre, bu süreç, farklı yıllarda kabul edilen ve Ulusal Meclis’in
kurulması için siyasi ve hukuki bir temel oluşturan bir dizi önceki bildiri ve
karara dayanmaktadır.
Konuşmasının sonunda, bu girişimin ulusal yapıların geliştirilmesi ve
tarihi hafızanın korunmasını amaçlayan devam eden bir süreç olarak
değerlendirildiğini vurguladı.
Aşağıda Batı Ermenistan Ulusal Meclisi’nin (Parlamento) Kurulmasına
İlişkin Bildiri’yi sunuyoruz.
Fransa, Fransa, Paris, 30.11.2012
Madde 1
Batı Ermenistan Ulusal Konseyi ve Batı Ermenistan Sürgün Hükümeti,
Batı Ermenistan’ın devlet sistemlerinin kurulmasından ortaklaşa
sorumludur ve bu amaçla özel bir
komite oluştururlar; bu komite, Batı Ermenistan Ulusal Meclisi’nin
kurulmasını gerçekleştirecektir.

Madde 2
Batı Ermenistan Ulusal Meclisi (Parlamentosu) ayrıca Ermeni halkının
güçlerinin birleştirilmesini de uygulayacaktır.
Ermeni Sorunu, yani Ermeni talebi, ulusal birliğin çözümü ve Ermenilerin
devredilemez hakkı için temel kabul edilmektedir.
Aynı zamanda, tek bir karar kabul edilmiştir: Ermeni halkı kendi kendine
yeterli bir şekilde ve gelecekte tek ve bağımsız bir Ermeni devleti
çerçevesinde yaşamalıdır.
Madde 3
Batı Ermenistan Ermenileri Ulusal Konseyi’nin 17 Aralık 2004 tarihli resmi
açıklamasına, 20 Ocak 2007 tarihli Batı Ermenistan Ermenilerinin
Haklarına Dair Bildirge’ye, 4 Şubat 2011 tarihli Batı Ermenistan Sürgün
Hükümeti’nin kurulmasına ilişkin karara ve 2 Mart 2011 tarihli devlet
sistemi kararına dayanarak;
Batı Ermenistan Ulusal Konseyi’nin 4. Genel Kurulu’nun 26 Kasım 2011
tarihli Paris kararına uygun olarak,
Batı Ermenistan Ulusal Meclisi’nin (Parlamento) kurulması çalışmalarına
başlanması.
Madde 4
Yukarıda belirtilen belgelere rehberlik ederek, Batı Ermenistan Ulusal
Konseyi
ve Batı Ermenistan Sürgün Hükümeti, Batı Ermenistan Ulusal Meclisi’nin
(Parlamento) kurulmasına ilişkin kararı ilan eder. Bu
karar, Batı Ermenistan Ulusal Meclisi’nin (Parlamento) Bildirgesi’nin
temelini oluşturacaktır.
Madde 5
Bu karar imzalandığı tarihte yürürlüğe girer.
Batı Ermenistan Ulusal Konseyi Başkanı:
Armenag Aprahamian
Batı Ermenistan Sürgün Hükümeti Başbakanı:
Tigran Paşabezyan
Batı Ermenistan Ulusal Konseyi’nin Fransa Temsilciliği

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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13 YIL: DEVLETLILIK, DEMOKRASI VE ULUSAL
HEDEFLER UĞRUNA. NELLI HARUTYUNYAN

Sayın Cumhurbaşkanı,
Değerli milletvekilleri, hükümet üyeleri ve birleşik bir
Ermenistan’ı önemseyen herkes,
Bugün, Batı Ermenistan Cumhuriyeti Ulusal
Meclisi’nin 13. yıldönümünü, devletin kuruluşunun
yıldönümünü ve demokrasinin en önemli
kurumlarından birinin önemli yıldönümünü
kutluyoruz.
Ulusal Meclis, faaliyet gösterdiği yıllar boyunca, Batı
Ermenistan Cumhuriyeti’nin gelişmesine, mevzuatın
iyileştirilmesine, yerli demokratik değerlerin
güçlendirilmesine ve vatandaşların çıkarlarının
korunmasına büyük katkı sağlayarak önemli bir yol
kat etmiştir.
Bu yıldönümü, elde edilen başarıları
değerlendirmenin yanı sıra, özverileri, çalışmaları
ve sorumluluklarıyla yerli parlamenter sistemin
kurulmasına ve geliştirilmesine katkıda bulunan
herkese şükranlarımızı sunma fırsatıdır.
Özellikle tüm dönemlerin milletvekillerine,
Ermenistan Parlamentosunun güçlendirilmesine her
zaman katkıda bulunan bu davanın savunucularına
özel şükranlarımızı sunuyoruz.
Batı Ermenistan Cumhuriyeti Ulusal Meclisi’nin,
devletin gelişmesi, halkın refahı ve gelecek
nesillerin geleceği için yüksek misyonunu yakın
gelecekte onurla sürdüreceğinden eminiz.
Herkese, halkımız ve anavatanımız için irade, güç,
dayanıklılık, istikrar ve yeni başarılar diliyorum.
Herkese teşekkür ederim.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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RUS ŞAIR SERGEY GORODETSKI’NIN 1919 TARIHLI
“ARTSAKH” MAKALESI VE BURADAKI KEHANET
NITELIĞINDEKI TESPITLER 

Ünlü Rus şair Sergey Gorodetsky, 1916
yılında Birinci Dünya Savaşı’nın Kafkas
cephesindeydi. Bu dönem, özellikle Ermeni
yanlısı duruşu açısından yazar için büyük
önem taşıyordu.

Ekim Devrimi’nden sonra “Ermenistan
Meleği” adlı şiir koleksiyonunu yayımladı. Bu
kitapta Ermenilere Karşı İşlenen
Soykırımı’ndan bahsediyor. 1919’da
Gorodetsky’nin “Artsakh” adlı makalesi
“Kauvkazskoe slovo” dergisinde yayımlandı.
Makalede Gorodetsky, Artsakh’ın Ermeni
halkının tarihi varlığının, ulusal kimliğinin ve
kültürel sürekliliğinin temel direklerinden biri
olduğu tezini ortaya koyuyor. Artsakh’ın
sadece coğrafi olarak değil, askeri ve siyasi
olarak da Ermenistan’ın doğu kanadı ve
Ermenistan’ı korumak için olmazsa olmaz
bir güvenlik garantörü olduğunu vurguluyor.
Aynı zamanda makale, Artsakh’ın kaybının
sadece toprak kaybı değil, aynı zamanda
ulusların kendi kaderini tayin etme fikrinin
ihlali anlamına geleceği görüşünü
savunurken, korunmasının Ermenistan’ın
kültürel ve ulusal dirilişinde kilit bir nokta
olabileceğini öne sürüyor.

Yaklaşık 100 yıl önce Gorodetsky, on yıllar
sonra gerçek olduğunu gösteren noktalara
işaret etmişti. Aşağıda Sergey
Gorodetsky’nin “Artsakh” makalesinin
tamamı yer almaktadır.

Sergey Gorodetsky, “Artsakh”, 1919.
Makalenin tam metnini okumak için
aşağıdaki bağlantıya gidin.
https://168.am/2026/05/31/2421243.html

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://168.am/2026/05/31/2421243.html


II. Sarduri, Van Krallığı’nın en güçlü krallarından biriydi.
 II. Sarduri’nin hükümdarlığı döneminde devlet, toprak ve siyasi

gücünün en yüksek noktalarından birine ulaştı ve Ermeni Yaylaları’nın
geniş bölgeleri üzerinde kontrolünü genişletti.
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KOMANDOS’UN DOĞUM GÜNÜYDÜ: ARKADI
TER-TADEVOSYAN’IN ASKERÎ MIRASINI
ANIYORUZ  

22 Mayıs’ta, efsanevi askeri komutan,
Artsakh Savaşı kahramanı Komando Arkady
Ter-Tadevosyan doğdu ve Ermeni askeri
tarihinde eşsiz bir stratejist ve organizatör
olarak yerini aldı.
Arkady Ter-Tadevosyan, özellikle Mayıs
1992’de Şuşi’nin kurtuluşuna yol açan
“Dağlardaki Düğün” askeri operasyonunu
organize etmesi ve yönetmesiyle Artsakh
Savaşı sırasındaki belirleyici rolüyle tanınır.
Liderliğinde gerçekleştirilen operasyonlar,
savaşın önemli dönüm noktalarından biri
olarak kabul edilir ve stratejik düşüncesi,
Ermeni askeri sanatının önemli bir örneğidir.
Komando adı hala organizasyonu, disiplini
ve vatanı savunma konusundaki sarsılmaz
iradeyi simgeliyor.
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BATI ERMENISTAN’DA ERMENI KIMLIĞINI
KORUMA MÜCADELESI

Ermeniliğimiz asla bir sır olmadı”: Batı
Ermenistan’da yaşayan birçok Ermeni,
yıllardır zor koşullar altında bile ulusal
hafızalarını ve kültürlerini korumaya devam
ederek kimlikleri hakkında böyle konuşuyor.
Sıklıkla etiketlenme ve yabancı muameleyle
karşı karşıya kalsalar da, ailelerindeki
Ermeni öz farkındalığı nesilden nesile
aktarıldı.

Birçoğu için Ermeni olmak sadece köken
meselesi değil, aynı zamanda içsel bir
duygu ve köklerine karşı sorumluluktur.
Ermeniler bugün hala Batı Ermenistan’ın
çeşitli yerleşim yerlerinde yaşıyor ve Ermeni
kültürünün, şarkılarının ve yaşam tarzının
izlerini taşımaya devam ediyorlar. Onlara
göre, atalarının anıları ve izleri hala bu
topraklarda korunuyor. Zamanla yeniden
canlandırılabilir.

Ermeni şarkıları ve kültürü, asimilasyon
koşullarında bile insanların bilinçaltında
korunmuş, özellikle önemli bir rol
oynamaktadır. Birçoğu, dedelerinden ve
nenelerinden milli şarkılar duyduklarını ve
bu hatıranın yeni nesillere aktarıldığını
belirtmektedir.

Hâlâ Ermeni kimliğinden uzaklaşmış
insanlar olsa da, Batı Ermenistan’da yine de
değişimler gözlemlenmektedir. Köklerine,
tarihine ve kültürüne olan ilgi her geçen yıl
artmaktadır. Birçok kişi, Ermeni olmanın
sadece dini veya soyağacıyla ilgili bir
mesele değil, her şeyden önce kendi
kimliğini gerçekleştirme ve koruma yeteneği
olduğuna inanmaktadır.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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II. Sarduri, çok sayıda askerî sefer düzenleyerek krallığın nüfuzunu
özellikle güneye ve batıya doğru genişletti. Onun hükümdarlığı

döneminde Van Krallığı, bölgedeki diğer güçlerin önemli bir
rakibiydi.
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ANI. ERMENİ SİVİL MİRASININ KAYIP
BAŞKENTİ. ASHOT HARUTYUNYAN 

Ani arkeolojik kompleksi, 2025 yılında ziyaretçi
sayısında rekor bir artış kaydetti: Türk
kaynaklarına göre, şehri yaklaşık 450 bin turist
ziyaret etti. Türk rejimi, Ani’yi ülkenin önemli
kültürel ve turistik destinasyonlarından biri
olarak tanıtıyor ve büyük ölçekli restorasyon ve
altyapı projeleri uyguluyor.
Hesaplamalara göre, her turistin ortalama 180
dolar harcadığı varsayılırsa, Ani’nin turizm
cirosu sadece bir yılda yaklaşık 81 milyon
dolara ulaşabilir. Ermeni tarihçilere ve talep
çevrelerinin temsilcilerine göre, bu gelir, şu
anda Türk rejimi tarafından yönetilen Ermeni
medeniyet mirası pahasına elde ediliyor.
Makale, Ani meselesinin sadece kültürel
mirasın korunmasıyla ilgili olmadığını, aynı
zamanda soykırımın, el konulan malların ve
uluslararası hukuk ilkelerinin sonuçlarıyla da
ilgili olduğunu vurguluyor. Özellikle,
UNESCO’nun kültürel mirasın korunmasına
ilişkin hükümleri ve soykırım ve zorla sürgünden
sonra tazminat konusunda uluslararası
emsallerden bahsediliyor.
Analizin yazarları, Osmanlı İmparatorluğu’nda
Ermeni nüfusuna karşı soykırım ve sürgünler
gerçekleştirilmemiş olsaydı, Batı Ermenistan’da
bugün milyonlarca Ermeni nüfusu olabileceğini
ve Ani’nin bir harabe müzesi değil, yaşayan ve
gelişmiş bir kent merkezi olabileceğini
belirtiyorlar.
Tartışma ayrıca Ermenistan’ın mevcut siyasi
gidişatına da değiniyor. Bazı çevreler, resmi
Erivan’ın pan-Ermeni talepleri gündeminden
giderek uzaklaştığını, Batı Ermeni örgüt ve
yapılarının ise bu konuları ilerletmeye çalıştığını
iddia ediyor.
Yazarlara göre, Ani harabeleri sadece tarihi bir
anıt değil, aynı zamanda çözülmemiş tarihi,
siyasi ve hukuki bir sorunun sembolü olmaya
devam ediyor.
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ARTSAKH ERMENI TOPRAĞIYDI VE
ERMENILERIN ORADA YAŞAMA FIRSATI
OLMALIYDI. AVRUPA KONSEYI ÜYESI 

Nisan 2025’te Ermenistan’daydık ve sınıra
yakın dağlık bölgelerde yaşayan mültecilerle
görüştük. Fransa’dan Avrupa Parlamentosu
Üyesi Alexander Nikolitch, Alpha News’e
verdiği demeçte, “Sınır oradan görünüyordu:
Bir tarafta Azerbaycanlılar, diğer tarafta
Ermeniler,” dedi.

Ona göre, Ermeniler bir zamanlar
kendilerine ait olan toprakları zorlama veya
başka koşullar nedeniyle kaybettiler.
“Her şeyini kaybetmiş ve evlerini terk etmek
zorunda kalmış insanlarla karşılaştık.
Kaçmaya ve sınır yakınlarında sağlanan
dairelerde hayatlarını yeniden kurmaya
çalışmak zorunda kaldılar. Bence burada
her zaman tarihsel bir süreklilik var.

Tarihe bakarsak, Ermenilerin kademeli
olarak geri çekildiğini göreceğiz. Farklı
açıklamalar getirilebilir – Sovyet döneminin
haritacılık kararları veya diğer siyasi
nedenler, ancak gerçek şu ki: zamanla
Ermeniler bir zamanlar kendilerine ait olan
toprakları zorlama veya başka koşullar
nedeniyle kaybettiler. Bence Artsakh Ermeni
toprağıydı ve Ermenilerin orada yaşama
fırsatı olmalıydı.
Bir zamanlar, günümüz Türkiye
topraklarında Ermenilerin, Yunanların ve
diğer Hristiyan halkların yaklaşık %20’si
yaşıyordu. Soykırıma maruz kaldıkları için
yok oldular.” “Aynı şekilde, insanların
tarihsel olarak Ermeni olan topraklardan
ayrılmaya zorlanmalarını bir tür baskı ve o
halkın kültürünü ve varlığını topraklarından
silme girişimi olarak algılıyorum,” dedi.
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AVRUPA KONSEYI, ARTSAKH SAKINLERINI “KAÇAK”
DEĞIL, MÜLTECI OLARAK GÖRÜYOR. “EURONEST”
BAŞKANI 

Alpha News’e konuşan Euronest Başkanı Sergey
Lagodinsky, Doğu Ermenistan Başbakanı’nın
Artsakh’tan yerinden edilmiş kişileri “kaçak” olarak
nitelendirmesine ilişkin gözleme yorumda
bulunarak, bunun Paşinyan ve Doğu Ermenistan’ın
iç meselesi olduğunu belirtti.

“Paşinyan adına konuşamam, ancak parlamento
adına konuşabilirim: Biz bu insanlara mülteci
diyoruz. Parlamentonun bu konudaki tutumu önceki
kararlarda açıkça yansıtılmıştır,” dedi.

Sergey Lagodinsky ayrıca, Azerbaycan’da Ermeni
yanlısı olarak kabul edilen Avrupa Parlamentosu ile
işbirliğini askıya alma kararının ardından Bakü ile
Avrupa Parlamentosu arasındaki ilişkilere de
değindi. Ona göre, bu kopuş çoğunlukla formalite
niteliğinde, çünkü Avrupa Komisyonu, Avrupa
Parlamentosu’nun önerilerine rağmen Bakü ile
işbirliğine devam ediyor. Lagodinsky, ültimatomu
Bakü’ye veren tarafın Avrupa Komisyonu değil,
bizzat Avrupa Parlamentosu olduğunu vurguladı.

“İlham Aliyev’in de açıkça belirttiği gibi, Bakü ile
Avrupa Komisyonu arasındaki ilişkiler
değişmeyecek. Bakü, Avrupa Parlamentosu’nun
üslubunu ve kararlarını beğenmiyor, bu yüzden de
parlamentoya karşı bu tür adımlar atılıyor.
Komisyonun veya Parlamentonun buna herhangi bir
şekilde tepki vereceğini sanmıyorum. Bunlar farklı
güç kurumları. Avrupa Komisyonu’nun Avrupa
Parlamentosu’nu daha sık ve aktif bir şekilde
desteklemesini ve pozisyonlarımızı dile getirmesini
isterdim. Ancak bu durumda Komisyon,
parlamentonun politikasını değil, kendi politikasını
izliyor. Güçler ayrılığı böyle yapılandırılmıştır.

Bunu eleştirebiliriz, bazı fonları azaltabiliriz, ancak
durum ABD’ye benziyor: Başkan doğru olduğunu
düşündüğü şeyi söylüyor ve Kongre şikayet
edebiliyor. İşte bu yüzden şikayet ediyoruz,” dedi.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/


TARIHSEL MIRAS

WWW.WESTERNARMENIATV.COM

https://westernarmeniatv.com/category/%d5%a1%d6%80%d5%b4%d5%a7%d5%b6%d5%b8%d5%bd%d5%ab%d5%a4/


115

Van’da (Batı Ermenistan) 4 Mayıs 1905’te Van
ustası Dikran (Tigran) tarafından yaratılan gümüş
şarap kupası, Ermeni mücevher sanatının dikkat
çekici örneklerinden biri olarak kabul edilir.
Kupa, Van’daki Ermeni ustalarına özgü karmaşık bir
karartma (savat) tekniğiyle gümüşten yapılmıştır. İç
yüzeyi ve bacağının bazı detayları, yüksek işçilik
seviyesini vurgulayan yaldızla kaplanmıştır.
Ürünün orta madalyonunda, Batı Ermenistan’ın
Vaspurakan bölgesinde bulunan ve Ermeni manevi
mirasının önemli anıtlarından biri olan Aziz
Bartholomew Manastırı tasvir edilmiştir. Manastırın
adı da kupaya Ermenice olarak işlenmiştir.
Ustanın Ermenice ve Osmanlıca dillerindeki orijinal
mühürleri, üretimin zamanını ve otoritesini
kanıtlayan bir şekilde kumaşın dibinde korunmuştur.
Bu kupa sadece uygulamalı sanatın bir örneği değil,
aynı zamanda Van’lı Ermeni kuyumcularının yüksek
becerisini ve bölgenin zengin kültürel mirasını
yansıtan tarihi bir hafıza taşıyıcısıdır.

VAN USTALARI TARAFINDAN YAPILMIŞ GÜMÜŞ
KUPA, ERMENI MÜCEVHER SANATININ NADIR BIR
ÖRNEĞI
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ŞUŞI’NIN MEGHRETSOTS KILISESI: YOK
EDILEN ERMENI MIRASININ ACI BIR
SEMBOLÜ

1920’de Şuşi’deki Ermeni
katliamlarından sonra, şehirdeki birçok
Ermeni kutsal mekanı yağmalandı ve
yıkıldı. Şehirdeki 11 Ermeni kilisesinden
biri olan ünlü Meghretsots Kilisesi de bu
kaderi paylaştı.

Korunmuş fotoğraflar, kilisenin zaten
yağmalanmış ve hasar görmüş halini
gösteriyor. Şuşi’deki trajik olaylardan
sonra, Ermeni mahalleleriyle birlikte
şehrin kültürel ve manevi anıtları da
saldırıya uğradı.

Meghretsots Kilisesi uzun yıllar harap
halde kaldı ve daha sonra, 1970’lerde,
Bakü’deki Sovyet yönetimi altında
nihayet yıkıldı. Ermeni kaynakları,
kilisenin yıkımının dönemin yetkililerinin
kararıyla gerçekleştirildiğini belirtiyor.

Şuşin, yüzyıllardır Artsakh’ta Ermeni
kültürünün, eğitiminin ve manevi
yaşamının önemli merkezlerinden biri
olmuştur. Şehrin kiliseleri sadece ibadet
yerleri değil, aynı zamanda Ermeni
kimliğinin ve tarihi varlığının canlı
tanıklarıydı.

Bugün, Meghretsots Kilisesi’nin tarihi
bize kültürel mirası korumanın ve tarihi
hafızayı muhafaza etmenin önemini
hatırlatmaya devam ediyor.
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Ermeni Genel Yardımseverler Birliği’nin Ermeni
temsilciliğinin salonunda yakın zamanda açılan
“Gözlerimden Konstantinopolis” sergisi, Erivan’ın
kültürel yaşamında dikkat çekici bir olay haline
geldi.

Ressam-çizer Levon Laçikyan’ın 21. kişisel sergisi,
son yıllarda yaratılan ve Konstantinopolis’in Ermeni
tarihi mirasına adanmış 50’den fazla eseri sunuyor.
Çizimler ve resimler, şehrin eski mahallelerini,
kiliselerini, Boğaz kıyılarını ve Ermeni varlığının
izlerini tasvir ediyor.
Sergi, AGBU’nun 120. yıldönümüne adanmış
etkinlikler çerçevesinde düzenlendi. Açılış sırasında,
kuruluşun İstanbul ve bölgedeki Ermeni
topluluklarını desteklemeyle ilgili tarihi misyonu
vurgulandı.

Serginin bir parçası olarak Levon Laçikyan da bir
konuşma yaparak Pols’un bir Ermeni kültür merkezi
olarak rolüne ve Ermenilerin şehrin tarihine
katkısına değindi.
Sergi, sanatçılar ve entelektüeller arasında büyük
ilgi uyandırarak, hafıza, sanat ve kentsel kimliğin
eşsiz bir buluşmasına dönüştü.

LEVON LAÇIKYAN’IN POLIS ANLATISI 

“Ermeni ruhu her yerde yankılanmalı: sahnede,
tiyatroda, savaş alanında ve ruhta.” Bu
düşünceyle, Bekor Ulusal Eğitim ve Kültür
Merkezi, merhum Gagik Ginosyan’ın doğumunun
60. yıldönümüne ithafen, 25 Mayıs’ta Erivan’daki
Hakob Paronyan Devlet Komedi Tiyatrosu’nda “Bu
Topraklarda” adlı konser-performansını sundu.
Grubun sanat yönetmeni Harutyun Baghdasaryan,
“Bekor” isminin iki anlam taşıdığını belirtti: Artsakh
kahramanı Bekor Ashot, Ashot Ghulyan’a ithaf
edilmiş olmasının yanı sıra, Ermeni kültürünün
küçük ama önemli bir parçasını da sembolize
ediyor.
Performansın kalbinde sürgün teması, Ermeni
halkının vatanından acı dolu ayrılığı yer alıyordu.
Hikayenin baş kahramanı Şuşan, yurt dışına
gitmeye karar vermişti, ancak aile hatıraları,
Yerablur’un sembolü ve Ararat’ın çağrısı onu
vatanına geri döndürdü. Gösteri sırasında
geleneksel Ermeni şarkıları söylendi ve etnografik
danslar sergilendi; bu da izleyicileri ulusal hafıza
ve kimlik dünyasına taşıdı.
Görme ve işitme sorunları olan katılımcıları da
içeren “Kamq” grubu da konsere katıldı. Sahnede
askeri-vatansever ve etnografik şarkılar
seslendirildi ve bir halk dansıyla sona eren akşam,
ulusal ruh ve birlik kutlamasına dönüştü.
H. Baghdasaryan’a göre, “Bekor”un misyonu,
şarkı, dans ve ritüeller aracılığıyla halkı Ermeni
kültürüyle tanıştırmaktır. Grup, yıllardır çeşitli
formatlarda performans sergiliyor, dans dersleri
veriyor, konserler düzenliyor ve yeni gösteriler
yaparak Gagik Ginosyan’ın bıraktığı kültürel yolu
sürdürüyor.

“BEKOR” SAHNESINDEN VATAN ÇAĞRISI 
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BAZI TARIHÇILER 1915 OLAYLARINI NEDEN
SOYKIRIM OLARAK NITELENDIRIYOR? 

1915 olaylarının gerçek mekanizmalarının incelenmesi,
ana akım tarih yazımının neden “iç savaş” veya “savaş
kayıpları” kavramlarını reddettiğini ve “soykırım” ve
“imha” terimlerini kullandığını göstermektedir.
Bazı tarihçilere göre, kitlesel sürgünler başlamadan önce
Osmanlı yetkilileri, Ermeni nüfusunun erkek kesimini
sistematik olarak silahsızlandırıp izole etti.
Başlangıçta, Ermeni kökenli erkekler, imparatorluğun
diğer vatandaşları gibi Osmanlı ordusuna alındı. Ancak
kısa süre sonra silahsızlandırıldılar, zorunlu çalışma
taburlarına transfer edildiler ve birçok durumda kitlesel
katliama veya ölümcül koşullarda çalışmaya maruz
bırakıldılar.
Sonuç olarak, Ermeni yerleşimleri yetenekli erkeklerden
yoksun kaldı ve nüfusun büyük çoğunluğunu kadınlar,
çocuklar ve yaşlılar oluşturdu.
Daha sonraki “sürgünler” fiilen ölüm yürüyüşlerine
dönüştü. Ermeni aileleri, yeterli yiyecek, su veya koruma
olmadan çöl bölgelerinden yüzlerce kilometre yürümeye
zorlandı. Yol boyunca, çok sayıda kervan silahlı gruplar
ve yerel çeteler tarafından saldırıya uğradı, soyuldu ve
katledildi.
Çoğu tarihçi, “iç savaş” teriminin iki silahlı tarafın varlığını
ima ettiğini belirtir. Oysa savunmasız kadın ve çocukların
zorla yerinden edilmesi ve kitlesel ölümleri bu tanıma
uymamaktadır.
1940’larda “soykırım” terimini formüle eden Polonyalı
avukat Rafael Lemkin’in, Ermenilerin ve Yahudilerin
kitlesel imhasını örnek olarak göstermesi dikkat çekicidir.
Birçok uluslararası tarihçi ve avukata göre, bir devlet
belirli bir etnik grubun temsilcilerini kasten
silahsızlandırdığında, erkekleri imha ettiğinde ve
kadınları ve çocukları ölüm yürüyüşlerine gönderdiğinde,
bu süreç askeri operasyonların kapsamını aşarak
soykırım niteliği kazanır.
Yazar, makalenin sonunda tarihsel hafızaya yönelik
tutuma da değiniyor:
“Ermenilere Karşı İşlenen Soykırımı kurbanlarının anısını
alaya alan ve Ermeni Diasporasının acısını
küçümseyenlere, bu tutumun tarihi değiştirmediği
hatırlatılmalıdır. Bu sadece, halkımızı bir asır önce
vatanından mahrum eden aynı düşmanca düşünceyi
gösterir.”
Ancak diğer tarihçiler, II. Abdülhamid’in 1891’de
Hamidiye alaylarını kurarak Batı Ermenistan’ın yerli
Ermenilerinin tamamen yok edilmesini amaçladığının
inkar edilemeyeceğini belirtmektedir. Dönemin çeşitli
büyükelçileri tarafından kınanan 1894-1896 yıllarındaki
büyük çaplı katliamlar ve 1908 Adana katliamları,
soykırımın boyutunu ortaya koymaktadır.
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	Ի՞ՆՉ Է ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ
	ՀԱՅԱՍՏԱՆԸ
	Ցեղասպանութենէ  մազապուրծ Արեւմտեան Հայաստանի հայերը վտարուեցան իրենց պապենական հայրենիքէն եւ ցրուեցան աշխարհով մէկ, եւ այսօր հիմնականը կապրին  են աքսորին մէջ՝ առանց որեւէ իրաւունքի :
	Բռնազաւթուած Արեւմտեան Հայաստան դեռ ապրող հայերը կը շարունակեն մնալ թուրքական զաւթիչ ուժերու գաղութային լուծին ճնշման տակ։
	Համազգային վերակառուցման գործընթացին շրջանակները ձեւաւորուեց Արեւմտեան Հայաստան պետութեան կառոյցը, որու հիմքը ընկած է Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային խորհուրդը, որն իր գոյութեան մասին  յայտարարեց Շուշի 2004 թուականին։
	https://westernarmeniatv.com/

	ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՀԻՇԵՑՈՒՄՆԵՐ
	1919թ. 26 Փետրվար, Հայոց ազգային պատվիրակութեան նախագահ Պօղոս Նուպար փաշան դաշնակից տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի առաջ ներկայացուցած է Հայաստանի մասին յուշագիր։
	15 Մայիս 1919-ին Արեւմտեան Հայաստանի առաջին կառավարութեան Ազգային Պատւիրակութեան, ընտրուած Փարիզի Հայոց Ազգային Համագումարին կողմէն, կազմին մէջ կը մտնէին Նորին Գերազանցութիւն Պօղոս Նուպար Փաշան, փրոֆեսոր Ա.Տէր Յակոբեան, բժիշկներ Հ.Նեւրուզ, Կ. Պաստերմաճեան եւ Մ.Մ. Ա. Չոբանյան, Վ. Թեքեյեան: Ան համատեղ աշխտելու էր Հայաստանի Հանրապետութեան պատւիրակութեան կազմին հետ՝ Մ.Մ. Ահարոնեան, Հ.Օհանջանեան եւ Մ.Բահաջանեան, ապա վերջինիս հետ կկազմեն Ինտեգրալ Հայաստանի պատւիրակութիւնը, որու կարգախօսն պիտի ըլլայ «Ամբողջական Հայաստան, ազատ եւ անկախ իր պատմական սահմաններու մէջ»:
	Արևմտյան Հայաստանի տարածքիբ վրայ Հայաստան պետութիւնը փաստացի ճանաչուած է 1920-ի 19 Յունուար (Անկախութեան օրը), Դաշնակից տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի կողմէն։ Սեւրի պայմանագիրին նախագիծը պատրաստուած է 1920-ի Փետրուար Լոնդոնի կոնֆերանսին մէջ եւ վերջնական տեսքի է բերուած Սան Ռեմոյի կոնֆերանսի շրջանակները 1920-ի 24 Ապրիլ։
	Արեւմտեան Հայաստանի տարածքին վրայ Հայաստան պետութիւնը իրաւական ճանաչուած է 1920-ի 11 Մայիս Դաշնակից տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի եւ Ամերիկայի Միացեալ Նահանգներու կողմէն։ Կ՚որոշուի, որ հայկական պետութեան մայրաքաղաքը կ՚ըլլայ Էրզրումը (Կարին)։
	Պայմանագիրին ընդունումը հեշտացնելու եւ Սեւրին կետերը կիրառելու համար յունական բանակը 1920-ի 23 Յունիս դաշնակից պետութիւններու խրախուսմամբ եւ աջակցութեամբ հարձակուեցաւ Անատոլիոյ եւ Թրակիոյ մէջ։ Բուրսա, Բալիկեշիր, Ուշակ եւ Նազիլլի մէկը միւսի հետեւէն ներխուժելով՝ հարձակումներու էական նպատակն էր հրահրիլ Սեւրի պայմանագիրին կիրառումը եւ թոյլ չտալ պայմանագիրին յօդուածներու մէջ որեւէ փոփոխութիւն։
	1920-ի 25 Յունիս Դամատ Ֆերիթ փաշան Փարիզին մէջ գտնուող պատվիրակութեան կազմին մէջ ներկայացուցած է Օսմանեան կայսրութեան այս այլընտրանքային խաղաղութեան առաջարկը։ Բայց այս այլընտրանքը չընդունուեցաւ դաշնակից տերութիւններու կողմէն։
	Սուլթան Վահիդետտինի նախագահութեամբ 1920-ի 22 Յուլիս կայացած Ինքնիշխանութեան խորհուրդի նիստը համարեց «որ նա կը գերադասէ թոյլ գոյութիւն ունենալ, քան ծանր կորուստ ունենալը» եւ որոշում կայացուց ընդունիլ Պայմանագիրը։ Այն բանէն ետք, երբ Թեւֆիք փաշան չստորագրեց այս պայմանագիրը, որը կը բաժնէր թիւրքական տարածքը եւ որը բոլորովին չէր համապատասխանէր ազգային պատիվին ու զգացմունքներուն, Ռեշաթ Հալիս պէյը (պէյ՝ նշանաւոր մարդոց կոչում) եւ Ռըզա Թեւֆիկը (Bölükbaşı) պէյը, որը կը մեղադրուէր Դամատ Ֆերիտի կողմէն 10 Օգոստոս պայմանագիրը ստորագրեց 1920-ին։
	Հայաստան պետութիւնը, հիմնական դաշնակից տերութիւնները, ասոցիացուած տերութիւնները եւ Թիւրքիոն 1920-ի 10 Օգոստոս ստորագրեցին Սեւրին միջազգային պայմանագիրը։
	1920-ի 22 Նոյեմբեր Նախագահ Վուդրո Վիլսոն ստորագրեց Իրաւարար վճիռը, որը կը սահմանէ Հայաստան Պետութեան սահմանները Արեւմտեան Հայաստանի եւ Թիւրքիոյ տարածքին վրայ։
	2004-ի 17 Դեկտեմբեր Արմենակ Աբրահամեանին նախաձեռնութեամբ Արեւմտեան Հայաստանի հայերու ազգային խորհուրդը յայտարարեց իր գոյութեան մասին ազատագրուած Արցախ՝ Շուշիին մէջ։
	2007-ի 20 Յունուար Արցախի Ստեփանակերտին մէջ Արեւմտեան Հայաստանի հայերու համագումարին պատւիրակները պաշտօնական հռչակագիր ընդունեցին բնիկ ազգի՝ Արեւմտեան Հայաստանի հայերու իրաւունքներու մասին։
	2007-ի 17 Սեպտեմբեր 144 պետութիւններու կողմէն ՄԱԿ-ն ընդունեց Բնիկ ժողովուրդներու իրաւունքներու մասին հռչակագիրը, որը կը ճանչնայ անոնց ինքնորոշման իրաւունքը։
	4 Փետրուար 2011-ին Ազգային Խորհուրդը Արմենակ Աբրահամեանի նախագահութեամբ կազմեց Արեւմտեան Հայաստանի կառավարութիւնը։

	2013-ի 24 Յունուար Ազգային խորհուրդը եւ Արեւմտեան Հայաստանի կառավարութիւնը ընդհանուր առմամբ հռչակեցին ժողովրդավարական ընտրութիւններու միջոցով Արեւմտեան Հայաստանի խորհրդարանի ստեղծման նախագիծը։ 2013-ի 16 Դեկտեմբեր ընտրացուցակին մէջ գրանցուած Արեւմտեան Հայաստանի հայերու կողմէն պաշտօնապէս ընտրուած են 64 պատգամաւորներ։
	16 Դեկտեմբեր 2013-ին խորհրդարանի պատգամաւորներուն կողմէ պաշտօնապէս ընտրուեցաւ Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութեան 1-ին նախագահ Արմէնակ Աբրահամեան։
	23 Փետրուար 2023-ին Նախագահի հրամանագիրով յայտարարուեցաւ, որ Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութիւնը 1920-ին ճանաչուած Հայաստան Պետութեան շարունակող պետութիւնն է։
	16 Փետրուար 2014-ին Նախագահի հրամանագիրով ֆորմալացուած է Ազգային խորհուրդի եւ կառավարութեան կեդրոնակայանը Արեւմտեան Հայաստանի Կարինին մէջ (Էրզրում):
	Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութեան Նախագահը 09 Մայիս 2016-ի հրամանագիրով կ՚ընդունէ Հայաստանի Հանրապետութեան Ազգային Սահմանադրութիւնը, որը ստորագրուած եւ հաստատուած է Արեւմտեան Հայաստանի բոլոր քաղաքացիներու կողմէն։
	Նախագահ Արմենակ Աբրահամեան 24 Յունիս 2016-ի Արեւմտեան Հայաստանի անունէն վավերացուցած է Սեւրին միջազգային պայմանագիրը։
	Այսպիսով, Սեւրին պայմանագիրով պաշտօնապէս եւ անվիճելիօրէն ամրագրուեցին հայերու իրաւունքները թիւրքերու կողմէն գրաւուած որոշ տարածքներու վրայ։
	Եւ Արեւմտեան Հայաստանի այս տարածքները, տեղահանութիւններով ու ջարդերով դատարկուելով իրենց բնակչութենէ, անշուշտ անհրաժեշտ էր, թէ՛ պատմական, թէ՛՛ իրաւական տեսանկիւնէն, որ ատ իրաւունքները հռչակուեն։ Ժամանակակից առաջին ցեղասպանութիւնն այսպիսով հաստատուած է ատոր զոհ դարձած հայ ժողովուրդին տրուած յատուցմամբ։ Ընդունուած է, որ բռնութիւնն ու հանցագործութիւնն իրաւունք չեն տար այն իրականացնողներուն։
	Խիստ ցաւալի է, որ այն ատեն Սեւրին պայմանագիրը ստորագրողները, հոգնածութենէ կամ պատրանքային շահերէն ելնելով, մոռցան հայերուն, բայց Լոզանի պայմանագիրը չէր կրնար վերացնիլ վերջիններուս իրաւունքները։
	Աւելին, սոյն պայմանագիրը, միջազգային իրաւունքին համապատասխան, անգործունակ է հայ ժողովուրդի դէմ, որը ատոր կողմ չի եղած, թէեւ ստորագրած է Սեւրին պայմանագիրը: Հանրային միջազգային իրաւունքը կ՚որոշէ, որ երբ կոլեկտիվ պայմանագիրը չեղեալ յայտարարուի եւ փոխարինուի մէկ այլով, վերջինս չի կրնար կատարման ենթարկուիլ առաջին ստորագրած պետութեան դէմ, որը երկրորդին կողմ չի եղած: Այս պետութեան համար առաջին պայմանագիրը կը շարունակէ գործիլ:
	Հետեւաբար, Սեւրին պայմանագիրը ստորագրած, բայց Լոզանի պայմանագիրէն դուրս մնացած Հայաստանը կրնայ օրինական կերպով պահանջիլ Սեւրին պայմանագիրին դրոյթներու կիրառումը։ Աւելին, սա ռազմական կամ դիւանագիտական ոյժի կամ յարկադրանքի միջոցով ձեռք բերուած Լեոնի պայմանագիրին բնորոշ դէպքն է, եւ որու վավերականութիւնը հիմնականը կը վիճակուի։
	Անկասկած, 21 Նոյեմբեր 1947թ. ՄԱԿ-ի կողմէն ստեղծուած Միջազգային իրաւունքի հանձնաժողովը, որը կ՚ուսումանսիրէ Լեոնի պայմանագրերը, կուղղորդուի ուսումնասիրելու Լոզանի պայմանագիրին վաւերականութիւնը միջազգային հանրային իրաւունքին առումով: Պայմանագիրը, որը կը խախտէ օրէնքը եւ արդարութիւնը, միշտ ալ ժամանակաւոր են։ Ատ անհաւասարակշռութեան աղբիւր է, եւ ոչ թէ խաղաղութեան։
	Իր հերթին, Ֆրանսայի խորհրդարանը օրէնքի միջոցով յիշեցուց ատ. «Մարդկութեան դէմ ուղղուած յանցագործութիւնները, ինչպէս սահմանուած է Միաւորուած ազգերու կազմակերպութեան 13 Փետրուար 1946-ի բանաձեւով՝ հաշուի առնելով մարդկութեան դէմ յանցագործութիւններու սահմանումը, ինչպէս նշուած է 1945-ի 08 Օգոստոսի Միջազգային տրիբունալի կանօնադրութեան մէջ, իրենց բնոյթով անբացատրելի են»:
	Նոյնիսկ եթէ Սեւրին Դաշնագիրը վաւերացուած չէր բոլոր կողմերու կողմէն, ինչպէս օրինակ՝ Ֆրանսան, այն կը կիրառէր այն նոյն կողմերը, որոնք չեն վաւերացուցած այն, օրինակ՝ Մեծ Բրիտանիայի, Կիլիկիոյ, Ֆրանսայի խաղաղ բնակչութեան պաշտպանութեան մանդատներու հարցը, եւ Իտալիան, որոնք չեն յարգուած:
	Սևրի Դաշնագիրը ստորագրած կողմերու վավերացման համակարգը ւվելի լաւ հասկնալու համար կարեւոր է ուսումնասիրիլ իւրաքանչիւր ստորագրող պետութեան, այդ թիվը՝ Օսմանեան կայսրութեան (Թիւրքիա) ազգային Սահմանադրութիւնը:
	Օրինակ, սուլթան Մեհմեդ VI-ի 22 Յուլիս 1920-ի Ինքնիշխանութեան խորհուրդէն ետք սուլթանը հրամայեց ստորագրիլ Սեւրին պայմանագիրը, որը համարժէք է վաւերացմանը՝ օսմանեան սահմանադրութեան հիման վրայ։
	Այս ուսումնասիրութեան մէջ յատուցումներու վերաբերեալ բացայայտուած թուերը հաշուի չեն առնէր ողջ ցեղասպանութեան ժամանակաշրջանը, ինչպէս նաեւ Փետրուարին 1919-ի Փարիզին մէջ Պօղոս Նուպարին խաղաղութեան կոնֆերանսին ատեն ներկայացուած բնութագրերը: Հայերը, ի թիվս այլ բաներու, ստորագրող պետութիւններէն պիտի պահանջեն Սեւրին պայմանագիրին վաւերացումը։
	Սեւրին Դաշնագիրին չկատարման կամ ատոր փոխարինման պահանջը թիւրքական յակահայ եւ ակնյայտօրէն յակաարեւմտեան Հայաստանի քաղաքականութեան մաս մըն է:
	Երբեք խաղաղութեան պայմանագիրը, որը սովորաբար կը կոչուի Սեւրին պայմանագիր, չի եղած նման հարձակունակ քաղաքականութեան առարկայ, որը փորձած է փոխարինիլ այն, ի դէմս համապատասխան բնակչութեան:
	Սեւրի պայմանագիրը առանց այն վերանայելու յնարաւորութեան փոխարինելու փորձի, որոշ պետութիւններ եւ քաղաքական ոյժեր կազմակերպեցին Ալեքսանդրապոլին պայմանագիրը (2 Դեկտեմբեր 1920թ. ), Մոսկուայի պայմանագիրը (16 Մարտ 1921թ.), Կարսի պայմանագիրը (20 Հոկտեմբեր 1921թ.), Անգորայի պայմանագիրը կամ համաձայնագիրը (20 Հոկտեմբեր 1921 թ.), Լոզանի պայմանագիրը (24 Յուլիս 1923 թ.), պայմանագիրը քրդական «Հոյբուն» կազմակերպութեան հետ (1927 թ.), Հայկական հարցին քաղաքական բանաձեւը։
	Եւրախորհրդարանի ( Յունիս 18 1987 թ.), իրավիճակը Խորհրդային Հայաստանին մէջ (1988/1989 թթ.), առաջին պատերազմը Արցախին մէջ, Ջուղայի գերեզմանատան աւերումը (14.12.2005թ.) Նախիջեւանին մէջ, երկրորդ պատերազմը Արցախին մէջ՝ ունենալով որպէս հետեւանքներ Բաքուի, Թիւրքիոյ եւ (Արեւելեան) Հայաստանի Հանրապետութեան միջեւ յաջորդ (ապագայ) պայմանաւորուածութիւնները։
	Այս ամէնը բաւարար չէր (այս համաձայնագրերը իրաւաբանօրէն լեգիտիմ չեն) եւ բաւարար չեն ըլլայ փոխարինելու Սեւրի պայմանագիրը եւ զսպելու Արեւմտեան Հայաստանի պահանջները եւ նախագահ Վուդրո Վիլսոնին իրաւարար վճռին կատարումը։ 23 Օգոստոս 1990-ի Հայաստանի Խորհրդային Հանրապետութիւնն իր վարչական սահմաններուն զինքը անկախ հռչակեց Խորհրդային Միութենէ, որը 2-էն Դեկտեմբեր 1920-ի բռնազաւթուած էր Հայաստանի  ամբողջական Հանրապետութեան տարածքը՝ այդ ատեն արդեն ճանաչուած անկախ պետութիւն։
	Անկախութեան հռչակագիրին եւ 11-րդ յօդուածի միջոցով ան կը ճանչնայ, որ Արեւմտեան Հայաստանին մէջ տեղի է ունեցած հայերու ցեղասպանութիւն։
	➢18 Յունուար 2019-ին Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութեան նախագահ Արմենակ Աբրահամեան պաշտօնապէս վերընտրուեցաւ խորհրդարանի պատգամաւորներուն կողմէ երկրորդ շրջանով։
	➢19 Յունուար 2020-ին նոր կառավարութիւնը Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային ժողովի պատգամաւորներուն ներկայացուց կառավարութեան իր նախագիծը։
	➢10 Օգոստոս 2020-ին Արեւմտեան Հայաստանի հայերը, իրենց նախագահը, կառավարութիւնը եւ խորհրդարանը պաշտօնապէս կը նշեն Սեւրին մէջ ստորագրուած միջազգային խաղաղութեան պայմանագիրին ստորագրման հարիւրամեակը։
	➢27 Սեպտեմբեր 2020-ին Արցախին մէջ սկսաւ երկրորդ պատերազմը, որը հարուցուած էր Բաքուի կողմէն՝ պետութիւններու միջազգային կոալիցիայի եւ Սիւրիոյէն ժամանած ջիհադիստ ահաբեկիչներու աջակցութեամբ։
	➢08 Նոյեմբեր 2020-ին ատրպէյճանական զինուժը յայտարարեց Շուշիին բռնազաւթումին մասին։
	➢2021 թվականի մարտի 1-ին Արցախի խորհրդարանը 44-օրյա պատերազմից հետո Ադրբեջանի վերահսկողության տակ գտնվող տարածքները հայտարարեց օկուպացված տարածքներ։
	http://www.nankr.am/hy/4027
	ՊԱՇՏOՆԱԿԱՆ
	ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԱԶԳԱՅԻՆ ԺՈՂՈՎԻ 13-ԱՄԵԱԿԻՆ ՆՈՒԻՐՈՒԱԾ ԵԼՈՅԹ — ԱՐՄԵՆԱԿ ԱԲՐԱՀԱՄԵԱՆ
	13 ՏԱՐԻ՝ ՅԱՆՈՒՆ ՊԵՏԱԿԱՆՈՒԹԵԱՆ, ԺՈՂՈՎՐԴԱՎԱՐՈՒԹԵԱՆ ԵՒ ԱԶԳԱՅԻՆ ՆՊԱՏԱԿՆԵՐՈՒ . ՆԵԼԼԻ ՅԱՐՈՒԹԻՒՆԵԱՆ
	«ԻՍՐԱՅԵԼԻ ԿԱՌԱՎԱՐՈՒԹԵԱՆ ԿՈՂՄԵՆ ՀԱՅԵՐԻ ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹԵԱՆ ՃԱՆԱՉՄԱՆ ՎԵՐԱԲԵՐԵԱԼ»
	Հասարակութիւն
	ՌՈՒՍ ԲԱՆԱՍՏԵՂԾ ՍԵՐԳԷՅ ԳՈՐՈԴԵՑՔԻԻ 1919 ԹՈՒԱԿԱՆԻ «ԱՐՑԱԽ» ՅՕԴՈՒԱԾԸ ԵՒ ԱՆՈՐ ՄԷՋ ՀՆՉԱԾ ՄԱՐԳԱՐԷԱԿԱՆ ԴԻՏԱՐԿՈՒՄՆԵՐԸ
	Սարդուրի Բ֊ն Վանի թագավորության ամենահզոր արքաներից էր։
	Սարդուրի Բ-ի օրոք պետությունը հասավ իր տարածքային և քաղաքական հզորության գագաթնակետերից մեկին՝ վերահսկողություն տարածելով Հայկական լեռնաշխարհի մեծ հատվածների վրա։
	westernarmeniatv.com
	ՔՈՄԱՆՏՈՍԻ ԾՆՆԴԵԱՆ ՕՐՆ ԷՐ․ ԿԸ ՅԻՇԵՆՔ ԱՐԿԱԴԻ ՏԷՐ-ԹԱԴԵՒՈՍԵԱՆԻ ՌԱԶՄԱԿԱՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԻՒՆԸ
	ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ
	ՀԱՅ ԻՆՔՆՈՒԹԵԱՆ ՊԱՀՊԱՆՄԱՆ ՊԱՅՔԱՐԸ ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՄԷՋ
	Սարդուրի Բ-ն բազմաթիվ արշավանքներ է իրականացրել՝ ընդլայնելով թագավորության ազդեցությունը հատկապես դեպի հարավ և արևմուտք։ Նրա իշխանության տարիներին Վանի թագավորությունը լուրջ մրցակից էր տարածաշրջանի մյուս տերությունների համար։
	ԱՆԻ․ՀԱՅՈՑ ՔԱՂԱՔԱԿՐԹԱԿԱՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԵԱՆ ԽԼՈՒԱԾ ՄԱՅՐԱՔԱՂԱՔԸ․ԱՇՈՏ ՅԱՐՈՒԹԻՒՆԵԱՆ
	Քաղաքականութիւն
	ԱՐՑԱԽԸ ԵՂԱԾ Է ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՀՈՂ, ԵՒ ՀԱՅԵՐԸ ՊԷՏՔ Է ՀՆԱՐԱՒՈՐՈՒԹԻՒՆ ՈՒՆԵՆԱՅԻՆ ՀՈՆ ԱՊՐԵԼՈՒ․ ԵԽ ՊԱՏԳԱՄԱՒՈՐ
	ԵԽ-Ն ԱՐՑԱԽՑԻՆԵՐԸ ԿԸ ՀԱՄԱՐԷ ՓԱԽՍՏԱԿԱՆՆԵՐ, ՈՉ ԹԷ «ՓԱԽԱԾՆԵՐ»․ «ԵՒՐԱՆԵՍԹ»-Ի ՂԵԿԱՎԱՐ
	ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԻՒՆ
	ՎԱՆԻ ՎԱՐՊԵՏՆԵՐՈՒՆ ՍՏԵՂԾԱԾ ԱՐԾԱԹԵԱՅ ԳԱՒԱԹԸ՝ ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՈՍԿԵՐՉԱԿԱՆ ԱՐՈՒԵՍՏԻ ՀԱԶՈՒԱԳԻՒՏ ՎԿԱՅՈՒԹԻՒՆ
	ՇՈՒՇԻԻ ՄԵՂՐԵՑՈՑ ԵԿԵՂԵՑԻՆ՝ ԱՒԵՐՈՒԱԾ ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԵԱՆ ՑԱՒԱԼԻ ԽՈՐՀՐԴԱՆԻՇ
	ՄՇԱԿՈՒՅԹ
	ԼԵՒՈՆ ԼԱՃԻԿԵԱՆԻ ՊՈԼՍԱՊԱՏՈՒՄԸ
	ՀԱՅՐԵՆԻ ՀՈՂԻ ԿԱՆՉԸ՝ «ԲԵԿՈՐ»-Ի ԲԵՄԷՆ
	ԱՐՄԷՆՈՍԻԴ
	ԻՆՉՈ՞Ւ ՈՐՈՇ ՊԱՏՄԱԲԱՆՆԵՐ 1915 ԹՈՒԱԿԱՆԻ ԻՐԱԴԱՐՁՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ ԿԸ ԲՆՈՐՈՇԵՆ ԻԲՐԵՒ ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹԻՒՆ
	ԴԱՐՁԻՐ ԱՐՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՔԱՂԱՔԱՑԻ
	LINK
	ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԵՌՈՒՍՏԱԿԱՅԱՆԸ, ՅԱՒԱՏԱՐԻՄ ՄՆԱԼՈՎ ԻՐ ՍԿԶԲՈՒՆՔՆԵՐՈՒՆ ԵՒ ՀԵՌՈՒՍՏԱԴԻՏՈՂԻՆ, ԿԸ ՇԱՐՈՒՆԱԿԷ ԻՐ ԱՆԽԱՓԱՆ ԱՇԽԱՏԱՆՔԸ՝ ՆՈՐ ՄՈՏԵՑՈՒՄՆԵՐՈՎ։ ԻՆՉՊԷՍ ԱՐԴԵՆ ԳԻՏԵՔ, ՄԵՐ ՀԵՌՈՒՍՏԱԿԱՅԱՆԸ ԻՆՔՆԱԳՈՎԱԶԴՈՎ ՉԻ ԶԲԱՂՈՒԻ, ԱՆՈՐ ՄԻՋՈՑՈՎ ԿԸ ՅԵՌԱՐՁԱԿՈՒԻՆ ԳԼԽԱՒՈՐԱՊԷՍ ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆԸ, ՆԵՐԿԱՅԻՆ ԵՒ ԱՊԱԳԱՅԻՆ ՎԵՐԱԲԵՐՈՒՈՂ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ԵՒ ԱՅԼ ԵՆԹԱՏԵՔՍՏԵՐՈՎ, ԻՆՉՊԷՍ ՆԱԵՒ ՏԱՐԲԵՐ ԽՆԴԻՐՆԵՐ ՎԵՐ ՀԱՆՈՂ ԼՈՒՐԵՐ։ ՄԵՆՔ ԹԱՓԱՆՑԻԿ ԵՒ ՅԱՍԱՆԵԼԻ ԿԵՐՊՈՎ ԿԸ ՆԵՐԿԱՅԱՑՆԵՆՔ ՆԱԵՒ ԱՐԵՒՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹԵԱՆ ՆԱԽԱԳԱՀԻ, ԿԱՌԱՒԱՐՈՒԹԵԱՆ, ԱԶԳԱՅԻՆ ԺՈՂՈՎԻ ԵՒ ՄԻՒՍ ԿԱՌՈՅՑՆԵՐՈՒ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ԱՆՑՈՒԴԱՐՁԸ։
	ՍԻՐԵԼԻ՛ ՀԱՅՐԵՆԱԿԻՑՆԵՐ, ՁԵՐ ԱՋԱԿՑՈՒԹԵԱՄԲ ՄԵՐ ՀԵՌՈՒՍՏԱԿԱՅԱՆԸ ՅՆԱՐԱՒՈՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ ԱԼ ԱՒԵԼԻ ԿԸՆԴԼԱՅՆՈՒԻՆ ՈՒ ԿԱՄՐԱՊՆԴՈՒԻՆ։ ՄԵՆՔ ՈՒԺԵՂ ԵՆՔ ՄԻԱՍԻՆ։
	BANQUE DU BÉNÉFICIAIRE : 18206
	SWIFT : AGRIFRPP882
	IBAN : FR76 1820 6001 6060 2410 5442 422
	BÉNÉFICIAIRE : ASSEMBLÉE DES ARMÉNIENS D’ARMENIE OCCIDENTALE (AAAO)

	WESTERN ARMENIA
	QU'EST-CE QUE L'ARMÉNIE
	OCCIDENTALE ?
	Le point culminant des hauts plateaux arméniens est le sommet du mont Masis (5 165 mètres). Le peuple arménien est la population originaire de 6 provinces arméniennes (Bitlis, Trabzon, Van, Karin, Kharberd, Tigranakert-Diyarbekir), historiquement appelées « Arménie, puis Arménie turque, et maintenant Arménie Occidentale », et Cilicie. États prospères. Cependant, les hauts plateaux arméniens furent le théâtre de conquêtes et de guerres des empires achéménide et byzantin, des Arabes, des Mongols et des Turcs seldjoukides. Entre 1894 et 1923, trois gouvernements turcs successifs, le gouvernement hamidien, le gouvernement des Jeunes Turcs et celui de Mustafa Kemal, ont perpétré le génocide des Arméniens en Arménie Occidentale, tuant prés de 2 millions de personnes.
	Après le génocide, la plupart des Arméniens d’Arménie Occidentale autochtones ont été expulsés de leur patrie ancestrale et dispersés dans le monde entier. Aujourd’hui, ils vivent pour la plupart en exil victimes des processus d’assimilation.
	Les Arméniens qui vivent encore en Arménie Occidentale occupée continuent de subir la pression du joug colonial des forces d’invasion turques.
	Dans le cadre du processus de reconstruction nationale, une structure de l'État d'Arménie Occidentale continuatrice de l’Etat d’Arménie reconnue en 1920 a été formée, dont la base est le Conseil national d'Arménie Occidentale, qui a déclaré son existence à Chouchi en Artsakh en 2004.
	https://westernarmeniatv.com/

	RAPPELS HISTORIQUES
	- Le 26 Février 1919, le Président de la Délégation Nationale Arménienne Boghos Nubar Pacha présente un Mémorandum sur l’Arménie devant le Conseil Suprême des Puissances Alliées.
	- Le 15 Mai 1919, la Délégation Nationale, première gouvernance de l’Arménie Occidentale, élue par la Conférence Nationale Arménienne à Paris, est composée de Son Excellence Boghos Nubar Pacha, du Professeur A. Der-Hagopian, des docteurs H. Nevrouze et K. Pastermadjian et de MM. A. Tchobanian et V. Tékéyan. Elle travaillera de concert avec la Délégation de la République Arménienne, composée de MM. Aharonian, H. Ohandjanian et M. Bahadjanian el formera avec cette dernière la Délégation de l'Arménie Intégrale, dont la devise sera « l'Arménie Intégrale, libre, el indépendante dans ses limites historiques ».
	- L’Etat d’Arménie sur le territoire de l’Arménie Occidentale a été reconnu de facto le 19 janvier 1920 (Journée d’indépendance), par le Conseil Suprême des Puissances Alliées.
	- Le projet du Traité de Sèvres a été préparé à la Conférence de Londres en février 1920 et finalisé dans le cadre de la Conférence de San Remo, le 24 avril 1920.
	- L’Etat d’Arménie sur le territoire de l’Arménie Occidentale a été reconnu de jure, le 11 Mai 1920 par le Conseil Suprême des Puissances Alliées et par les Etats-Unis d’Amérique. Il est décidé que la capitale de l’Etat arménien sera Erzeroum (Karin).
	- Afin de faciliter l'adoption du Traité et d'appliquer les clauses de Sèvres, l'armée grecque a assailli le 23 Juin 1920 en Anatolie et à la Thrace avec l'encouragement et le soutien des États Alliés. Avec l'invasion l'une après l'autre de Bursa, de Balikesir, d’Uşak et de Nazilli, le but essentiel de ces attaques était de provoquer l'application du Traité de Sèvres et de ne pas permettre une quelconque modification dans les articles du Traité.
	- L’Etat d’Arménie, les principales Puissances Alliées, les Puissances Associées et la Turquie ont signé le Traité International de Sèvres, le 10 août 1920.
	- Le 22 novembre 1920, le Président Woodrow Wilson signe la Sentence arbitrale définissant les frontières entre l’Etat d’Arménie sur le territoire de l’Arménie Occidentale et la Turquie.
	- Le 17 Décembre 2004, à l’initiative d’Arménag Aprahamian, le Conseil National des Arméniens d’Arménie Occidentale déclare son existence à Chouchi en Artsakh libéré.
	- Le 20 Janvier 2007, à Stépanakert en Artsakh, les délégués de l’Assemblée des Arméniens d’Arménie Occidentale adoptent une déclaration officielle sur les droits des Arméniens d’Arménie Occidentale, nation autochtone.
	Le 17 septembre 2007, par 144 Etats, l’ONU adopte la Déclaration sur les Droits des Peuples Autochtones, qui leur reconnait leur droit à l’autodétermination.
	- Le 04 février 2011, le Conseil National sous la présidence d’Arménag Aprahamian constitue un gouvernement de l’Arménie Occidentale.
	- Le 24 janvier 2013, le Conseil National et le gouvernement d’Arménie Occidentale déclarent communément le projet de constitution d’un Parlement d’Arménie Occidentale par des élections démocratiques. Le 16 décembre 2013, 64 députés sont officiellement élus par les Arméniens d’Arménie Occidentale inscrits sur la liste électorale.
	- Le 16 décembre 2013, le 1er Président de la République d’Arménie Occidentale Arménag Aprahamian, est officiellement élu par les députés du Parlement. - Le 23 février 2014, un décret Présidentiel déclare que la République d’Arménie Occidentale est l’Etat continuateur de l’Etat d’Arménie reconnu en 1920.
	- Le 16 Février 2014, un Décret Présidentiel officialise le siège du Conseil National et du Gouvernement à Karin (Erzeroum) en Arménie Occidentale.
	- Le 09 Mai 2016, au nom de l’Arménie Occidentale, par décret, le Président de la République d’Arménie Occidentale adopte la Constitution Nationale de la République d’Arménie qui est signée et approuvée par tous les citoyens d’Arménie Occidentale.

	- Le 24 Juin 2016, au nom de l’Arménie Occidentale, le Président Arménag Aprahamian ratifie le Traité International de Sèvres.
	Ainsi, le Traité de Sèvres a consacré de façon officielle et indiscutable les droits des Arméniens sur certains territoires appréhendés par les Turcs.
	Et, ces territoires d’Arménie Occidentale ayant été vidés de leurs populations par les déportations et les massacres, il était assurément nécessaire, tant sur le plan historique que juridique, que ces droits fussent proclamés. Le premier génocide contemporain avait ainsi été sanctionné par la réparation accordée au peuple arménien qui en fut la victime. On avait admis que la violence et le crime ne conféraient pas un droit au peuple qui l’a perpétré. Il est hautement regrettable que les signataires du Traité de Sèvres aient ensuite par lassitude ou par un intérêt illusoire, oublié les Arméniens. Mais le Traité de Lausanne ne pouvait faire disparaître les droits de ces derniers.
	Du reste, ce Traité est inopposable, conformément au Droit International, au peuple arménien qui n’y était pas partie alors qu’il était signataire du Traité de Sèvres. Le droit international public décide que lorsqu’un traité collectif est abrogé et remplacé par un autre, ce dernier ne sera pas opposable à l’Etat signataire du premier qui n’aura pas été partie au second. Pour cet Etat, le premier y traité continue à avoir effet. En conséquence, l’Arménie, signataire du Traité de Sèvres, mais écartée du Traité de Lausanne, peut légitimement demander l’application des dispositions du Traité de Sèvres.
	C’est au surplus le cas type du traité léonin obtenu par la force ou la contrainte militaire ou diplomatique et dont la validité est contestée de façon générale.
	Sans doute la Commission du Droit International créée par l’ONU, le 21 novembre 1947, et qui procède à l’examen des traités léonins, sera-t-elle amenée à examiner la validité du Traité de Lausanne au regard du droit international public. Un traité qui bafoue le droit et l’équité est toujours éphémère. Il est source de déséquilibre et non de paix. Le peuple arménien d’Arménie Occidentale, quand bien même génocidé est tenace, il demande que justice lui soit enfin rendue. Ses droits sont imprescriptibles, de même que le sont les crimes contre l’humanité aux termes de la loi internationale.
	Pour sa part, le Parlement français l’a rappelé par une loi ; « les crimes contre l’humanité, tels qu’ils sont définis par la Résolution des Nations Unies du 13 février 1946 prenant acte de la définition des crimes contre l’humanité telle qu’elle figure dans la Charte du Tribunal International du 8 août 1945, sont imprescriptibles par nature ».
	Quand bien même si le Traité de Sèvres n’a pas été ratifié par toutes les parties, comme par exemple la France, il a été appliqué par ces mêmes parties qui ne l’ont pas ratifié, par exemple la question des Mandats de protection des populations civiles de la part de la France en Cilicie, de la Grande-Bretagne, et de l’Italie qui n’ont pas été respectés.
	Pour mieux comprendre le système de ratification des parties signataires du Traité de Sèvres, il est important d’étudier la Constitution nationale de chacun des Etats signataires y compris de l’Empire ottoman (Turquie). Par exemple, suite au Conseil de souveraineté du Sultan Mehmed VI en date du 22 juillet 1920, le Sultan ordonne la signature du Traité de Sèvres, ce qui équivaut sur la base de la Constitution ottomane à une ratification.
	Les chiffres révélés sur les Réparations dans cette étude, ne prennent pas compte de l’ensemble de la période génocidaire, ainsi que des caractéristiques présentées à la Conférence de la Paix par Boghos Nubar en février 1919 à Paris.
	Les Arméniens doivent exiger entre autres de la part des Etats signataires, la ratification du Traité de Sèvres.
	Jamais un Traité de paix communément appelé Traité de Sèvres n’a fait l’objet d’une politique aussi agressive pour essayer de le remplacer, face aux populations concernées.
	Pour pouvoir tenter de remplacer le Traité de Sèvres sans pouvoir le réviser, certains Etats et forces politiques ont organisé le Traité d’Alexandropol (2 décembre 1920), le Traité de Moscou (16 mars 1921), le Traité de Kars (20 octobre 1921), le Traité ou accord d’Angora (20 octobre 1921), le Traité de Lausanne (24 juillet 1923), l’accord avec l’organisation kurde Hoyboun (1927), la Résolution politique sur la Question arménienne du Parlement européen (18 juin 1987), la situation en Arménie soviétique (1988/1989), la première guerre en Artsakh, la destruction du cimetière de Jugha (14 décembre 2005) au Nakhitchevan, la seconde guerre en Artsakh, ayant comme conséquences, les prochains (futurs) accords entre l’Azerbaïdjan, la Turquie et la République d’Arménie (Orientale).
	Tout ceci n’a pas suffit (ces accords n’étant pas juridiquement légitimes), et ne suffira pas pour remplacer le Traité de Sèvres et pour freiner les revendications de l’Arménie Occidentale et l’exequatur de la Sentence arbitrale du Président Woodrow Wilson.
	Le 23 août 1990, dans ses limites administratives, la république soviétique d’Arménie s’est déclarée indépendante de l’Union soviétique qui a occupé le territoire de la république d’Arménie intégrale depuis le 02 décembre 1920, déjà reconnue à l’époque comme Etat indépendant.
	Par sa déclaration d’indépendance et l’article 11, elle reconnait qu’un génocide des Arméniens a eu lieu en Arménie Occidentale.

	La nouvelle république d’Arménie ne se déclarant ni comme Etat successeur ni Etat continuateur de la république d’Arménie de 1920 a renoncé à toutes revendications vis-à-vis de la Turquie.
	http://www.nankr.am/hy/4027
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	WESTERN ARMENIA
	WHAT IS WESTERN
	ARMENIA?
	The highest point in the Armenian highlands is Mount Masis (5,165 metres). The Armenian people are the original inhabitants of 6 Armenian provinces (Bitlis, Trabzon, Van, Karin, Kharberd, Tigranakert-Diyarbekir), historically known as Armenia, then Turkish Armenia, and now Western Armenia, and Cilicia.
	Prosperous states. However, the Armenian highlands were the scene of conquests and wars by the Achaemenid and Byzantine empires, the Arabs, the Mongols and the Seljuk Turks. Between 1894 and 1923, three successive Turkish governments, the Hamidian government, the government of the Young Turks and that of Mustafa Kemal, perpetrated the genocide of Armenians in Western Armenia, killing almost 2 million people.
	https://westernarmeniatv.com/

	HISTORICAL REMINDERS:
	The State of Armenia, the main Allied Powers, the Associated Powers and Turkey signed the International Treaty of Sèvres on August 10, 1920.
	On November 22, 1920, President Woodrow Wilson signed the Arbitral Award defining the borders between the State of Armenia on the territory of Western Armenia and Turkey.
	On December 17, 2004, at the initiative of Arménag Aprahamian, the National Council of Armenians of Western Armenia declared its existence in Shushi in liberated Artsakh.
	On January 20, 2007, in Stepanakert in Artsakh, the delegates of the Assembly of Armenians of Western Armenia adopted an official declaration on the rights of the Armenians of Western Armenia, an indigenous nation.
	On September 17, 2007, by 144 states, the UN adopted the Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, which recognizes their right to self-determination.
	On February 4, 2011, the National Council under the presidency of Arménag Aprahamian constituted a government of Western Armenia.
	- On February 26, 1919, the President of the Armenian National Delegation Boghos Nubar Pasha presented a Memorandum on Armenia before the Supreme Council of the Allied Powers.
	- On May 15, 1919, the National Delegation, the first governance of Western Armenia, elected by the Armenian National Conference in Paris, was composed of His Excellency Boghos Nubar Pasha, Professor A. Der-Hagopian, doctors H. Nevrouze and K. Pastermadjian and MM. A. Tchobanian and V. Tékéyan. She will work in concert with the Delegation of the Armenian Republic, composed of MM. Aharonian, H. Ohandjanian and M. Bahadjanian will form with the latter the Delegation of Integral Armenia, whose motto will be “Integral Armenia, free, and independent within its historical limits”.
	- The State of Armenia on the territory of Western Armenia was recognized de facto on January 19, 1920 (Independence Day), by the Supreme Council of the Allied Powers.
	- The draft Treaty of Sèvres was prepared at the London Conference in February 1920 and finalized within the framework of the San Remo Conference on April 24, 1920.
	- The State of Armenia on the territory of Western Armenia was recognized de jure on May 11, 1920 by the Supreme Council of the Allied Powers and by the United States of America. It is decided that the capital of the Armenian state will be Erzeroum (Karin).
	- In order to facilitate the adoption of the Treaty and to apply the Sèvres clauses, the Greek army attacked on June 23, 1920 in Anatolia and Thrace with the encouragement and support of the Allied States. With the invasion one after the other of Bursa, Balikesir, Uşak and Nazilli, the essential aim of these attacks was to provoke the application of the Treaty of Sèvres and not to allow any modification in the articles of the Treaty.
	- By a Memorandum in response to the draft Treaty of Sèvres submitted on May 11, 1920, Turkey recognized a new Armenian State on June 25, 1920. (Based on the Treaty of Batoum of June 4, 1918).
	- On June 25, 1920, Damat Ferit Pasha, in a delegation in Paris, presented this alternative peace proposal from the Ottoman Empire. But this alternative was not accepted by the Allied Powers.

	- On June 24, 2016, on behalf of Western Armenia, President Arménag Aprahamian ratified the International Treaty of Sèvres.
	Thus, the Treaty of Sèvres officially and indisputably enshrined the rights of Armenians on certain territories apprehended by the Turks.
	And, these territories of Western Armenia having been emptied of their populations by deportations and massacres, it was certainly necessary, both historically and legally, that these rights were proclaimed. The first contemporary genocide was thus sanctioned by the reparation granted to the Armenian people who were its victims.
	It was admitted that violence and crime did not confer a right on the people who perpetrated it. It is highly regrettable that the signatories of the Treaty of Sèvres then, out of weariness or illusory interest, forgot the Armenians. But the Treaty of Lausanne could not eliminate the rights of the latter.
	Moreover, this Treaty is unenforceable, in accordance with International Law, against the Armenian people who were not party to it although they were signatories to the Treaty of Sèvres. Public international law decides that when a collective treaty is abrogated and replaced by another, the latter will not be enforceable against the signatory State of the first which has not been a party to the second. For this State, the first treaty continues to have effect.
	Consequently, Armenia, signatory to the Treaty of Sèvres, but excluded from the Treaty of Lausanne, can legitimately request the application of the provisions of the Treaty of Sèvres. Moreover, this is the typical case of the leonine treaty obtained by military or diplomatic force or coercion and the validity of which is generally contested.
	No doubt the International Law Commission created by the UN on November 21, 1947, and which examines leonine treaties, will be led to examine the validity of the Treaty of Lausanne with regard to public international law. A treaty that flouts law and equity is always ephemeral. It is a source of imbalance and not of peace. The Armenian people of Western Armenia, even though genocided, are tenacious, they demand that justice finally be done to them. His rights are imprescriptible, as are crimes against humanity under international law. For its part, the French Parliament recalled this through a law; “crimes against humanity, as defined by the United Nations Resolution of February 13, 1946 taking note of the definition of crimes against humanity as it appears in the Charter of the International Tribunal of August 8, 1945 , are imprescriptible by nature.”
	Even if the Treaty of Sèvres was not ratified by all parties, such as France for example, it was applied by the same parties who did not ratify it, for example the question of Protection Mandates for civilian populations from France in Cilicia, Great Britain, and Italy who were not respected.
	To better understand the ratification system of the signatory parties to the Treaty of Sèvres, it is important to study the national Constitution of each of the signatory states, including the Ottoman Empire (Turkey). For example, following the Sovereignty Council of Sultan Mehmed VI dated July 22, 1920, the Sultan ordered the signing of the Treaty of Sèvres, which is equivalent to ratification on the basis of the Ottoman Constitution.
	All this was not enough (these agreements are not legally legitimate), and will not be enough to replace the Treaty of Sèvres and to curb the demands of Western Armenia and the enforcement of President Woodrow Wilson's arbitral award. .
	Through its declaration of independence and article 11, it recognizes that a genocide of Armenians took place in Western Armenia.

	- On December 17, 2018, 77 deputies were officially elected by the Armenians of Western Armenia registered on the electoral list.
	- On January 18, 2019, the President of the Republic of Western Armenia, Arménag Aprahamian, was officially re-elected by the deputies of Parliament for a second term.
	- On January 19, 2020, the new government presented its government project to the deputies of the National Assembly of Western Armenia.
	- On August 10, 2020, the Armenians of Western Armenia, their president, their government, and their parliament officially commemorate the Centenary of the signing of the international peace treaty signed in Sèvres.
	- On September 27, 2020, the second war in Artsakh began, triggered by Azerbaijan supported by an international coalition of states and jihadist terrorists from Syria.
	- On November 8, 2020, the Azeri armed forces announced the occupation of Shushi.
	- On March 1, 2021, the Parliament of Artsakh declared the territories under the control of Azerbaijan following the 44-day war as occupied territories.
	http://www.nankr.am/hy/4027
	֊On August 9, 2016, on behalf of Western Armenia, the President ratified the United Nations Convention on the Law of the Sea.
	- On October 1, 2016, on behalf of Western Armenia, the President ratified the Convention concerning the Rights and Duties of States.
	On January 20, 2017, on behalf of Western Armenia, the President ratifies the Charter of the United Nations.
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	TARIHSEL HATIRLATMALAR
	- 26 Şubat 1919'da Ermeni Ulusal Delegasyonu Başkanı Boğos Nubar Paşa, İtilaf Devletleri Yüksek Konseyi'ne Ermenistan hakkında bir Memorandum sundu.
	- 15 Mayıs 1919'da Paris'teki Ermeni Ulusal Konferansı tarafından seçilen ve Batı Ermenistan'ın ilk yönetimi olan Ulusal Delegasyon, Ekselansları Boghos Nubar Paşa, Profesör A. Der-Hagopian, doktorlar H. Nevrouze ve K. Pastermadjian ile MM. A. Tchobanian ve V. Tékéyan'dan oluşuyordu. MM'den oluşan Ermenistan Cumhuriyeti Delegasyonu ile birlikte çalışacak. Aharonian, H. Ohandjanian ve M. Bahadjanian'dan oluşan Ermenistan Cumhuriyeti Delegasyonu ile birlikte çalışacak ve sloganı "Tarihi sınırları içerisinde özgür ve bağımsız Ermenistan" olan İntegral Ermenistan Delegasyonunu oluşturacaktır.
	- Batı Ermenistan topraklarındaki Ermenistan Devleti, 19 Ocak 1920'de (Bağımsızlık Günü) Müttefik Kuvvetler Yüksek Konseyi tarafından fiilen tanındı.
	- Sevr Antlaşması taslağı Şubat 1920'de Londra Konferansı'nda hazırlanmış ve 24 Nisan 1920'de San Remo Konferansı çerçevesinde son halini almıştır.
	Ermenistan Devleti, başlıca İtilaf Devletleri, İttifak Devletleri ve Türkiye, 10 Ağustos 1920'de Uluslararası Sevr Antlaşması'nı imzaladı.
	22 Kasım 1920'de Başkan Woodrow Wilson, Batı Ermenistan topraklarında Ermenistan Devleti ile Türkiye arasındaki sınırları belirleyen Hakem Kararını imzaladı.
	17 Aralık 2004'te Arménag Aprahamian'ın girişimiyle Batı Ermenistan Ermenileri Ulusal Konseyi, kurtarılmış Artsakh'taki Şuşi'de varlığını ilan etti.
	20 Ocak 2007'de Artsakh'taki Stepanakert'te Batı Ermenistan Ermenileri Meclisi delegeleri, yerli bir ulus olan Batı Ermenistan Ermenilerinin haklarına ilişkin resmi bir bildiri kabul etti.
	17 Eylül 2007'de BM, 144 devlet tarafından, kendi kaderini tayin etme hakkını tanıyan Yerli Halkların Hakları Bildirgesini kabul etti.

	- 24 Haziran 2016 tarihinde Batı Ermenistan adına Cumhurbaşkanı Arménag Aprahamian Uluslararası Sevr Antlaşmasını onayladı.
	Böylece Sevr Antlaşması, Ermenilerin Türklerin elindeki belirli topraklar üzerindeki haklarını resmen ve tartışmasız bir şekilde güvence altına almıştır.
	Ve Batı Ermenistan'ın bu toprakları tehcir ve katliamlarla nüfuslarından arındırılmış olduğundan, bu hakların ilan edilmesi hem tarihsel hem de yasal olarak kesinlikle gerekliydi. Böylece ilk çağdaş soykırım, kurbanları olan Ermeni halkına verilen tazminatla onaylanmış oldu.
	Şiddet ve suçun, bunu gerçekleştiren insanlara bir hak sağlamadığı kabul edilmiştir. Sevr Antlaşması'nı imzalayanların daha sonra yorgunluktan ya da hayali bir ilgiden dolayı Ermenileri unutmuş olmaları son derece üzücüdür. Ancak Lozan Antlaşması Ermenilerin haklarını ortadan kaldıramamıştır.
	Dahası, bu Antlaşma, Uluslararası Hukuk uyarınca, Sevr Antlaşması'nı imzalamış olmalarına rağmen Antlaşma'ya taraf olmayan Ermeni halkına karşı uygulanamaz. Uluslararası kamu hukuku, kolektif bir antlaşmanın feshedilip yerine başka bir antlaşma yapıldığında, ikincisinin, ilk antlaşmayı imzalayan ve ikincisine taraf olmayan Devlete karşı uygulanamayacağına karar verir. Bu devlet için ilk antlaşma yürürlükte kalmaya devam eder.
	Sonuç olarak, Sevr Antlaşmasını imzalayan ancak Lozan Antlaşmasının dışında kalan Ermenistan, Sevr Antlaşmasının hükümlerinin uygulanmasını meşru olarak talep edebilir. Üstelik bu, askeri veya diplomatik güç veya zorlama yoluyla elde edilen ve geçerliliği genellikle tartışmalı olan leonine antlaşmanın tipik bir örneğidir.
	BM tarafından 21 Kasım 1947'de oluşturulan ve leonine antlaşmaları inceleyen Uluslararası Hukuk Komisyonu'nun, Lozan Antlaşması'nın uluslararası kamu hukuku açısından geçerliliğini incelemeye yönlendirileceğinden şüphe yoktur. Hukuka ve hakkaniyete aykırı bir antlaşma her zaman geçicidir. Barış değil dengesizlik kaynağıdır. Batı Ermenistan'ın Ermeni halkı, soykırıma uğramış olsalar da, inatçıdırlar ve adaletin nihayet kendilerine sağlanmasını talep etmektedirler. Hakları, uluslararası hukuk uyarınca insanlığa karşı işlenen suçlar gibi dokunulmazdır. Fransız Parlamentosu da bir yasa ile bunu hatırlatmıştır; "8 Ağustos 1945 tarihli Uluslararası Mahkeme Tüzüğü'nde yer alan insanlığa karşı suç tanımını dikkate alan 13 Şubat 1946 tarihli Birleşmiş Milletler Kararı'nda tanımlandığı şekliyle insanlığa karşı suçlar, doğası gereği değiştirilemez niteliktedir."
	Sevr Antlaşması, örneğin Fransa gibi tüm taraflarca onaylanmamış olsa bile, onaylamayan aynı taraflarca uygulanmıştır, örneğin Kilikya'daki Fransa, İngiltere ve İtalya'dan gelen sivil nüfus için Koruma Mandaları meselesine saygı gösterilmemiştir.
	Sevr Antlaşması'nı imzalayan tarafların onaylama sistemini daha iyi anlamak için, Osmanlı İmparatorluğu (Türkiye) da dahil olmak üzere imzacı devletlerin her birinin ulusal Anayasasını incelemek önemlidir.
	Tüm bunlar yeterli değildi (bu anlaşmalar yasal olarak meşru değildir) ve Sevr Antlaşması'nın yerini almaya ve Batı Ermenistan'ın taleplerini ve Başkan Woodrow Wilson'un hakem kararının uygulanmasını engellemeye yetmeyecektir. .
	23 Ağustos 1990 tarihinde, Ermenistan Sovyet Cumhuriyeti, kendi idari sınırları dahilinde, 2 Aralık 1920'den beri Ermenistan Bütünleşik Cumhuriyeti topraklarını işgal eden Sovyetler Birliği'nden bağımsızlığını ilan etmiş ve o tarihte zaten Bağımsız Devlet olarak tanınmıştır.
	Bağımsızlık bildirgesi ve 11. maddesi ile Batı Ermenistan'da Ermenilere yönelik bir soykırımın gerçekleştiğini kabul etmiştir.
	֊ 17 Aralık 2018 tarihinde, 77 milletvekili, seçim listesine kayıtlı Batı Ermenistan Ermenileri tarafından resmen seçildi.
	- 18 Ocak 2019 tarihinde, Batı Ermenistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı Arménag Aprahamian, Parlamento milletvekilleri tarafından ikinci bir dönem için resmen yeniden seçildi.
	- 19 Ocak 2020'de yeni hükümet, hükümet projesini Batı Ermenistan Ulusal Meclisi milletvekillerine sundu.
	- 10 Ağustos 2020'de Batı Ermenistan Ermenileri, cumhurbaşkanları, hükümetleri ve parlamentoları, Sevr'de imzalanan uluslararası barış antlaşmasının imzalanmasının yüzüncü yılını resmen andı.
	- 27 Eylül 2020'de Artsakh'ta, uluslararası bir devletler koalisyonu ve Suriye'den gelen cihatçı teröristler tarafından desteklenen Azerbaycan'ın tetiklediği ikinci savaş başladı.
	- 8 Kasım 2020'de Azeri silahlı kuvvetleri Şuşi'nin işgal edildiğini duyurdu.
	- 1 Mart 2021'de Artsakh Parlamentosu, 44 gün süren savaşın ardından Azerbaycan'ın kontrolü altındaki toprakları işgal edilmiş topraklar olarak ilan etti.
	- 9 Ağustos 2016 tarihinde Cumhurbaşkanı Batı Ermenistan adına Birleşmiş Milletler Deniz Hukuku Sözleşmesini onayladı.
	- Cumhurbaşkanı, 1 Ekim 2016 tarihinde Batı Ermenistan adına Devletlerin Hak ve Ödevlerine İlişkin Sözleşme'yi onayladı.
	- Cumhurbaşkanı, 20 Ocak 2017 Batı Ermenistan adına Cumhurbaşkanı, Birleşmiş Milletler Şartı’nı onaylar.
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	II. Sarduri, Van Krallığı’nın en güçlü krallarından biriydi.
	II. Sarduri’nin hükümdarlığı döneminde devlet, toprak ve siyasi gücünün en yüksek noktalarından birine ulaştı ve Ermeni Yaylaları’nın geniş bölgeleri üzerinde kontrolünü genişletti.
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	II. Sarduri, çok sayıda askerî sefer düzenleyerek krallığın nüfuzunu özellikle güneye ve batıya doğru genişletti. Onun hükümdarlığı döneminde Van Krallığı, bölgedeki diğer güçlerin önemli bir rakibiydi.
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	SEVGILI YURTTAŞLAR VE SEVGILI SOYDAŞLARIMIZ.
	BATI ERMENISTAN'IN KADERIYLE ILGILENEN ADANMIŞLAR. BUGÜN BU BÜYÜK JEOPOLITIK OLAYLAR GIRDABINDA HER ZAMANKINDEN DAHA FAZLA BIRLEŞMEYE, BIRBIRIMIZI DESTEKLEMEYE, BIRBIRIMIZLE DAHA YAKIN ILETIŞIM KURMAYA IHTIYACIMIZ VAR.
	BUGÜN MILLETIMIZIN BÜTÜNLEŞMESINE VE KENDI HAKLARIMIZ IÇIN MÜCADELEYE GERÇEKTEN KATKI SAĞLAYAN, TALEPKAR OLAN ÇOK AZ SAYIDA YAPI MEVCUT.
	BATI ERMENISTAN DEVLET TELEVIZYONU “WESTERNARMENIATV” HEPIMIZIN ILETIŞIM KURABILECEĞI, BIRBIRIMIZI TANIYABILECEĞIMIZ, TARIHI VATANIMIZ VE ÇEVRESINDE MEYDANA GELEN ÇEŞITLI OLAYLARDAN HABERDAR OLABILECEĞIMIZ EŞSIZ PLATFORMLARDAN BIRIDIR.
	BATI ERMENISTAN DEVLET TELEVIZYONU “WESTERNARMENIATV”, ILKELERINE VE IZLEYICISINE SADIK KALARAK YENI YAKLAŞIMLARLA KESINTISIZ ÇALIŞMALARINA DEVAM EDIYOR.
	BILDIĞINIZ GIBI, TELEVIZYONUMUZ KENDI REKLAMINI YAPMIYOR, AĞIRLIKLI OLARAK BATI ERMENISTAN'IN TARIHI, BUGÜNÜ VE GELECEĞI ILE ILGILI SIYASI VE DIĞER BAĞLAMLARIN YANI SIRA ÇEŞITLI KONULARI GÜNDEME GETIREN HABERLER YAYINLIYOR.
	SIZLERE AYRICA BATI ERMENISTAN CUMHURIYETI DEVLET BAŞKANI, HÜKÜMETI, ULUSAL MECLISI VE DIĞER YAPILARIN FAALIYETLERINI ŞEFFAF VE ERIŞILEBILIR BIR ŞEKILDE SUNUYORUZ.
	SEVGILI SOYDAŞLARIMIZ VE VATANDAŞLARIMIZ SIZLERIN DE DESTEĞIYLE TELEVIZYONUMUZUN IMKANLARI DAHA DA GENIŞLEYECEK VE GÜÇLENECEKTIR.
	DESTEĞINIZ, BILGI ALANINI DAHA DA GENIŞLETECEK VE ATALARIMIZIN IHLAL EDILEN HAKLARININ KORUNMASI, HAKLI DAVANIN YENIDEN ELDE EDILMESI IÇIN DAHA NET VE GÜVENLE MÜCADELE EDECEKTIR.
	ADALETIN YENIDEN TESISI IÇIN GELIN BIRLIKTE MÜCADELE EDELIM.
	BIRLIKTE DAHA FAZLASINI YAPABILIRIZ. BIRLIKTE BIZ DAHA GÜÇLÜYÜZ. UNUTMAYIN SİZ YOKSANIZ BİZ BIR EKSIĞIZ.
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